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5-Zell - pentacoron

a ist groBer als b - a es mayor que b

a ist groBer oder gleich b - a es mayor o igual
que b

a ist kleiner als b - a es menor que b

a ist kleiner oder gleich b - a es menor o igual
ab

ab - partir

ab, dahin, fort - lejos

Abakus, Nomogramm - abaco

abdndern, modifizieren - modificar
Abbe-Helmertsches Kriterium - criterio de
Abbe-Helmert

Abbild, Bild, Figur - retrato

Abbild, Darstellung - representacion
abbilden - retratar

abbilden, anwenden - aplicar

abbilden, kopieren, abtragen - copiar
abbilden, vervielfiltigen - reproducir
Abbildung - ilustracion

Abbildung - mapeo

abbrechen - cancelar

abbrechen, unterbrechen - interrumpir
Abbruch - demoliciéon

abc-Vermutung - conjetura abc

Abel-Preis - premio Abel

abelsch - abelian

abelsche Algebra - algebra abelian
abelsche Differenzialgleichung - ecuacion
diferencial abelian

abelsche Erweiterung - extension abelian
abelsche Funktion - funcion abelian
abelsche Gleichung - ecuacion abelian
abelsche Gruppe - grupo abelian

abelsche Halbgruppe - semigrupo abelian
abelsche Menge - conjunto abelian
abelsche Menge - conjunto abeliano
abelsche Teilmenge - subconjunto abeliano
abelsche Ungleichung - desigualdad abelian
abelscher Koérper - campo abelian
abelscher Ring - anillo abeliano

abelscher Satz, Satz von Abel - teorema de
Abel

abelsches Integral - integral abeliano
abelsches Lemma - lema abeliana
abelsches Polynom - polinomio abeliano
Abelson-Tukey-Score-Test - test puntuacion
de Abelson-Tukey

Abend - tarde

Abend, Nacht - noche

Abenddammerung - atardecer
Abenddammerung, Dammerung, Zwielicht -
crepusculo

abends - por la tarde

Abendstern - estrella vespertina

aber, dagegen - mas

abermals - de nuevo

abermals, wieder - nuevamente
Aberration - aberracién

Abfahrt - partida

abgebrochene Priifung - inspeccién
restringida

abgeflacht - aplanado

abgeleitete SI-Einheiten - unidad derivada del
SI

abgeleitete statistische Variablen -
estadistico derivada

abgerundet - redondeado

abgeschlossene Hiille - clausura
abgeschlossener sequentieller t-Test - t-
pruebas secuenciales cerradas
abgeschlossenes sequentielles Verfahren -
esquema sucesional cerrado
Abgeschlossenheitsaxiom der Addition -
axioma de clausura de adicién
Abgeschlossenheitsaxiom der Multiplikation
- axioma de clausura de la multiplicacion
Abgeschlossenheitsaxiom der Summe -
axioma de clausura de la suma
Abgeschlossenheitsaxiom des Produktes -
axioma de clausura del producto
abgeschragter Wiirfel - cubo romo
abgeschrigtes Dodekaeder - dodecaedro
romo

abgeschrigtes Ikosidodekaeder -
icosidodecaedro romo

abgeschragtes Kuboktaeder - cuboctaedro
romo

abgestumpft - truncado

abgestumpfter Wiirfel - cubo truncado
abgestumpftes Dodekaeder - dodecaedro
truncado

abgestumpftes Ikosaeder - icosaedro
truncado

abgestumpftes Ikosidodekaeder -
icosidodecaedro truncado

abgestumpftes Kuboktaeder - cuboctaedro
truncado

abgestumpftes Oktaeder - octaedro truncado
abgestumpftes Tetraeder - tetraedro
truncado

Abgleich - ajuste

abgrenzen - acotar

Abgrenzung - delimitacion

abhdngen von - depender de

abhdngen - depender

abhdngig sein von - ser dependiente de
abhdngig von - dependiente de

abhdngig - dependiente

abhdngige Funktion - funcién dependiente
abhdngige Menge - conjunto dependiente
abhdngige Teilmenge - subconjunto
dependiente

abhdngige Variable - variable dependiente
Abhédngigkeit - dependencia
Abhidngigkeitsgrad - grado de significacion
Abitur - abitur

Abklingkoeffizient - coeficiente de
amortiguamiento



abkiirzen, kiirzen - abrevie

Abkiirzung, Kiirzen - abreviatura
ablehnen - rehusar

Ablehnungsbereich, kritischer Bereich -
region de rechazo de una hipotesis
Ablehnungslinie - linea de rechazo
Ablehnungszahl - nimero de rechazo
ableitbar, Analysis, differenzierbar -
diferenciable

ableitbar, differenzierbar - derivable
ableitbar, Logik - deducible

ableitbare Funktion - funcion derivable
ableitbare Menge - conjunto derivable
ableiten, folgern - decudir

Ableitung dritter Ordnung - derivada de
tercero orden

Ableitung einer Funktion mit einer
Variablen - derivada de la funcién de una
variable

Ableitung einer Funktion - derivada de una
funcion

Ableitung einer Menge - derivada de una
conjunto

Ableitung erster Ordnung - derivada de
primer orden

Ableitung hoherer Ordnung - derivada de
orden superior

Ableitung in einem Punkt - derivada en un
punto

Ableitung von f - derivada de f

Ableitung zweiter Ordnung - derivada de
segundo orden

Ableitung - diferenciacion

Ableitung, Analysis - derivada
Ableitung, Herleitung, Deduktion - deduccién
Ableitung, Logik - derivacion
Ableitungsfunktion - funcién derivada
Ableitungsmenge - conjunto derivado
Ableitungswert - nimero derivado
Ablenkung - desvio

Ablenkung, Abweichung - desviacién
ablosen - despegar

abmessen, messen - medir

Abmessung, Ausdehnung, Dimension,
GroBenordnung - dimension
Abmessung, Messung - medicién
Abnahme - disminucion

abnehmen - descolgar

abnehmen, vermindern, verringern -
disminuir

Abraham de Moivre - Abraham de Moivre
abrollen - devanar

abrunden - redondear al entero inferior
abrunden, approximieren - aproximar
Abrundungsfunktion - funcién techo
Abrundungsmenge - conjunto techo
abschatzen - valorar

Abschatzung - evaluacion

Abschatzung, Schitzung - estimacion
Abschdtzungsfehler, Schiatzfehler - error de
estimacion

Abschatzungsverfahren - método de
estimacion

abschlieBende Entscheidung - decision final
abschneiden - amputar

Abschnitt, Achsenabschnitt - intercepto
Abschnitt, Segment - segmento
Abschnittsgleichung - ecuacién segmentaria
Abschreibung - depreciacion

absolut konvergent - absolutamente
convergente

absolut unverzerrte Schatzfunktion -
estimacion absolutamente sin bias

absolut, total - absolutamente

absolut, total - absoluto

Absolutbetrag, Absolutwert, Betrag - valor
absoluto

absolute Differenz - diferencia absoluta
absolute Frequenz, absolute Haufigkeit -
frecuencia absoluta

absolute Funktion - funcién absoluta
absolute Galois-Gruppe - grupo absoluto de
Galois

absolute Helligkeit - magnitud absoluta
absolute Klassenhaufigkeit - frecuencia
absoluta de la célula

absolute Konvergenz - convergencia absoluta
absolute Menge - conjunto absoluto
absolute Momente - momentos absolutos
absolute Teilmenge - subconjunto absoluto
absolute Ungleichung - desigualdad absoluta
absoluter Betrag von - valor absoluto de
absoluter Fehler - error absoluto

absoluter Nullpunkt - cero absoluto
absoluter Wert einer Abweichung -
distribucion absoluta

absolutes MaB - medidas absolutas
absolutes Risiko - riesgo absolute
absorbieren - absorber

absorbierende Markowsche Kette - cadena
de Markov absorbente

absorbierende Verteilungen - distribuciones
absorbentes

absorbierender Rand - barrera absorbente
Absorption - absorcion

Absorptionsbereich - region absorbente
Absorptionsgesetz - ley de la absorcion
Absorptionskoeffizient - coeficiente de
absorcion

Absorptionsspektrum - espectro de absorcion
Absorptionsvermdogen - capacidad de
absorcion

Absorptionszustand - estado absorbente
Abstand auf der Zahlengeraden - distancia
en una linea de nimeros

Abstand im Raum - distancia en el espacio
Abstand in der Koordinatenebene - distancia
de coordenadas en el plano

Abstand Punkt-Gerade - distancia de un punto
a una recta

Abstand zweier Punkte - distancia entre dos
puntos

Abstand - distancia perpendicular



Abstand, Entfernung, Weite, Strecke,
Distanz - distancia

AbstandsmaBe - medidas de la distancia
Abstandsmatrix - matriz de distancias
Abstandsverteilungen - distribuciones de
distancias

absteigend - descendente

absteigende Ordnung - orden ascendente
absteigende Ordnung - orden de menor a
mayor

abstoBen - repeler

abstoBend - indignante

AbstoBung - repulsion

abstrakt - abstracto

abstrakt, extrahieren - extracto
abstrakte Algebra - algebra abstracta
abstrakte Formulierung - formulacion
abstracta

abstrakte Funktion - funcion abstracta
abstrakte Geometrie - geometria abstracta
abstrakte Gruppe - grupo abstracto
abstrakte Halbgruppe - semigrupo abstracto
abstrakte Menge - conjunto abstracto
abstrakte Teilmenge - subconjunto abstracto
abstrakter Raum - espacio abstracto
Abstraktion - abstraccién

abstumpfen - arromar

abstumpfen - despuntar

Abstumpfung, Stutzen - truncamiento
absurd - absurdo

Abszisse eines Punktes - abscisa de un punto
Abszisse, x-Koordinate - abscisa
Abszissenachse - eje de abcisas
Abteilung, Schnitt, Querschnitt - seccion
abtrennen, trennen, sortieren - separar
abundante Zahl - nimero abundante
abundante Zahlen - nimeros abundantes
abwarts - hacia abajo

abwarts, unten - abajo

abwechseln, alternieren - alternar
abwechselnd, alternativ, alternierend -
alternativo

abwechselnd, Permutation - suplente
abweichen von - salirse de

abweichen - desviarse

abweichend - divergente

Abweichung - desvio

Abweichung, Deklination - declinacion
Abweichung, Divergenz - divergencia
Abweichung, Toleranz - tolerancia
Abweichungsmatrix - matriz de varianzas
abwesend sein - estar ausente
abwesend - ausente

abzdhlbar - enumerable

abzahlbar - numerable

abzdhlbare Menge - conjunto enumerable
abzdhlbare Teilmenge - subconjunto
enumerable

abzahlen, auszahlen - pagar

abzahlen, auszahlen - saldar

abziehen, herleiten, Logik - deducir
abzinsen - descontar

Abzinsungsfaktor - factor descuento
Achernar - Achernar

Achse - eje

Achsen- - axialmente

Achsenabschnitt - ordenada en el origen
Achsendrehung - rotacion de ejes
Achsensymmetrie - sim. ortogonal
Achsensymmetrie - simetria axial
Achsensymmetrie - simetria axial
Achsensymmetrie - simetria cilindrica
Achsensymmetrie - simetria con respecto a
una recta

Achsensymmetrie - simetrid ortogonal
achsensymmetrisch - axialmente simétrico
achsensymmetrisch - sim. con respecto al eje
acht - ocho

Achteck - octagono

achteckig - octogonal

Achteckzahl - hombre octogonal

Achtel - octava parte

achter - octavo

achthundert - ochocientos

achtmal - ocho veces

achtundachtzig - ochenta y ocho
achtunddreiBig - treinta y ocho
achtundfiinfzig - cincuenta y ocho
achtundneunzig - noventa y ocho
achtundsechzig - sesenta y ocho
achtundsiebzig - setenta y ocho
achtundvierzig - cuarenta y ocho
achtundzwanzig - veintiocho

achtzehn - dieciocho

achtzehn - diez y ocho

Achtzehneck - octodecagono

achtzehnmal - dieciocho veces

achtzehnte - decimoctavo

achtzig - ochenta

Achtzigeck - octacontagono

achtzigmal - ochenta veces
Ackermann-Funktion - funcion de Ackermann
Ackermann-Menge - conjunto de Ackermann
ad hoc-Test - prueba ad hoc

adaptive Methoden - métodos adaptantes
adaptive Optimierung - optimizacién
adaptativa

adaptive Regression - regresion adaptativa
adaptives SchlieBen - inferencia adaptativa
adaquat - adecuado

addieren - adicionar

addieren, aufsummieren - sumar
addieren, summieren - agregue

Addition rationaler Zahlen - adicion de
nameros racionales

Addition von Gleichungen - propiedad de
igualdad de la suma

Addition von Zufallsvariablen - adicion de
variables

Addition - adicion

Additionsreihe - suma encadenada
Additionstabelle - tabla de la adicion
Additionstaste - tecla de adicién
Additionszeichen - muestra de adicion



additiv Inverses - inverso aditivo

additiv - aditivo

additive Funktion - funcion aditiva
additive Gruppe - grupo aditivo

additive Halbgruppe - semigrupo aditivo
additive Identitat - identidad aditiva
additive Menge - conjunto aditivo
additive Schreibweise - notacion aditiva
additive Zahlentheorie - teoria aditiva del
numero

additiver Abstand - distancia aditiva
additiver Prozess - proceso aditivo
additives Hasard-Modell - modelo de riesgo
aditivo

additives Modell - modelo additivo
additives Modell - modelo aditivo
additives Verfahren - principio aditivo
additives Zahlensystem - sistema de
numeracion aditivos

Additivitat von Chi-Quadrat - propiedad
aditiva del ji-cuadrado

Additivitat von Mittelwerten - propriedad
aditiva de las medias

Adéssche Verteilungen - distribuciones de
Adés

Adhadsion - adherencia

Adhadsion - adhesién

adjungierte Abbildung - el traz del adjoint
adjungierte Matrix - matriz del adjoint
adjunkt - adjunto

Adjunkte - adjoint

adjustierte Profil-Likelihood - probabilidad
ajustada del perfil

Adler (Sternbild) - aquila

Adressierung - direccionamiento
Adrien-Marie Legendre - Adrien-Marie
Legendre

AE (astronomische Einheit) - UA
Aerodynamik - aerodinamica
aerodynamisch - aerodindmico

affin - afine

affine Abbildung - afine el mapa

affine alpha-Zerlegbarkeit - afine el
resolvability alfa

affine Ebene - plano afine

affine Erweiterung - extensién afina
affine Funktion - funcidén afina

affine Geometrie - afine la geometria
affine Geometrie - geometria afin

affine Gerade - recta afine

affine Gleichung - ecuacién afina

affine Gruppe - grupo afino

affine Halbgruppe - semigrupo afino
affine Koordinaten - coordenadas afinos
affine Mannigfaltigkeit - tubo multiple afine
affine Menge - conjunto afine

affine Menge - conjunto afino

affine Teilmenge - subconjunto afine
affine Transformation - transformacion afina
affiner Raum - afine el espacio

Affinitat - afinidad

Affix - afijo

Aggregation - agregacion

dgyptisch - egipcio

dgyptische Briiche - fracciones egipcias
dgyptische Mathematik - matematicas
egipcias

dgyptische Multiplikation - multiplicaciéon
egipcia

dgyptische Nummerierung, dgyptische
Zahlen - numeracion egipcia

dgyptische Stammbriiche - fracciones
unitarias egipcias

dgyptische Zahlen - nimeros egipcios
dgyptischer Kalender - calendario egipcio
dhneln, sich gleichen - parecerse
dhnlich - parecido

ahnlich - parejo

ahnlich, analog - similar

ahnlich, gleichnamig - semejante
ahnliche Bereiche - regiones similares
dhnliche Dreiecke - triangulos semejantes
dhnliche Terme - términos semejantes
dhnliches Dreieck - tridngulo semejante
Ahnlichkeit - analogia

Ahnlichkeit - semejanza

Ahnlichkeit - similitud
Ahnlichkeitsfaktor - factor de proporcionalidad
Ahnlichkeitsfaktor - razén de semejanza
Ahnlichkeitsindex - indice de semejanzas
Ahnlichkeitstest - criterios de semejanza
Aitken-Schatzfunktion - estimador de Aitken
akademisch - académicamente
Akaike-Informationskriterium - criterio de
informacidn de Akaike

Akkumulator - acumulador

Aktion - accion

aktiv - activo

aktivieren - activar

Aktivitat - actividad

Akustik - acustica

akustisch - acustico

akzeptieren, annehmen - aceptar
Aldebaran - Aldebardan

Aleph - dlef

Aleph-Null - dlef-nulo

Algebra banachscher Rdume - algebra y
espacios Banach

Algebra - algebra

algebraisch abgeschlossen - algébraico
cerrado

algebraisch abgeschlossene Menge -
conjunto algébraico cerrado

algebraisch abgeschlossene Teilmenge -
subconjunto algébraico cerrado

algebraisch abhangig - algébraico
dependiente

algebraisch abhdngige Menge - conjunto
algébraico dependiente

algebraisch abhdngige Teilmenge -
subconjunto algébraico dependiente
algebraisch unabhdngig - algébraico
independiente



algebraisch unabhingige Menge - conjunto
algébraico independiente

algebraisch unabhingige Teilmenge -
subconjunto algébraico independiente
algebraisch - algébraico

algebraische Berechnung - computo
algébraico

algebraische Darstellung - representacion
algebraica

algebraische Erweiterung - extensién
algébraica

algebraische Flache - area algébraica
algebraische Form - forma algébraica
algebraische Funktion - funcion algébraica
algebraische Geometrie - geometria
algébraica

algebraische Gleichung - ecuacion algébraica
algebraische Gruppe - grupo algébraico
algebraische Halbgruppe - semigrupo
algébraico

algebraische Hiille - envoltura algébraica
algebraische Korpererweiterung - extension
algébraica del campo

algebraische Kurve - curva algébraica
algebraische Mannigfaltigkeit - variedades
algebraica

algebraische Menge - conjunto algébraico
algebraische Multiplikation - multiplicacion
algébraica

algebraische Oberfldache - superficie
algébraico

algebraische Operation - operacion algébraico
algebraische Schreibweise - notacion
algebraica

algebraische Sprachen - lenguajes
algoritmicos

algebraische Struktur - estructura algébraica
algebraische Teilmenge - subconjunto
algébraico

algebraische Topologie - topologia algébraica
algebraische Zahl - niumero algébraico
algebraische Zahlen - niimeros algébraicos
algebraische Zahlentheorie - teoria
algebraica de los niUmeros

algebraische Zahlentheorie - teoria
algébraica del niumero

algebraischer Ausdruck mit zwei Termen,
Binom - expresion algebraica con dos términos
algebraischer Ausdruck - expresion algébraica
algebraischer Bruch - fraccion algébraica
algebraischer Korper - campo algébraico
algebraischer Raum - espacio algébraico
algebraisches Element - elemento algébraico
algebraisches Komplement - complemento
algébraico

algebraisches System - sistema algébraico
algebraisches Verfahren - método algebraico
Algorithmus - algoritmo

allein - sélo

alles zusammen - todo junto

alles - todo

allgemein - general

allgemein, gemeinsam - comun
allgemeine Einheits-Sprungfunktion -
escaléon unidad generalizado

allgemeine Funktion - funcién general
allgemeine Gleichung - ecuacion general
allgemeine Losung - solucién generale
allgemeine Menge - conjunto general
allgemeine Menge - conjunto generale
allgemeine Relativitdtstheorie - teoria de la
relatividad general

allgemeine Relativitdtstheorie - teoria
general de la relatividad

allgemeine Teilmenge - subconjunto generale
allgemeine Topologie - topologia general
allgemeiner Ausdruck - término generale
allgemeiner Faktor - factor general
allgemeines unabhdngiges System - sistema
interdependiente general

allmdhliche Verdanderung - cambios graduales
Allometrie - alometria

allometrisches Wachstum - crecimiento
alométrico

Allquantor - cuantificacion universal
Almanach, Jahrbuch - almanaque

alpha Auflésbarkeit - resolubilidade alfa
alpha - alfa

Alphabet - abecé

Alphabet - alfabeto

alphabetische Daten - dato alfabético
alphabetisches Zeichen, Buchstabe -
caracter alfabético

alpha-Fehler - error-alpha

alphanumerisch - alfanumérico
alphanumerische Menge - conjunto
alfanumérico

alphanumerische Teilmenge - subconjunto
alfanumérico

alphanumerisches Tastenfeld - teclado
alfanumérico

als Folge von - a consecuencia de

als - como

Altar (Sternbild) - altar

altenierende Funktion - funcién alterna
Alter - edad

Alternantensatz - teorema de la alternacion
Alternative - alternativa
Alternativhypothese, Gegenhypothese -
hipétesis alternativa

Alternativreaktion - respuestra cuantal
alternierend - el alternarse

alternierende Algebra - dlgebra alterna
alternierende Folge - secuencia alterna
alternierende Funktion - funcion alternativa
alternierende Gruppe - grupo que se alterna
alternierende Halbgruppe - semigrupo que se
alterna

alternierende harmonische Reihe - serie
armonica alternada

alternierende Matrix - matriz alterna
alternierende Menge - conjunto alternativo
alternierende Menge - conjunto alterno
alternierende Reihe - serie alterna



alternierende Teilfolge - subsecuencia alterna
alternierende Teilmenge - subconjunto
alterno

alternierender Kettenbruch - fraccion
continua alterna

alternierender Prozess - proceso de
alternancia

Alterspyramide - piramide de edades
altgriechischer Kalender - calendario helénico
Aluminium - aluminio

am Anfang - al principio

am Ende - al final

am groBten - el mas grande

am hochsten - el mas alto
Amateurastronom - astronomo aficionado
Ampere - amperio

Amperemeter - amperimetro

Amplitude, Argument, kompl. Zahl -
amplitud

Amplitudenmodulation - modulaciéon de
amplitud

Amplitudenverhaltnis - razén de amplitud
amtliche Statistik - estadisticas oficiales

an Stelle von - en vez de

analog - analdgico

analog - analogo

Analogcomputer - computadora analdgica
analoge GroBe - variable analdgica

analoge Menge - conjunto analdgico
analoge Teilmenge - subconjunto analdgico
Analogie - analogia

Analogiemodell - modelo analdgica
Analogrechner - ordenador analdgico
Analogrechnung - calculo analdgico
Analyse innerhalb der Blocke - analisis
intrabloque

Analyse zweiter Ordnung - analisis de
segundo order

Analyse, Analysis - analisis

analysieren, untersuchen - analizar
Analysis - raciocinio

analytisch - analitico

analytische Erhebung - enduesta analitica
analytische Erweiterung - extension analitica
analytische Funktion - funcién analitica
analytische Geometrie - geometria analitica
analytische Gleichung - ecuacion analitica
analytische Menge - conjunto analitico
analytische Regression - regresion analitica
analytische Statistik - estadistica analitica
analytische Teilmenge - subconjunto analitico
analytische Wahrscheinlichkeitsrechnung -
teoria analitica de la probabilidad
analytische Zahlentheorie - teoria analitica de
los numeros

analytische Zahlentheorie - teoria analitica
del numero

analytischer Beweis - prueba analitica
analytischer Trend - tendencia analitica
Anaxagoras - Anaxagoras

Anaximander - Anaximandro

andern - altérese

andern, wechseln - mudar

andernfalls - de lo contrario
anderthalb - uno y medio

Anderung - alteracion

Andromeda (Sternbild) - Andromeda
aneinanderliegende Bdogen - arcos
adyacentes

Aneinanderreihung, Reihenfolge,
Verkettung - encadenaciéon

Anfang, Beginn - comienzo

anfanglich, Anfangs- - inicial
Anfangsabschnitt - intervalo inicial
Anfangsbedingungen - condiciones iniciales
Anfangsphase - fase inicial
Anfangspunkt eines Strahls - origen del rayo
Anfangspunkt - punto inicial
Anfangspunkt, Beginn, Nullpunkt,
Ursprung, Entstehung - origen
angenommen - supongamos que
angewandte Mathematik - matematica
aplicada

angewandte Mathematik - matematica
recreativa

angewandte Mathematik - matematicas
aplicadas

angewandte Wissenschaften - ciencias
aplicadas

angrenzen - lindas

angrenzend, benachbart - adyacente
angrenzend, verwandt - afin
Angstrom - Angstrom

Angstrom - angstrom

anhaftende Wahrscheinlichkeiten -
probabilidades adherentes

Anhandlung - tratado

Anhang, Supplement - apéndice
anhdngen - colgar

anhaufen - acumular

Animation - animacion

anisotrope Verteilung - distribucion
anisotropica

Ankathete - cateto adyacente
Ankathete - cateto contiguo

Ankathete - lado adyacente

Ankreis - excirculo

Ankreismittelpunkt - exicentro
anndhernd Null - aproxime cero
anndhernd, approximativ - aproximado
Anndherung, Approximation, Naherung -
aproximacion

Annahme - aceptacion
Annahmebereich - regién de aceptacion
Annahmefehler, Fehler 2.Art - error de
aceptacion

Annahmezahl - nimero de aceptacion
annehmbar - aceptable

annehmbares Zuverlassigkeitsniveau - nivel
de fiabilidad aceptable

annehmen - acepta

annehmen - acepte

annehmen - suponer

Anode - anodo



anordnen - disponer

anordnen - rearreglar

Anordnung mit symmetrischen ungleichen
Blocken - disposicidn simétrica bloques
desiguales

Anordnung, Lage - disposicion

anormale Haufigkeitskurve, nichthormale
Kurve - curva anormal

Anormalitadt - anormalidad de la curva
Anormalitdtsindex - indice de anormalidad
Anosowsches Theorem - teorema de Anosov
anpassen - adaptar

anpassen - adaptese

Anpassung durch Kurven - ajustamiento de
curvas

Anpassung - adaptacion

Anpassung - adjustamiento
Anpassungstest - prueba de suavizamiento
Ansammlung - agrupacion

Ansatz - incrustacion

Ansatz - nacimiento

Ansatz - planteo

Ansatz, Fortsetzung, Verlangerung -
prolongacién

anschauen, abbilden, gestalten, darstellen -
representar

Anschauung - contemplacién

Anschluss, Beziehung, Verbindung -
conexion

Ansicht von hinten - vista atras

Ansicht von links - vista a la izquierda
Ansicht von oben - vista arriba

Ansicht von rechts - vista a la derecha
Ansicht von unten - vista abajo

Ansicht von vorn - vista delante

Ansicht - opinar

Anstieg einer Geraden - pendiente de una
recta

Anstieg - ascenso

Anstiegswinkel - angulo de elevacion

Anteil - racion

Anteil, Teil - parte

Anthemios von Tralleis - Antemio de Tralles
Antigravitation - antigravedad
antikommutativ - acomutativo
antikommutative Algebra - algebra
acomutativa

antikommutative Funktion - funcién
acomutativa

antikommutative Menge - conjunto
acomutativo

antikommutative Multiplikation -
multiplicacion acomutativa

Antilogarithmus - antilogaritmo

Antimon - antimonio

antiparallel - aparalelo

Antiprisma - antiprisma

Antiproton - antiprotén

antisymmetrisch, asymmetrisch,
unsymmetrisch - asimétrico
antisymmetrische Matrix - matriz asimétrica

antithetische Transformationen - antitético
transforma

antithetische Variablen - variables antitéticas
antitone Regressionsfunktion - funcion de
regresion antitonic

antizyklisch, azyklisch - aciclico
Antriebsachse - arbol motor

Antwort - respuesta

antworten, beantworten - responder
Anwendung, Abbildung - aplicacion

Anzahl - monta

Anzahl, Nummer, gemischte Zahl, Zahl -
ndmero

anziehen - apretar

Anziehung, Anziehungskraft - atraccion
Anziehungsindex - indice de atraccién
aperiodisch - aperiddico

aperiodische Funktion - funcion aperiddica
aperiodische Menge - conjunto aperiodico
aperiodischer Zustand - estado aperiddico
Apertur, Offnung - abertura

Aphel - afelio

Apogdaum - apogeo
a-posteriori-Wahrscheinlichkeit -
probabilidad a posteriori

Apostroph - apdstrofo

Apostroph - heittomerkki
Approximationsfehler, Ndherungsfehler -
error de aproximacion
Approximationstheorie - teoria de la
aproximacion

approximative Anzahl von Freiheitsgraden -
grados de libertad aproximados
approximative Menge, approximierte
Menge - conjunto aproximado
approximative Teilmenge - subconjunto
aproximado

approximieren - aproximada

approximierte Funktion - funciéon aproximada
April - abril

a-priori-Wahrscheinlichkeit - probabilidad a
priori

Aquator - ecuador

Aquatorkoordinaten - coordenadas
ecuatoriales

dquidistant - equidistante
Aquipotentialkurve - curva equipotencial
dquivalent zu - equivalente a

Aquivalent, dquivalent, gleichwertig -
equivalente

Aquivalentdosis, dquivalente Dosis - dosis
equivalente

dquivalente Abweichung - desvio equivalente
dquivalente Aussage - proposicion equivalente
dquivalente Gleichung - ecuacion equivalente
dquivalente Matrix - matriz equivalenta
dquivalente Menge - conjunto equivalente
dquivalente Stichproben - muestra
equivalente

dquivalente Teilmenge - subconjunto
equivalente



dquivalente Umformung - transformacion
equivalente

dquivalenter Ausdruck - expresion
equivalenta

dquivalenter Bruch - fraccion equivalente
dquivalenter Punkt - punto equivalente
Aquivalenz - biimplicacion

Aquivalenz - equivalencia

Aquivalenz - mutua

Aquivalenzklasse - clase equivalente
Aquivalenzprinzip - principio de equivalencia
Aquivalenzrelation - relacidén de equivalencia
Aquivalenztest - prueba de equivalencia
aquivarianter Schatzer - perito equivariant
Ar, Flache, Flacheninhalt - area

Ara - era

arabisch - arabico

arabische Mathematik - matematicas ardbicas
arabische Zahlen - nimeros arabicos
arabische Ziffer - cifra arabica

Arbeit - trabajo

Arbeitsblatt - hoja de la actividad
Archimedes - Arquimedes

archimedisch geordneter Koérper - campo
ordenado Arquimediano

archimedische Konstante - constante de
Archimedes

archimedische Korper - solido de Arquimedes
archimedische Kreise - circulos de Archimedes
archimedische Schraube - tornillo de
Arguimedes

archimedische Spirale - espiral de Arquimedes
archimedischer Algorithmus - algoritmo de
Archimedes

archimedischer Korper - sélido arquimediano
archimedisches Axiom - axioma de
Archimedes

Archytas von Tarent - Arquitas
arc-sin-Transformation - transformacién del
arco seno

Arcussinus-Transformation - transformacion
arco seno

Arfwedson-Verteilung - distribucion de
Arfwedson

Argon - argon

Argument, Beweis - argumento

Aristarchos von Samos - Aristarco de Samos
Aristoteles - Aristoteles

Arithmetik, arithmetisch - aritmética
arithmetisch, rechnerisch - aritmético
arithmetische Folge - secuencia aritmética
arithmetische Form - forma aritmética
arithmetische Funktion - funcion aritmética
arithmetische Geometrie - geometria
aritmética

arithmetische Menge - conjunto aritmético
arithmetische Operation - operacién
aritmético

arithmetische Progression - progresion
aritmética

arithmetische Reihe - serie aritmética

arithmetische Stellenverschiebung -
desplazamiento aritmético
arithmetische Teilfolge - subsecuencia

aritmética
arithmetische Teilmenge - subconjunto
aritmético
arithmetische Verteilung - distribucion
aritmética

arithmetisches Mittel - media aritmética
arithmetisches Mittel - medio aritmético
Arkuskosekans - arcocosecante
Arkuskosinus - arcocoseno

Arkuskotangens - arcocotangente
Arkussekans - arcosecante

Arkussinus - arcoseno
Arkussinus-Verteilung - distribucién del arco
seno

Arkustangens - arcotangente
Arnold-Verteilung - distribucion de Arnold
Arsen - arsénico

Arten lateinischer Quadrate - clases del
cuadrado latino

Aspin-Welch-Test - prueba de Aspin-Welch
Assoziation, Zuordnung, Verein - asociacion
Assoziationsanalyse - estudio de asociacion
Assoziationskoeffizient - coeficiente de
asociacion

Assoziationsschema - esquema de asociacion
assoziativ - asociativo

assoziativ - sociable

assoziative Algebra - algebra asociativa
assoziative Eigenschaft - propiedad asociativa
Assoziativgesetz - ley sociable
Assoziativitat der Addition - asociatividad de
la adicion

Assoziativitat der Multiplikation -
asociatividad de la multiplicacion
Assoziativitat einer Summe - asociatividad de
la suma

Assoziativitat eines Produktes - asociatividad
del producto

Assoziativitat - caracteristica sociable
assoziiert - asociada

assoziierte Klasse, Partnerklasse - clase
asociada

Astroide - astroide

Astrolabium - astrolabio

Astrologie - astrologia

Astrometrie - astrometria

Astronaut - astronauta

Astronom - astrénomo

Astronomie, Sternkunde - astronomia
astronomisch - astronémico

astronomische Breite - latitud celeste
Astronomische Einheit - unidad astronémica
astronomische Entfernung - distancia
astrondmica

astronomische Lange - longitud celeste
Astrophotografie - astrofotografia
Astrophysik - astrofisica

Asymmetrie, Schiefe - asimetria
asymmetrische Funktion - funcién asimétrica



asymmetrische Menge - conjunto asimétrico
asymmetrische Verschliisselung -
encriptamiento asimétrico

asymmetrische Verteilung, schiefe
Verteilung - distribucién asimétrica
asymmetrischer faktorieller Plan - planeo
factorial asimétrico

asymmetrischer Test - prueba asimétrica
Asymptote - asintota

asymptotisch effiziente Schatzfunktion -
estimador asintéticamente eficiente
asymptotisch erwartungstreue
Schéatzfunktion - estimador asintoticamento sin
bias

asymptotisch machtigster Test - asintético la
mayoria de la prueba de gran alcance
asymptotisch stationdr - asintoticamente
estocdstico

asymptotisch - asintotico

asymptotische Effizienz - eficiencia asintoética
asymptotische Funktion - funcién asintética
asymptotische Kurve - curva asintética
asymptotische Menge - conjunto asintotico
asymptotische Normalitat - asintéticamente
normal

asymptotische Reihe - serie asintotica
asymptotische relative Effizienz - eficiencia
relativa asintética

asymptotische Teilmenge - subconjunto
asintotico

asymptotische Verteilung, Grenzverteilung
- distribucion asintotica

asymptotischer Standardfehler - error
estandar asintotico

asymptotischer Test - prueba asintética
asymptotisches Bayes-Verfahren -
procedimiento asintdtica de Bayes

asynchron - asincrénico

Atlas - atlas

Atmosphdre - atmosfera

atmospharisch - atmosférico

Atom - atomo

atomar - atémico

Atomaufbau - estructura atémica

Atomkern - nucleo atomico

Atommasse - masa atémica

attischer Kalender - calendario atico

Atto- - atto

Attometer - attdmetro

Attraktor - atractor

Attribut, qualitatives Merkmal - atributo
atypisches Merkmal - caracteristica atipica
auch, ebenfalls, gleichfalls - también

auf alle Fdlle - de todos modos

auf diese Art - de este modo

auf diese Weise - de esta guisa

auf dieser Seite - por este lado

auf Grund von - en razoén de

auf jede Weise - en todos conceptos

auf jeden Fall - en todo caso

auf - sobre

Aufbereitungsfehler - error del proceso

Aufgabe - encargo

Aufgabe, Ubung - ejercicio

aufgrund von - por razéon de

auflosen der Klammer - resolver el paréntesis
auflésen nach "x" - despejar la "x"
auflésen - despejar

auflésen - disolver

Auflosung kubischer Gleichungen -
resolucion de ecuaciones cubicas

Auflésung - disolucion

Auflosung - resolucion

aufreihen - ensartar

Aufriss - alzado

Aufriss - proyeccion vertical

aufschreiben, aufzeichnen - anotar
aufschreiben, aufzeichnen - apuntar
aufschreiben, aufzeichnen - notar
aufsteigende Ordnung - orden de mayor a
menor

aufsteigende Ordnung - orden descendente
aufsummierte Abweichung - desviacion
acumulada

aufsummierter Prozess - proceso acumulado
aufteilen - prorratear

Aufteilung einer Stichprobe - afijacion de la
muestra

Aufteilungsregel - regla de la asignacion
Auftrieb - esfuerzo ascensional

Auftrieb - flotacion

Auftrieb - fuerza ascensional

Auftrieb - sustentacion

Auftriebskraft - fuerza de sustentacion
aufwarts - arriba

aufzdhlbar - contable

Augenblicksphase - fase instantanea
August - agosto

Aureole, Strahlenkranz - aureola

aus ... heraus - de

aus der Ferne - de lejos

aus diesem Grunde - por esta razon
ausbreiten - extender
Ausbreitungsgeschwindigkeit - velocidad de
propagacion

Ausbreitungskoeffizient - coeficiente de
propagacion

Ausbreitungsrichtung - direccion de
propagacion

ausdehnen - dilatar

Ausdehnung, Dimension, Format, GroBe,
Umfang - tamafio

Ausdehnung, Erweiterung, Streckung -
extension

Ausdehnung, Erweiterung, Verstarkung -
amplificacion

Ausdehnungskoeffizient - coeficiente de
expansion

ausdenken - inventar

Ausdruck mit zwei Termen - expresion con
dos términos

Ausdruck - expresion

Ausdruck, Form - forma

Ausdruck, Innenglied, Glied, Term - término



ausdriicken - expresar

auseinander - por separado

Ausfallrate, Ausfallfunktion, Risikofunktion
- funcion de riesgo

ausfiihren - realizar

ausfiillen, erfiillen - llenar

Ausgang - salida

AusgangsgroBe - variable de salida
Ausgangspunkt - punto de partida
Ausgangsstellung - posicion inicial
Ausgangsstichprobe - muestra principal
ausgedehnt - extenso

ausgehen - salir

ausgenommen - excepto
ausgenommen, minus, weniger - menos
ausgewogene Differenzen - diferencias
contrabalanceadas

ausgewogene Stichprobe - muestra
contrabalanceada

ausgewogener unvolistiandiger Block -
bloque incompleto contrabalanceado
ausgewogenes Gitterquadrat - damero
cuadrado contrabalanceado
ausgezeichnet - excelente

Ausgleich - compensacion

ausgleichen - compensar

ausgleichen - indemnizar
Ausgleichsstrom - corriente de compensacion
Ausgleichswert - valor compensador
aushdndigen - entregar

aushandigen, ausstrecken, erstrecken -
alargar

ausklammern - sacar factor comun
ausklammern, faktorisieren - factorizar
Ausnahme - excepcion

ausrechnen, berechnen, kalkulieren,
rechnen - calcular

ausreichend, geniigend, genug, hinreichend
- suficiente

AusreiBer - valores atipicos

AusreiBer, Extremwerte - valores extremos
ausreiBeranfdllige Verteilung - distribucion
propensa del afloramiento
Ausrufezeichen - signo de admiracion
Aussage - aserto

Aussage - enunciado

Aussage, Lehrsatz - proposicion
Ausschnitt - recorte

Ausschussanteil - fraccién defectiva
Aussehen, AuBere - aspecto

Aussehen, AuBere - vista

auBen, AuBenseite - exterior
AuBenglieder - términos extremos
AuBenwand - pared exterior
AuBenwinkel - angulo exterior

auBer dass - excepto que

auBer, auBerhalb - fuera de

auBerdem - ademas

auBerdem - demas

duBere Funktion - funcién externa
duBere Menge - conjunto externo

duBere Teilmenge - subconjunto externo

duBere Wechselwinkel - angulos alternos-
externos

duBerer Automorphismus - automorfismo
externo

duBerer Durchmesser - diametro exterior
duBerer Endomorphismus - endomorfismo
externo

duBerer Homomorphismus - homomorfismo
externo

duBerer Isomorphismus - isomorfismo
externo

duBerer Planet - planeta externo

auBerhalb der Phase sein - discordar en fase
auBerlich, drauBen - fuera
auBerordentlich - excepcional

duBerst - eminentemente

ausstrahlen - radiar

Austausch - canje

Austausch, Wechsel - cambio
austauschbar - cambiable

austauschbar, vertauschbar - intercambiale
austauschen - cambiar

Austrittswinkel - angulo saliente

Auswahl mit gleichen
Auswahlwahrscheinlichkeiten - seleccién con
igual probabilidad

Auswahl mit Zuriicklegen - muestreo con
reposicion

Auswahl - eleccion

Auswahl - escongencia

Auswahlabstand - intervalo de muestreo
Auswahlaxiom - axioma de la opcién
Auswahleinheit erster Stufe - unidad en la
primer etapa

Auswahleinheit, Stichprobeneinheit - unidad
de muestreo

Auswahlverzerrung - sesgo de seleccion
autokatalytische Kurve - curva autocatalitica
Autokorrelation - autocorrelacion
Autokorrelationsfunktion - funcion de
autocorrelacion
Autokorrelationskoeffizient - coeficiente de
autocorrelacion

Autokorrelationsmenge - conjunto de
autocorrelacion

Autokovarianz - autocovariancia
Autokovarianz-erzeugende Funktion -
funcion de generacion de la autocovariancia
Autokovarianzfunktion - funcion de
autocovariancia

Autokovarianzmenge - conjunto de
autocovariancia

Automat - automata

Automatentheorie - teoria de automatas
automatisch - automatico

automatische Datenverarbeitung -
procesamiento automatico de datos
automorph - automorfo

Automorphismus - automorfismo

autonom - auténomo

autonome Gleichungen - ecuaciones
autonomas



Autoregression - autorregresion
Autoregressionsquantil - cuantil de la
autorregresion

autoregressive Reihe - serie de autorregresién
autoregressive Transformation -
transformacion de autorregresion
autoregressiver Prozess - proceso de
autorregresion

autoregressives Modell - modelo
autorregresivo

Autospektrum - autoespectro

axiale Verteilung - distribucion axial
Axiom, Grundsatz, Lehrsatz - axioma
axiomatische Mengenlehre - teoria
axiomatica de conjuntos

Axiome der reellen Zahlen - axiomas de los
nameros reales

Axiomensystem - sistema del axioma
axonometrische Darstellung - grafico
axonomeétrico

Azimut - acimut

Azteken-Kalender - calendario azteca
azyklische Menge - conjunto aciclico
azyklischer Punkt - punto aciclico
babylonischer Kalender - calendario
babilénico

babylonisches System - sistema Babildnico
Bachelier-Prozess - proceso de Bachelier
Backgammon - chaquete

Backtracking - vuelta hacia atras
Backus-Naur-Form - Backus-Naur form
Backus-Naur-Formalismus - Backus-Naur
formalism

Badewannenkurve - curva de la bafiera
Bahadur-Wirksamkeit - eficiencia de Bahadur
Bahn, Weg - trayectoria
Bahngeschwindigkeit - velocidad orbital
balancierter paarweiser Vergleich -
comparacion apareada equilibrada
balancierter zufidlliger Versuchsplan - disefio
de equilibrio al azar

bald - pronto

Balkendiagramm - gréfica de barras
Balkendiagramm, Saulendiagramm -
diagrama de barras

Balkenspirale - espriral barrada

Ballistik - balistica

Banach-Algebra - dlgebra de Banach
Banach-Raum - espacio de Banach
Banachscher Fixpunktsatz - teorema del
punto fijo de Banach

Band, Verbindung - cinta

Bandbreite - ancho de banda
Banddiagramm - grafico de fajas
Bankoff-Kreis - circulo de Bankoff
Barnardscher Monte Carlo-Test - prueba de
Monte Carlo de Barnard

Barnardscher Test - prueba C.S.M.
Barndorff-Nielsen-Formel - férmula de
Barndorff-Nielsen

Barometer - barometro

Barrel - barril

Bartholomewsches Problem - problema de
Bartholomew

Bartlett-Beziehung - relacion de Bartlett
Bartlett-Korrektur - correccién de Bartlett
Bartlett-Lewis-Modell - modelo de Bartlett-
Lewis

Bartlett-Matrixidentitat - matriz-identidad de
Bartlett

Bartlettscher Kollinearitatstest - prueba de
colinearidad de Bartlett

Bartlett-Test - prueba de Bartlett
Bartlett-Zerlegung - descomposicion de
Bartlett

Barwert - valor actual

Barwert - valor legitimo

Barwert, Effektivwert - valor efectivo
baryzentrische Koordinaten - coordenadas
baricéntricas

Base - alcalino

Basel-Problem - problema de Basilea

Basis der natiirlichen Logarithmen - base de
los logaritmos naturales

Basis der natiirlichen Logarithmen - base
natural del logaritmo

Basis, Grundwert, Grundfliche, Grundseite
- base

Basiselement - elemento de la base
Basisgewicht, Ausgangsgewicht -
ponderacion base

Basislinie - linea base

Basiswechselformel - férmula de cambio de
base

Basiswinkel - angulo basal
Bates-Neyman-Modell - modelo de Bates-
Neyman

Baud - baud

Bauer (Schach) - pedn

Baulesche Gleichung - ecuacion de Baule
Baum - arbol

Baumdiagramm - diagrama del arbol
Baumregression - arbol de regresion
Bayesischer Wahrscheinlichkeitspunkt -
punto Bayesian de la probabilidad
Bayes-Losung - solucion de Bayes
Bayes-Risiko - riesgo de Bayes
Bayes-Schatzung - estimacion de Bayes
Bayessche Entscheidungsregel - regla de
decision de Bayes

Bayessche Formel - férmula de Bayes
Bayessche Intervalle - intervalo de Bayes
Bayessche Konfidenzintervalle - intervalo de
confianza de Bayes

Bayessche Schlussweise - inferencia de Bayes
Bayesscher Faktor - factor de Bayes
Bayessches Postulat - postulado de Bayes
Bayes-Statistik - estadistica bayesiana
Bayes-Strategie - estrategia de Bayes
beantworten - contestar

Becher (Sternbild) - copa

bedecken - cubrir

Bedeckung - tapa



Bedeckungsveranderliche - variable
eclipsante

bedenken - reflexionar

bedeuten, bezeichnen - significar
bedeutend, bedeutsam, wichtig - grave
bedeutend, bedeutsam, wichtig - importante
Bedeutung - acepcién

Bedeutung, Wert - valor

Bedienung - servicio

bedingt erwartungstreue Schatzfunktion -
estimador condicional sin bias

bedingt - condicional

bedingte Ausfallrate, Risiko - riesgo
bedingte Menge - conjunto condicional
bedingte Regression - regresion condicional
bedingte Statistik - estadisticas condicionales
bedingte Teilmenge - subconjunto condicional
bedingte Ungleichung - desigualdad
condicional

bedingte Verteilung - distribucion condicional
bedingte Wahrscheinlichkeit - probabilidad
condicionada

bedingter Ausdruck - expresion condicional
bedingter Erwartungswert - esperanza
condicional

bedingter Test - prueba condicional
Bedingung - condicion

Bedingung - estipulacion

beeinflussen - influir

beeinflussen - influir en

beenden, fertigstellen - acabar

beenden, vollenden - terminar
Befahigung, Volumen, Kapazitat - capacidad
Befestigung - fijacion

befinden, ermitteln - hallar

befinden, ermitteln, begegnen - encontrar
befolgen, folgen - obedecer

befreundete Zahl - nimeros amistosos
befreundete Zahlen - niimeros amigos
befreundete Zahlen - par amistoso

Beginn, Prinzip - principio

beginnen - comenzar

beginnen - decentar

beginnen - empezar

beginnen - enteblar

begleiten - acompafie

begreifen - comprender

begreifen - entender

begreiflich - comprensible

begreiflich - inteligible

begrenzen, beschranken - limitar
begrenzen, umschrieben - circunscribir
begrenzt, beschrankt - limitado

begrenzte Menge, beschrankte Menge -
conjunto limitado

begrenzte Teilmenge - subconjunto limitado
Begrenzung, Grenze, Limes, Grenzwert,
Schranke - limite

Begriff - inteligencia

Begriff - nocién

begriinden - fundar

Behandlung - tratamiento

behaupten - consolidar

behaupten, bestdtigen - asegurar
Behauptung - afirmacion

Behauptung - asercion

Behauptung - tesis

bei ndherer Betrachtung - visto de cerca
bei weitem nicht - ni con mucho

bei, fast - cerca

beide - ambos

beide - los dos

beidseitig, gegenseitig, reziprok,
wechselseitig, Darlehen - mutuo
beieinander, zusammen - juntos
beinahe, fast, nahezu, ungefahr - casi
Beispiel - ejemplo

bekannt - conocido

bekannt - notorio

bekannt - sabido

bekannte Menge - conjunto notorio
bekannte Teilmenge - subconjunto notorio
bekommen - recibir

Beleg, Probe, Test, Beweis - prueba
Belegungsprobleme - problemas de
occupacion

beliebig - arbitrario

beliebig - cualquiera

beliebiges Dreieck - tridngulo cualquiera
Bemerkung, Beobachtung - observacion
Bemiihung - afan

benachbart - contiguo

benachbart, Nachbar - vecino
benachbarte Seite - lado consecutivo
benachrichten - informar
Benachrichtigung - anuncio
Benachrichtigung - aviso

benennen - [lamar

bendtigen - necesitar

benutzen - hacer uso de

benutzen - usar

Benutzung - uso

beobachtbare Variable - variable observable
beobachten - observar
Beobachtungsfehler - error de observacion
Beobachtungsinstrument - instrumento de
observacion

Berechenbarkeit - calculabilidad
berechnen, kalkulieren - computar
berechnende Statistik - estadistica
computacional

Berechnung hoherer Ableitungen - calculo de
derivadas n-ésima

Berechnung von Ableitungen - calculo de
derivadas

Berechnung - computo
Berechnungsmodell - modelo computacional
Bereich - comarca

Bereich - recinto

Bereich - region

Bereich, Gebiet, Definitionsmenge,
Definitionsbereich - dominio
BereichsmaBstab - escala de intervalo
bereit - listo



bereits - ya

berichtigen, korrigieren - corregir
berichtigtes Moment, korrigiertes Moment -
momento corrigido

Bernoulli-Menge - conjunto de Bernoulli
Bernoullische Gleichung - ecuacion de
Bernoulli

Bernoullische Lemniskate - lemniscata de
Bernoulli

Bernoullische Spirale - espiral de Bernoulli
Bernoullische Streuung - variacion de
Bernoulli

Bernoullische Ungleichung - desigualdad de
Bernoulli

Bernoullische Zahlen - nimero de Bernoulli
Bernoullische Zahlen - nimeros de Bernoulli
Bernoulli-Schema - pruebas de Bernoulli
Bernoullischer Zufallsweg - camino de
Bernoulli

Bernoullisches Polynom - polinomio de
Bernoulli

Bernoullisches Prinzip - principio de Bernoulli
Bernoullisches Theorem - teorema de
Bernoulli

Bernoulli-Verteilung - distribucion de Bernoulli
Bernsteinsche Ungleichung - desigualdad de
Bernstein

Bertrand-Postulat - postulado de Bertrand
beriihren - afectar

beriihren, spielen - tocar

Beriihrkreis - circunferencia tangente
Beriihrpunkt - punto de adherencia
Beriihrpunkt - punto de contacto

Beriihrung héherer Ordnung - contacto
elevado

Beriihrung, Kontakt - contacto

Beryllium - berilio

beschleunigen - acelerar

beschleunigen - aumentar la velocidad
Beschleuniger - acelerador

beschleunigt - acelerado

Beschleunigung - aceleracion

beschrankt - acotado

beschrankte Funktion - funcién limitada
beschrankter Automorphismus -
automorfismo limitado

beschrankter Endomorphismus -
endomorfismo limitado

beschrankter Homomorphismus -
homomorfismo limitado

beschrankter Isomorphismus - isomorfismo
limitado

beschreiben - describir

beschreibende Erhebung - encuesta
descriptiva

beschreibende Geometrie, darstellende
Geometrie - geometria descriptiva
beschreibende Indizes - indices descriptivos
beschreibende Statistik, deskriptive
Statistik - estadistica descriptiva
Beschreibung - calificacion

Beschreibung - descripcion

besetzen - desempefar

besetzen - ocupar

besetzt - ocupado

besichtigen - examinar

besichtigen - mirar

besitzen - tener

Besitzung - finca

Besitzung - granja

besonders - sobre todo
Besselfunktion-Verteilung - funcién de
distribucion de Bessel

Besselsche Funktion - funcidon de Bessel
Besselsche Korrektur - correccion de Bessel
Besselsche Menge - conjunto de Bessel
besser - mejor

Bestand - desechos

Bestand - detrito

bestindig, stetig, fortlaufend, endlos -
continuo

Bestandteil - parte integrante

bestatigen - verificar

beste Anpassung - mejor adjustamiento
bestehen aus - componerse

bestehen - existir

bester Bereich - mejor region

bester kritischer Bereich - mejor region
critica

bestimmen, definieren - definir
bestimmen, determinieren - determinar
bestimmt, sicher, gewiss - cierto
bestimmtes Integral - integral definida
bestimmtes Integral - integral determinado
Bestimmtheitskoeffizient,
BestimmtheitsmaB - coeficiente de
determinacion

Bestimmung - destino
Bestimmungsdreieck - triangulo fundamental
bestmoglicher Test - prueba 6ptima

beta - beta

Beta-Binomialverteilung - distribucion beta
binomial

Beta-Fehler - error-beta
Beta-Gamma-Verteilung - distribuciéon beta-
gamma

Beta-Koeffizienten - coeficientes de beta
Beta-Primarverteilung - distribucion beta
primaria

Beta-Test - prueba beta

Beta-Verteilung nach Poisson - distribucion
de beta de Poisson

Beta-Verteilung - distribucion de beta
Beteigeuze - Betelgeuse

betonen - acentue

betrachten - considerar

betrachten - contemplar

betrachten - tomar en consideracion

Betrag einer komplexen Zahl - médulo de un
complejo

Betrag - importe

Betrag, Menge, Quantitiat, Summe - cantidad
Betrag, Summe - suma

Betragsfunktion - funcién de valor absoluto



Betragsmenge - conjunto de valor absoluto
betreffend, beziiglich - en cuanto a
betreffend, beziiglich - por lo tocante a
betreffend, beziiglich - respecto de
beugen, kriimmen - curvar

beugen, verdoppeln, biegen - doblar
beurteilen - juzgar

bevor - antes de que

bewegen - conmover

bewegen - mover

beweglich - movible

bewegt - conmovido

Bewegung mit konstanter Beschleunigung -
movimiento con aceleracion constante
Bewegung - emocion

Bewegung - movimiento
Bewegungsprobleme - problemas de moéviles
Beweis - demostracion

beweisbar - demostrable

beweisen - probar

Beweisgrund - disputa

bewerten - valuar

bewusstgewadhlte Stichprobe - muestra
intencional

bezeichnen - designar

Bezeichnung - anotacion

Bezeichnung - nombre

Bezeichnung - notacion

Beziehung zwischen zwei GroBen - relacion
entre dos cantidades

Beziehung, Relation, Zusammenhang,
Verhaltnis - relacion

beziehungsweise - respectivamente
Bézier-Kurve - curva de Bézier
Bezugsebene - plano de referencia
Bezugsfunktion - funcidon de referencia
Bezugsmenge, Referenzmenge - conjunto de
referencia

Bezugsperiode, Basiszeitraum - periodo base
Bezugspunkt - punto de referencia
Bezugssystem - sistema de referencia
bidirektional - bidireccional

Biegelinie - linea elastica

biegsam, flexibel - flexible

Biegung - flexion
Bienaymé-Tschebyschow-Ungleichung -
desigualdad de Bienaymé-Tchebycheff
Bifurkation, Verzweigung - bifurcacion
bijektiv - biyectivo

bijektive Abbildung - aplicacidon biyectiva
bijektive Funktion - funcion biyectiva
bijektive Menge - conjunto biyectivo
bijektive Teilmenge - subconjunto biyectivo
bijektiver Homomorphismus - homomorfismo
biyectivo

bikomplexe Zahl - nimero bicomplejo

Bild - grabado

Bild, Funktionswert, Schaubild - imagen
Bildhauer (Sternbild) - escultor
Bildschirm - pantalla

Billiarde - billardo

Billiardstel - milbillonésimo

Billion - billon

Billionstel - billonésimo

bindr codierte Dezimalschreibweise -
notacién decimal en cédigo binario

bindr - binario

Bindrdarstellung - representacion binaria
bindre Funktion - funcion binaria

bindre Matrix - matriz binaria

bindre Menge - conjunto binario

bindre Operation - operacion binario
bindre Relation - relacion binaria

bindre Teilmenge - subconjunto binario
bindre Variable - variable binaria

bindre Vorsilben - prefijos binarios
bindgrer Baum - arbol binario

bindrer Versuch - experimento binario
bindres Zahlensystem - sistema de
numeracion binaria

Binarkomma - punto binario

Bindrrate - velocidad binaria

Bindr-Sort - ordenamiento con arbol binario
Bindrsystem - sistema binario
Bindrzahlen - nimeros binarios
Bindrziffer, Dualziffer - digito binario
Binom - binomo

Binom, binomisch - binomio

binomiale Streuung - variacién binomial
binomialer Dispersionsindex - indice binomial
de dispersion

binomiales Wahrscheinlichkeitspapier -
papel de probabilidad binomial
Binomialfunktion - funcion binominal
Binomialkoeffizient - coeficiente binomial
Binomialkoeffizienten - coeficientes
binomiales

Binomialmenge - conjunto binominal
Binomialreihe - serie binomial
Binomialsatz - teorema binomial de Abel
Binomialverteilung - distribucion binomial
binomisch - binomial

binomisch - binominal

binomische Form - forma bindmica
binomische Formeln - trinomios de cuadrados
perfectos

binomische Gleichung - ecuacion binomial
binomischer Satz - teorema binomial
binomischer Satz - teorema del binomio
Biochemie - bioquimica

Biologie - biologia

biologisch - bioldgico

Biomathematik - biologia matematica
Biostatistik - bioestadistica

bipolar - bipolar

bipolarer Faktor - factor bipolar
biquadratfrei - libre de bicuadrados
biquadratisch - bicuadrado
biquadratische Erweiterung - extensién
biquadratic

biquadratische Form - forma bicuadratica
biquadratische Funktion - funcién biquadratic
biquadratische Gleichung - ecuacion
biquadratic



biquadratische Menge - conjunto biquadratic
biquadratischer Rest - residuo bicuadratico
Biquadratzahl - nombre bicuadrado
Biquadratzahl - nimero bicuadrado

bis Zehn zdhlen - contar por dieces

bis - hasta

Bit - bit

Bitrate - velocidad de bits

bivariante Analysis - analisis bivariante

blau - azul

Bleistift - 1apiz

Blindleistung - potencia reactiva

Blitz - reldmpago

Block - bloque

Blockdiagramm, Blockschaltbild - diagrama
de bloques

Blocke mit zufdlliger Zuteilung,
randomisierte Blocke - bloques aleatorizados
bloBes Auge - ojo desnudo

Boden, Hintergrund, Vordergrund - fondo
Bodymass-Index - indice de masa corporal
Bogen - arco

Bogen - semicirculo

Bogenldnge - longitud del arco
Bogenminute - minuto del arco
Bogensekunde - segundo de arco

Bogosort - stupid sort

boolesche Algebra - dlgebra booleana
boolesche Faktoranalyse - analisis factorial de
Boole

boolesche Menge - conjunto booleano
boolesche Teilmenge - subconjunto booleano
boolesche Ungleichung, Boolesche
Ungleichung - desigualdad de Boole
boolesche Variable - variable booleana
boolescher Raum - espacio booleano
boolescher Ring - anillo booleano

Bootes (Sternbild) - boyero
Bootstrap-Methoden - método bootstrap
Bor - boro

Borelsche sigma-Algebra - algebra de Borel
Boschung - talud

Boschungswinkel, Neigungswinkel - dngulo
de inclinacion

Bose-Einstein-Statistik - estadistica de Bose-
Einstein

Bose-Verteilung - distribucién de Bose
Boson - bosén

Bothius - Boecio

Box-Jenkins-Modell - modelo de Box-Jenkins
Box-und-Whisker-Plot - diagrama de caja y
bigotes

Brachistochronenkurve - curva
braquistocrona

Brachistochronen-Problem - problema de la
braquistocrona

Bradford-Verteilung - distribucién de Bradford
Brahmagupta-Formel - formula de
Brahmagupta

braun - marrén

Brechung - difraccion

Brechung, Refraktion - refraccion

breit, weit - ancho

Breite - anchura

Breite - anchuro

Breitengrad - latitud

Bremsmoment - momento de frenado
Bremsweg - recorrido de frenado
Brennpunkt, Fokus - foco

Brennweite - distancia focal

bringen - llevar

bringen - traer

Brom - bromo

Brownsche Bewegung - movimiento
Browniano

Bruch erweitern - extender una fraccion
Bruch - quebradura

Bruch, Bruchstiick - fragmento

Bruch, Bruchstiick, Stiick - pieza
Bruch, gemischter Bruch - fraccion
Bruchgleichung - ecuacion fraccionaria
Bruchstrich - barra de fraccion
Bruchstrich - fraccionaria

Bruchstrich - linea fraccionaria
Bruchterm - término fraccionario
Bruchzahl - nimero fraccionario
Brutto... - doce docenas
Bruttomoment - momento bruto
Bubble-Sort, Sortieren durch Aufsteigen,
Bubblesort - ordenamiento de burbuja
Buch - libro

Buchstabe, Karte - carta

Bucketsort - ordenamiento por casilleros
Biindel - envoltorio

biirgerliche Dammerung - crepusculo civil
biirgerlicher Kalender - calendario civil
Byte - byte

Byte - octeto

Cadmium - cadmio

Campbellsches Theorem - teorema de
Campbell

Cantor-Fraktal - cantor fractal cuadrado
Cantor-Gleichung - ecuacién del Cantor
Cantorsche Normalform - forma normal de

Cantor

Cantorsche Verteilungen - distribuciones de
Cantor

Cardanische Formel - férmula de Cardano-
Tartaglia

Cardanosche Formel - formula de Cardano
Carmichael-Funktion - funciéon de Carmichael
Carmichael-Menge - conjunto de Carmichael
Carmichael-Zahl - niumero de Carmichael
Cassini-Oberfldche - superficie de Cassini
Cassinische Kurve - ovalo de Cassini
Cassinische Kurven - elipses de Cassini
Catalansche Vermutung - conjetura de
Catalan

Catalansche Zahl - nimero Catalan
Catalansches Polyeder - sélido de Catalan
Cauchy-Gleichung - ecuacién de Cauchy
Cauchy-Integralformel - formula integral de
Cauchy



Cauchy-Konvergenzkriterium - criterio de
convergencia de Cauchy

Cauchy-Kriterium - criterio de Cauchy
Cauchy-Riemannsche partielle
Differentialgleichungen - ecuaciones de
Cauchy-Riemann

Cauchyscher Integralsatz - teorema integral
de Cauchy

Cauchy-Schwarzsche Ungleichung, Cauchy-
Ungleichung - desigualdad de Cauchy-Schwarz
Cauchy-Verteilung - distribucién de Cauchy
Cayley-Tafel - tabla de Cayley

CD-ROM, Compact Disk - disco compacto
Celsius - Celsius

Cepheid - cefeida

Ceres - Ceres

Chamadleon (Sternbild) - camaledn
Champernownesche Verteilungen -
distribuciones de Champernowne

Chance - ocasion

Chance - suerte

Chandrasekhar-Grenze - limite de
Chandrasekhar

Chaos - caos

chaotisch - cadtico

Charakter - caracter

Charakteristik, Eigenschaft - propiedad
Charakteristik, Merkmal - caracteristica
charakteristisch - caracteristico
charakteristische Funktion - funcion
caracteristica

charakteristische Menge - conjunto
caracteristico

charakteristische Teilmenge - subconjunto
caracteristico

Charliersche Polynome - polinomios de
Charlier

Chemie, chemisch - quimica

Chemikalie - sustancia quimica

chemisch - quimico

chi - ji

Chi2 - ji al cuadrado

Chi2-Test - prueba de ji al cuadrado
Chi2-Verteilung - distribucion chi-cuadrado
Chi2-Verteilung - distribucion de ji al cuadrado
Chiffre, Zahl, Zahlzeichen, Ziffer - cifra
chinesisch - chino

chinesische Zahlschreibweise - numeracion
china

chinesischer Kalender - calendario chino
chinesischer Restesatz - teorema chino del
resto

Chi-Quadrat-AbstandsmaB - medida de
distancia ji-cuadrado
Chi-Quadrat-Minimummethode - método de
la ji-cuadrado minimo

Chi-Quadrat-Statistk - estadistica-ji-cuadrado
Chi-Quadrat-Test - prueba de ji-cuadrado
chi-Quadrat-Verteilung - distribucion de chi-
cuadrada

Chi-Quadrat-Verteilung - distribucion de la ji-
cuadrado

Chi-Quadrat-Zerlegung - particion de la ji-
quadrado

Chi-Statistik - estadistica-chi
Chi-Verteilung - distribucién de la ji

Chlor - cloro

Choleskysche Zerlegung - descomposicion de
Cholesky

Chomsky-Hierarchie - jerarquia de Chomsky
christlich - cristiano

christliche Ara - era cristiana

Chrom - cromo

chromatisch - cromatico

chronologisch - cronoldgico
Clairaut-Gleichung - ecuacion de Clairaut
Clifford-Algebra - algebra de Clifford
Clifford-Menge - conjunto de Clifford
Cluster - conglomerado

Clusteranalyse - analisis de conglomerados
Cochran-Kriterium - criterio de Cochran
Cochran-Test - prueba de Cochran

Code, Codewort - cédigo
Collatz-Vermutung - conjetura de Collatz
Combsort - comb sort

Computer - computador

Computer - microordenador

Computer - ordenador

Computer, Rechner - computadora
Computerdisk - disco de programa
Computerphysik - fisica computacional
Computerspeicher - memoria de computadora
Computertechnik - técnica de ordenador
Coulomb - culombio

Countingsort - ordenamiento por cuentas
Coxscher Prozess, zweidimensionaler
stochastischer Poisson-Prozess - proceso de
Cox

Cramersche Regel - regla de Cramer
Cramersche Ungleichung - desigualdad de
Cramér

Cramersche Ungleichung - desigualdad de
Cramér-Rao

Cramer-Tschebyschowsche Ungleichung -
desigualdad de Cramér-Tchebycheff
Cramér-von-Mises-Test - prueba de Cramér-
von Mises

Croftonsches Theorem - teorema de Crofton
da - que

dadurch dass - debido a que

dafiir, daher, darum, deshalb - por eso
dagegen, doch - pero

D'Agostino-Test - prueba de D'Agostino
daher kommt es dass - de ahi que
Dalenius-Theorem - teorema de Dalenius
damals, dann, also - entonces

Dame (Schach) - dama

Damebrett, Damespiel - damas

Damespiel - juego de damas

damit - para que

dampfen - apagar

Dampfung, Dampfungsverhalten -
amortiguacion

Dampfungsfaktor - factor de amortiguacion



Dampfungskoeffizient - coeficiente de
atenuacion

danach, dann - luego

danach, dann, darauf - después
Dandekarsche Korrektur - correccion de
Dandekar

daneben - al lado

Daniel-Test - prueba de Daniel

dann und nur dann wenn - si y solo si ...
dann und nur dann - si y sélo si

dann und wann - de cuando en cuando
dann und wann - de vez en cuando

dann ware ... - entonces ..... seria

dann, darauf - mas adelante
Darmois-Koopmansche Verteilungen -
distribuciones de Darmois-Koopman
Darmois-Skitowitschscher Lehrsatz -
teorema de Darmois-Skitovich
Darstellung - oferta

Darstellung - ofrecimiento

darunter - debajo

das heiBt, das ist - a saber

das heiBt, das ist - es decir

das heiBt, oder auch - o sea

das Wesentliche, wesentlich - esencial
Daten - datos

Datenanalyse - andlisis de datos
Datenbank - base de datos
Datenbereich - campo de datos
Datendarstellung - representacion de datos
Datenmatrix - matriz de datos
Datenmenge - conjunto de datos
Datentiefe - profundidad de los datos
Dateniibertragung - transmision de datos
Datenverarbeitung - procesamiento de datos
Datum - fecha

Datumslinie - linea internacional de cambio de
fecha

Dauer - duracién

dazwischen - en el centro de

Deckfache - base superior
deckungsgleich, kongruent - congruente
Dedekindscher Schnitt - cortaduras de
Dedekind

deduktiv - deductivo

Defekt - defecto

Deferent - deferente

definiert - definido

definierte Menge - conjunto definido
definierte Teilmenge - subconjunto definido
Definition - definicion
Definitionsgleichung - ecuacién de definicion
Definitionsliicke - laguna de definicion
Definitionsmenge - conjunto de definicion
definitiv - definitivo

defiziente Zahl - nimero defectivo
defiziente Zahlen - nimeros defectivos
Defizit - déficit

degenerierte Verteilung - distribucion
degenerada

Dehnbarkeit - ductibilidad

dehnen - ensanchar

deka, Deka- - deca

Dekade, Jahrzehnt - década

dekadische Einheit - unidad decimal
Dekagramm - decagramo

Dekameter - decametro

deklarieren - declarar

dekodieren - descodificar

Delfin (Sternbild) - delfin

delta - delta

Deltoid - deltoideo

deltoidaler Hexakontaeder - hexecontaedro
deltoidal

deltoidaler Ikositetraeder - icositetraedro
deltoidal

Demodulation - demodulacién
Demographie - demografia

Demokrit - Democrito

demonstrieren, zeigen - demostrar

den Grundstein legen - colocar la primera
piedra

Denkfehler - falta de logica

dennoch - sin embargo

der dritten Dimension - de dimensidn tres
der erste Fall - el primer caso
Determinante, eindeutig - determinante
Determinantenkorrelation - correlacion del
determinante

deterministische Turing-Maschine - maquina
de Turing determinista

deterministische Verteilung - distribucion
determinista

deterministischer Prozess - proceso
determinista

deterministisches Modell - modelo
determinista

Dezember - diciembre

dezi, Dezi- - deci

Dezigramm - decigramo

Dezil - decilo

Dezilabstand - amplitud interdecilica
Deziliter - decilitro

dezimal - decimal

Dezimalbruch - fraccion decimal
Dezimalbriiche - fracciones decimales
Dezimalposition, Dezimalstelle - posicion
decimal

Dezimalpunkt - coma decimal
Dezimalpunkt - punto decimal
Dezimalschreibweise - notacion decimal
Dezimalstelle - valor decimal
Dezimalsystem - sistema decimal
Dezimaltrennzeichen, Dezimalzeichen -
separador decimal

Dezimalzahl - nimero decimal

Dezimeter - decimetro

diagonal, Diagonale - diagonal
Diagonalmatrix - matriz diagonal
Diagonalregression - regresion diagonal
Diagramm - diagrama

dichotome Variable, bindre Variable -
variable dicotomica

Dichotomie, Zweiteilung - dicotomia



dicht - denso

Dichte - densidad

Dichtefunktion - funcion de densidad
Dichtemenge - conjunto de densidad
Dichteschatzung - estimacion de densidad
Dichtheit - estanqueidad

dick - espeso

dick - gordo

Dicke - espesor

Diederwinkel - angulo diedro

Dienstag - martes

dies bedeutet dass - lo que significa que
dies impliziert dass - lo que implica que

dies zeigt dass - lo que muestra que

dieses Jahr - este afio

Difeomorphismus - difeomorfismo
Differentialgleichung 1.0rdnung - ecuacién
diferencial de primer orden
Differentialgleichung dritter Ordnung -
ecuacion diferencial de tercero orden
Differentialgleichung zweiter Ordnung -
ecuacion diferencial de segundo orden
Differentialgleichung, Differenzialgleichung
- ecuacion diferencial

Differentialprozess - proceso diferencial
Differenz von Kuben - diferencia de cubos
Differenz von Quadraten - diferencia de
cuadrados

Differenz zweier Kuben - diferencia de dos
cubos

Differenz zweier Quadrate - diferencia de dos
cuadrados

Differenz, Unterschied - diferencia
Differenzenquotient - cociente de diferencias
Differenzenquotient - cociente de incrementos
Differenzial - diferencial

Differenzialalgebra - algebra diferencial
Differenzialfunktion - funcion diferencial
Differenzialgeometrie - geometria diferencial
Differenzialmenge - conjunto diferencial
Differenzialoperator - operador diferencial
Differenzialrechnung - calculo diferencial
Differenzialtopologie - topologia diferencial
differenzierbar in einem Intervall -
diferenciable en un intervalo

differenzierbar in einem Punkt - diferenciable
en un punto

differenzierbare Funktion - funcién
diferenciable

differenzierbare Funktionen - funciones que
son diferenciables

differenzierbare Menge - conjunto
diferenciable

Differenzierbarkeit - diferenciabilidad
differenzieren - diferenciar
Differenzmaschine - miiquina diferencial
differieren - diferir

Diffusionsindex - indice de difusion
Diffusionskoeffizient - coeficiente de difusion
Diffusionsprozess - proceso de difusion
digital - digital

Digitalcomputer - computadora digital

digitale GréBe - variable digital

digitalisieren - digitalizar

Digitalisierung - digitalizaciéon

Digitalrechner - calculadora a sistema binario
Ding - cosa

Ding, Gegenstand, Objekt - objeto

Diode - diodo

diophantisch - diofantico

diophantische Funktion - funcion diofantica
diophantische Gleichung - ecuacion diofantica
diophantische Menge - conjunto diofantico
diophantische Teilmenge - subconjunto
diofantico

diophantisches Problem - problema diofantica
Diophantos von Alexandria - Diofanto
Diophantos von Alexandria, Diophantos von
Alexandrien - Diofanto de Alejandria
Dirac-Gleichung - ecuacion de Dirac

direkt proportional - directamente
proporcional

direkt - directo

direkte Menge - conjunto directo

direkte Proportionalitat - proporcionalidad

directa
direkte Standardisierung - estandarizacion
directa
direkte Stichprobenentnahme - muestreo
directo

direkte Summe - suma directa

direkte Teilmenge - subconjunto directo
direkte Variation - variacion directa

direkte Wahrscheinlichkeit - probabilidad
directa

Direktrix - directriz

Dirichlet-Verteilung - distribucién de Dirichlet
Disdiakis-Dodekaeder - dodecaedro disdiakis
Disjunktion - disyuncion

Diskette - disco flexible

diskontinuierliche Variable - variable
discontinua

diskontinuierlicher Prozess, Sprungprozess
- proceso discontinue

diskordante Stichprobe - muestra discordante
Diskordanz - discordancia

Diskrepanz - discrepancia

diskret - discreto

diskrete Darstellung - representacién discreta
diskrete Fourier-Transformation -
transformada de Fourier discreta

diskrete logarithmische Normalverteilung -
distribucion logistica discreta

diskrete Mathematik - matematicas discretas
diskrete Menge - conjunto discreto

diskrete Normalverteilung - distribucion
normal discreta

diskrete Rechteckverteilung - distribucion
rectangular discreta

diskrete Teilmenge - subconjunto discreto
diskrete Topologie - topologia discreta
diskrete Variable - variable discreta

diskrete Verteilung - distribucion discreta



diskreter stochastischer Prozess - proceso
discreto

diskreter Wert - valor discreto

diskretes Wahrscheinlichkeitsgesetz - ley de
probabilidad discreta

Diskriminante - discriminante
Diskriminantenanalyse - analisis
discriminante

Diskriminanzanalyse - analisis discriminatorio
Diskriminationsintervalle - intervalos de
discriminacion

Diskussion - discusion

diskutieren - disputar

dispergierend - dispersivo

Dispersion, Streuung - dispersion
Dispersionsmatrix, Kovarianzmatrix - matriz
de dispersion

Dispersionstest - prueba de dispersion
distributiv - distributivo
Distributivgesetz - ley distributiva
Distributivgesetz - propiedad distributiva
Distributivitdt - caracteristica distributiva
divergente Funktion - funcién divergente
divergente Menge - conjunto divergente
divergente Parabel - parabola divergente
divergente Reihe - serie divergente
Divergenzkoeffizient - coeficiente de
divergencia

Dividend - dividendo

Dividend - nimero que se divide
dividieren - compartir

dividieren - dividase

dividieren, teilen - dividir

Division mit 100 - dividase por 100
Division mit Null - divisidon por cero
Division, Teilung - division
Divisionstaste - tecla de division
Divisionsverfahren - algoritmo de la division
Divisor, Teiler - divisor

Dixonsche Priifzahlen - estadistico de Dixon
Dodekaeder - dodecaedro

Donnerstag - jueves

Doppelbruch - de términos fraccionarios
Doppelbruch - fraccion compuesta
Doppeldrehpyramide - bipiramide
giroelongada

Doppelfaktoren-Modell - modelo a dos
factores

Doppelfakultat - doble factorial
Doppelintegral - integral doble
Doppelkeil - biesfenoide
Doppelkeilgiirtel - biesfenocingulo
Doppelkuppel - bicupula

Doppellimes - limite doble
Doppelpendel - doble péndulo
Doppelpunkt - dos puntos
Doppelpyramide - bipirdamide
Doppelrotunde - birrotonda
doppelseitig, zweiseitig - bilateral
Doppelstern - estrella binaria
Doppelstern - estrella doble

doppelt erhobene Stichprobe - muestra
repetida

doppelt hypergeometrische Verteilung -
distribucion hipergeométrica doble
doppelt, zweifach - doble

doppelte Binomialverteilung - distribucién
binomial doble

doppelte Dichotomie - dicotomia doble
doppelte Stichprobennahme - muestreo
doble

doppelter Punkt - punto doble
doppelterweiterter abgeschnittener Wiirfel
- cubo truncado biaumentado
doppelterweiterter Wiirfel - cubo
biaumentado

doppeltes Vermengen - confundido doble
doppelt-logarithmisches Netz - grafico
doblemente logaritmico

Doppelzentner - quintal métrico

Drache (Sternbild) - dragdn
Drachenkurve - curva del dragon
Drachenviereck - deltoide

Drall, Torsion - torsion

drehbar - giratorio

drehen - girar

drehen - hacer girar

drehen - tornear

drehen - volver

drehen, rotieren - rotar

Drehimpuls - momento angular
Drehimpuls - momento cinético
Drehmoment - par de giro
Drehsymmetrie - simetria rotacional
Drehung um - giro de

Drehung - esguince

Drehung - giro

Drehzahl - nimero de revoluciones
Drehzahl - velocidad de giro

drei plus fiinf gleich acht - cinco mas tres son
ocho

drei - tres

dreidimensional - tridimensional
dreidimensionale Funktion - funcion
tridimensional

dreidimensionale Kugel - esfera 3-
dimensional

dreidimensionale Menge - conjunto
tridimensional

dreidimensionale Spiralen - espirales
tridimensionales

dreidimensionale Topologie - topologia
tridimensional

dreidimensionales Gitter - damero
tridimensional

dreidimensionales Koordinatensystem -
sistema coordenado tridimensional
dreidimensionales System - sistema
tridimensional

Dreieck mit 3 verschieden langen Seiten -
triangulo escaleno

Dreieck - triangulo

Dreieck - trigono



Dreiecke - triangulos

dreieckig - triangular

Dreieckshohe - altitud del triangulo
Dreieckshohe - altura del triangulo
Dreieckshdohe, Hohe eines Dreiecks - altura
de un triangulo

Dreieckskuppel - cipula triangular
Dreieckstest - prueba triangolar
Dreiecksungleichung - desigualdad del
triangulo

Dreiecksungleichung - desigualdad triangular
Dreiecksverteilung, Simpson-Verteilung -
distribucion triangular

Dreieckszahl - nombre triangular
Dreieckszahl - nimero triangular
Dreieckszahlen - nimeros triangulares
dreifach - triple

dreifache Vergleiche - comparacion triple
dreifacher Punkt - punto triple
dreifaches Gitter - damero triple
dreihundert - trescientos
Dreikantwinkel - angulo triedro

dreimal - tres veces

Dreireihensatz - teorema de tres series
Dreisatz - regla de tres

Dreiseit - trilatero

dreiseitige Doppelkuppel - bictpula triangular
dreiseitige Doppelpyramide - bipiramide
triangular

dreiBig - treinta

DreiBigeck - triacontagono

dreiBigmal - treinta veces

Dreistab - postigo

dreistelliges Positionssystem - sistema de
numeracion posicionales triadico
dreitausend - tres mil

dreiundachtzig - ochenta y tres
dreiunddreiBig - treinta y tres
dreiundfiinfzig - cincuenta y tres
dreiundneunzig - noventa y tres
dreiundsechzig - sesenta y tres
dreiundsiebzig - setenta y tres
dreiundvierzig - cuarenta y tres
dreiundzwanzig - veintitres

dreiviertel - tres cuartos

dreizehn - trece

Dreizehneck - tridecagono

dreizehnmal - trece veces

dreizehnter - décimo tercero

dringend, dringlich - urgente

dritte Ableitung - tercera derivada

dritte Funktion - tercera funcion

dritte kosmische Geschwindigkeit - tercera
velocidad cosmica

dritte Potenz - tercera potencia

dritte Proportionale - tercer proporcional
dritte Stufe - tercera etapa

Drittel - tercio

drittel, dritter - tercero

dritten Grades - de grado tres

dritter Quadrant - tercer cuadrante
dritter Teil - tercera parte

drittes keplersches Gesetz - tercera ley de
Kepler

Druck - presion

Druckausgleich - compensacion de presion
duales Polyeder - poliedro dual

Dualismus - dualismo

Dualprozess - proceso dual

Dunkelheit - oscuridad

Dunkelnebel - nebulosa oscura

duplizierte Stichprobe - muestra duplicada
durch eine Zahl teilen - dividir por un nimero
durchldssig - permeable

Durchmesser - diametro

Durchmesser, Liange, Umfang - perimetro
durchqueren - recorrer

Durchschnitt - interseccién

Durchschnitt, Mittelwert, durchschnittlich -
promedio

durchschnittliche Abweichung - desviacion
promedia

durchschnittlicher absoluter Fehler - error
medio absoluto

durchsuchen, suchen - buscar
Diirer-Konchoide - concoide de Durer
Dutzend - docena

DVD-Laufwerk - unidad de DVD

Dynamik - dindmica

dynamisch - dinamico

dynamische Menge - conjunto dinamico
dynamische Programmierung - programacion
dindmica

dynamische Teilmenge - subconjunto
dindmico

dynamische Viskositat - viscosidad dinamica
dynamisches Modell - modelo dinamico
Ebbe - marea baja

eben, Ebene, flach, Grundriss - plano
eben, flach, glatt - liso

ebene Fldche - ras

ebene Geometrie - geometria plana

ebene Kurve - curva plana

ebene Kurven - curvas planas

ebene Welle - onda plana

Ebene - llana

Ebene - llano

Ebene - llanura

Ebenensymmetrie - simetria con respecto a un
plano

Ebenensymmetrie - simetria especular
ebener Schnitt - seccion plana

ebener Winkel - dngulo plano

ebenso groB3 wie - tan grande como

ebenso wie, genau wie - lo mismo que
ebenso - asi

ebenso - del mismo modo

ebensosehr - tanto

echt, tatsachlich - auténtico

echter Bruch - fraccidén propia

echter Faktor - factor propio

echter Teiler - divisor propio

Ecke eines Korpers, Scheitelpunkt, Scheitel
- vértice



Ecke - esquina

Ecke, Winkel - angulo

Eckentest - prueba del rincon

eckig, winkelig - angular

eckige Klammer - corchete

Edelgas - gas noble

Edelmetall - metal precioso
Edgeworthsche Reihe - serie de Edgeworth
effektiv - efectivamente

effektiv - efectivo

effektive Menge - conjunto efectivo
effektive Spannweite - amplitud efectiva
effektive Teilmenge - subconjunto efectivo
Effektivitat - efectividad

Effektivwert - valor eficaz

Effizienz - eficiencia

Effizienzdaquivalenz - equivalencia de eficiencia
Effizienzfaktor, Leistungsgrad - factor de
eficiencia

Ehrenfestsches Modell - modelo de Ehrenfest
eichen - calibrar

Eidechse (Sternbild) - lagartija
Eigenbewegung - movimiento propio
Eigenfrequenz - frecuencia individual
eigentlich - propio

eigentliche Verteilung - distribucion propio
Eigenwert - valor propio

Eigenzeit - tiempo de maniobra

ein Achtel - un octavo

ein Dreieck hat 3 Ecken - un tridangulo tiene 3
vértices

ein Meter lang - tener un metro de largo
ein Paar - un par

ein Problem formulieren - formular un
problema

ein Viertel - un cuarto

einbeschreiben - inscribir

einbeschrieben - inscrito

eindeutig, gleichmiéBig, einheitlich,
gleichférmig - uniforme

eindeutiger Faktor - factor Gnico
Eindeutigkeit - unicidad

eindimensional - de dimension uno
eindimensional - unidimensional
eindimensionale Tabelle - cuadro simple
eindimensionale Verteilung - distribucién a
una variable

eine Abbildung auf - un mapeo sobre
einelementige Menge - conjunto de un solo
elemento

einelementige Teilmenge - subconjunto de un
solo elemento

einer nach dem anderen - uno por uno
Einer, Rechenwerk - unidad aritmética
einfach - facil

einfach - sencillo

einfach - simple

einfach - simplemente

einfache harmonische Schwingung -
movimiento armoénico simple

einfache Hypothese - hipotesis simple

einfache lineare Regression - regresion lineal
simple

einfache nichtnormale Kurve - curva anormal
simple

einfache Regression - regresidén simple
einfache Stichprobe - muestreo aleatorio
simple

einfache Stichprobenentnahme - muestreo a
una etapa

einfache Struktur - estructura simple
einfacher Automorphismus - automorfismo
simple

einfacher Endomorphismus - endomorfismo
simple

einfacher euklidischer Raum - espacio
Euclidiano simple

einfacher Gitterplan - planeo de damero
simple

einfacher Homomorphismus - homomorfismo
simple

einfacher hyperbolischer Raum - espacio
hiperbdlico simple

einfacher Isomorphismus - isomorfismo
simple

einfacher metrischer Raum - espacio metrico
simple

einfacher parabolischer Raum - espacio
parabdlico simple

einfacher Punkt - punto simple

einfacher Raum - espacio simple

einfacher Zins - interés simple
Einfach-Klassifikation - clasificacion en un
sentido

einfachste Form - forma mas simple
einfachste Terme - términos mas simples
Einfaktortheorie - teoria de un solo factor
einfallende Welle - onda incidente
Einfallswinkel - angulo entrante

Einfluss, Influenz - influencia

einfiigen - insertar

einfiigen, einschlieBen - incluir

Einfiihrung - introduccion

Eingabe - informacién de entrada
Eingabegerait - dispositivo de entrada
Eingabetaste - tecla de aceptacion
EingangsgroBe - variable de entrada
Eingangssignal - sefial de entrada
eingeengte Grenzen - limites estrechados
eingeschlossener Winkel - angulo
comprendido

eingeschrinkte Zufallszuteilung -
aleatorizacion restringida

eingeschriebener Winkel - angulo inscrito
eingeschriebenes Dreieck - tridngulo inscrito
Einheit des Raumwinkels - unidad de medida
para los angulos sélidos

Einheit - unidad

Einheit - unidad de medicion

Einheiten, Einer - unidades

einheitliche Feldtheorie - teoria de campo
unificada



einheitlicher Auswahlsatz - fraccion
constante de muestreo

Einheitskreis - circulo trigonométrico
Einheitskreis - circulo unitario
Einheitskreis - circunferencia unitaria
Einheitsmatrix - matriz identidad
Einheits-Sprungfunktion - escalén unidad
Einheitsvektor - vector unitario
Einheitsverhiltnis - razén unitaria
Einheitswurzel - raiz de la unidad
Einheitswurzeln - raices de la unidad
Einhorn (Sternbild) - unicornio
einhundert Millionen - centena de millén
einhundertacht - ciento ocho
einhundertdrei - ciento tres
einhunderteins - ciento uno
einhunderteinundzwanzig - ciento veintiuno
einhundertfiinf - ciento cinco
einhundertneun - ciento nueve
einhundertsechs - ciento seis
einhundertsieben - ciento siete
einhundertundvierundvierzig - ciento
cuarenta y cuatro
einhundertundvierundvierzigster -
centésimo cuadragésimo cuarto
einhundertvier - ciento cuatro
einhundertzehn - ciento diez
Einhundertzwanzigzell - hecatonicosacoron
einhundertzwei - ciento dos

einige - unos

einmal - una vez

eins auf Wiirfel - as

eins - uno

einschlieBlich - incluidos

Einschnitt - degolladura
Einschniirungssatz - teorema del sandwich
Einschrankung - restriccion

Einschreiben eines Quadrates - inscripcion de
un cuadrado

einseitig - unilateral

einseitig - unilatero

einseitiger Test - test unilateral
Einselement, neutrales Element - elemento
neutro

Einsenkung, relatives Minimum - minimo de
una depresion

einsetzen - reemplazar

einsetzen - sustituir

einstellen, justieren - ajustar
einstelliges Positionssystem - sistema de
numeracién posicionales monadico
eintausendacht - mil ocho
eintausendachtzehn - mil dieciocho
eintausenddrei - mil tres
eintausenddreizehn - mil trece
eintausendeins - mil uno

eintausendelf - mil once

eintausendfinf - mil cinco
eintausendfiinfzehn - mil quince
eintausendneun - mil nueve
eintausendneunzehn - mil diecinueve
eintausendsechs - mil seis

eintausendsechzehn - mil dieciseis
eintausendsieben - mil siete
eintausendsiebenzehn - mil diecisiete
eintausendvier - mil cuatro
eintausendvierzehn - mil catorce
eintausendzehn - mil diez
eintausendzwanzig - mil veinte
eintausendzwei - mil dos
eintausendzwdolf - mil doce

einteilen - ahorrar

Einteilung, Gradeinteilung - graduacién
Eintrag - item

einundachtzig - ochenta y uno
einunddreiBig - treinta y uno
einundfiinfzig - cincuenta y uno
einundneunzig - noventa y uno
einundsechzig - sesenta y uno
einundsiebzig - setenta y uno
einundvierzig - cuarenta y uno
einundzwanzig - veintiuno

Einzahl, singuldr - singular

Einzelheit - detalle

einzeln, ungleich - distinto

einzig - Unica

einzig - Unico

Einzugspotential - potencial de influencia
Eisen - hierro

Eisensteinsche Primzahl - nimero primo de
Eisenstein

Eisenstein-Zahl - entero de Eisenstein
Ekliptik - ecliptica

ekliptisch - ecliptico

ekliptische Breite - latitud eclipticas
ekliptische Koordinaten - coordenadas
eclipticas

ekliptische Ldnge - longitud eclipticas
elastisch, federnd - elastico
Elastizitatsmodul - médulo de elasticidad
elektrisch - eléctrico

elektrische Feldstarke - intensidad de campo
eléctrico

elektrische Kapazitdt - capacitancia eléctrica
elektrische Ladung - carga eléctrica
elektrische Ladungsdichte - densidad de
carga eléctrica

elektrische Leitfahigkeit - conductancia
eléctrica

elektrische Leitfahigkeit - conductividad
eléctrica

elektrische Stromdichte - densidad de
corriente eléctrica

elektrischer Widerstand - resistencia eléctrica
elektrisches Potential - potencial eléctrico
Elektrizitat - electricidad

Elektrode - electrodo

Elektrolyse - electrilisis

Elektrolyt - electrolito

Elektrolyt - electrdlito

Elektromagnet - electroiman
elektromagnetisch - electro-magnético
elektro-magnetisches Spektrum - espectro
electro-magnético



Elektromagnetismus - electromagnetismo
Elektromotor - motor eléctrico
elektromotorische Kraft - fuerza electromotriz
Elektron - electrén

Elektronegativitat - electronegatividad
Elektronenkonfiguration - configuracion
electrénica

Elektronenrohre - valvula electrénica
Elektronik - electrénica

elektronisch - electronico

elektronische Datenverarbeitung -
procesamiento de datos electrénico
elektronische Unterschrift - firma digital
elektrostatisch - electroestatico

Element einer Menge - elemento de un
conjunto

Element - elemento

elementar - elemental

elementare Einheit, kleinste Einheit - unidad
elemental

elementare Zahlentheorie - teoria elemental
de los numeros

Elementarmathematik - matematica
elemental

elf - once

Elfeck - endecagono

elfmal - once veces

elfter - undécimo

Elimination - eliminacion

eliminieren - eliminar

Ellipse - elipse

Ellipsenevolute - evoluta de la elipse
Ellipsoid - elipsoide

ellipsoidal - elipsoidal

elliptisch - eliptico

elliptische Flache - area eliptica

elliptische Funktion - funcion eliptica
elliptische Galaxis - galaxia eliptica
elliptische Geometrie - geometria eliptica
elliptische Kurve - curva eliptica

elliptische Menge - conjunto eliptico
elliptischer Punkt - punto eliptico
elliptisches Paraboloid - paraboloide eliptico
Elongation - elongacion

Emission - emisién

Emissionsspektrum - espectro de emisién
Empedokles - Empédocles

empirische Funktion - funcion empirica
empirische Menge - conjunto empirico
empirische Verteilung - distribucién empirica
empirische Verteilungsfunktion - funcion de
distribucion empirica

empirische Verteilungsmenge - conjunto de
distribucion empirico

empirische Zweireihenkorrelation -
correlacion biserial

empirisches Bayes-Verfahren -
procedimiento empirico de Bayes
empirisches Verfahren - procedimiento
empirico

emporsteigen - ascender

Emulation - emulacién

Ende - terminacién

endlich - al fin

endlich - finalmente

endlich - finito

endlich, schlieBlich - por fin

endliche Arcussinus-Transformation -
transformacién arco seno finita

endliche Erweiterung - extension finita
endliche Grundgesamtheit - poblacion finita
endliche Gruppe - grupo finito

endliche Kardinalzahl - nimero cardinal finito
endliche Markowkette - cadena de Markov
finita

endliche Menge - conjunto finito

endliche Teilmenge - subconjunto finito
endlicher Automat - autémata finito
endlicher Automat - maquina de estado finito
endlicher Ring - anillo finito
Endlichkeitsfaktor - correccion del muestreo
finito

endlos - sin fin

endogene Variable - variable enddgena
endomorph - endomorfo

Endomorphismus - endomorfismo

Endpunkt - punto final

Endwert - monto

Endwert - valor final

Energie - energia

Energie - virtud

Energieabsorption - absorcion de energia
Energiedichte - densidad de energia
Energiequelle - fuente energética

entfernen - alejar

entfernen - desalojar

entfernt - distante

entfernt - lejano

entgegen - en la direccidon

entgegen - evitar

entgegengesetzt dem Uhrzeigersinn - en el
sentido contrario a las agujas del reloj
entgegengesetzt - opuesto
entgegengesetzte Funktion - funcién opuesta
entgegengesetzte Menge - conjunto opuesto
entgegengesetzte Richtung - sentido opuesto
entgegengesetzte Zahl - niumero opuesto
entgegengesetzte Zahl, inverse Zahl -
ndamero inverso

entgegengesetzter Winkel - angulos opuestos
entgegengesetztes Vorzeichen - sigho
contrario

enthalten in - incluido en

enthalten - abstenerse

enthalten - contener

enthalten - contenerse

enthalten - incluido

entladen - descargar

entlang - a lo largo de

Entropie - entropia

entscheiden - decidir

Entscheidung - decision
Entscheidungsbereich - zona de preferencia
Entscheidungsfunktion - funcion decisional



Entscheidungsmenge - conjunto decisional

Entscheidungsproblem - problema de decisién

Entscheidungsproblem - problema decisional
Entscheidungsraum - espacio decisional
Entscheidungsregel - regla de decision
Entscheidungstheorie - teoria de la decision
Entschliisseln - descodificacion
entschliisseln, entziffern - descifrar
entsprechen - corresponder

entsprechend, fallend - correspondiente
entstehen - originar

entweder ... oder, entweder oder-o...0
Entwickeln, entwickeln - desarrollar
Entwicklung des Universums - evolucion del
universo

Entwicklung - desarrollo

Entwicklung - evolucion

Ephemeride, wichtiges Ereignis - efeméride
Epitrochoide - epitrocoide

Epizykel - epiciclo

Epizykloide - epicicloide

Epoche, Aquinoktium, Jahreszeit - época
epsilon - épsilon

Epsilon-Unabhadngigkeit - independencia de
epsilon

Erblichkeit - heredabildad

erdahnlicher Planet - planeta terrestre
Erde - tierra

Erdkugel - globo terraqueo

Erdos-Zahl - nimero de Erdos

Erdrotation - rotacion terrestre

Erdteil, Kontinent - continente

Ereignis - acontecimiento

Ereignis - evento

Ereignishorizont - horizonte de sucesos
Ereignisraum, Stichprobenraum - espacio
muestral

erfasster Bereich, Erfassung - abarcamiento
Erfassung - verificacion

Erfindung - invencién

Erfindung - invento

erforderlich, notwendig - necesario
erfordern - exigir

ergdnzen, vervollstandigen - completar
Ergdanzung - complementacion

Erganzung, Komplement - complemento
Ergdanzungs- - suplementario
Erganzungsmenge - conjunto complemento
Erganzungswinkel - dngulos adyacentes
ergeben - afectuoso

ergeben - resultar

Ergebnis einer Addition - resultado de la
adicién

Ergebnis, Resultat - resultado

ergodisch - ergddico

erhalten - conservar

erhalten - guardar

erhalten, bekommen - obtener
Erhaltungszustand - estado de conservacion
Erhebung - elevacion

Erhebungsfehler - error en las encuestas

erhohen, mehr werden, zunehmen,
vermehren - aumentar

Erhéhung, Zunahme, Steigerung,
VergroBerung - aumento

Eridanus (Sternbild) - Eridano

erkldren - aclarar

erkldren - explicar

Erklarung - explicacion

Erlangsche Formel - formula de Erlang
Erlangsche Verteilung - distribucion de Erlang
Ermittlung - encuesta

Erregung - excitacion

Erscheinung - fenédmeno

erste Ableitung - primera derivada

erste Funktion - funcion primera

erste kosmische Geschwindigkeit - primera
velocidad césmica

erste Menge - conjunto primero

erste Stufe - primera etapa

erstens - primeramente

erster Grad - grado uno

erster Grenzwertsatz - primer teorema del
limite

erster Hauptsatz der Thermodynamik -
primer principio de la termodinamica

erster Mittelwertsatz - primer teorema del
valor medio

erster Quadrant - primer cuadrante

erster - primer

erster - primero

erstes keplersches Gesetz - primera ley de
Kepler

erstes Viertel - primer cuarto

erstes Viertel - quarto creciente

Ertrag - provecho

erwdrmen - calentar

erwartet - estimado

erwartete Haufigkeiten - esperanza de
frecuencias

Erwartung - esperanza

Erwartungswert einer Zufallsvariablen -
esperanza matematica de una variable aleatoria
Erwartungswert - esperanza matematica
erweiterbar - extensible

erweiterbare Menge - conjunto extensible
erweiterbare Teilmenge - subconjunto
extensible

erweitern - amplificar

erweitern - explayar

erweitert - avanzado

erweiterte dreiseitige Doppelpyramide -
bipiramide triangular elongada

erweiterte fiinfseitige Doppelpyramide -
bipirdmide pentagonal elongada

erweiterte fiinfseitige Kuppel - clpula
pentagonal elongada

erweiterte hypergeometrische Verteilung -
distribucion hipergeométrica extendida
erweiterte Kuppel - clipula elongada
erweiterte negative Binomialverteilung -
distribucion binomial negativa extendida



erweiterte quadratische Kuppel - clupula
cuadrada elongada

erweiterte Schreibweise - notacion extendida
erweiterter abgeschnittener Wiirfel - cubo
truncado aumentado

erweiterter Wiirfel - cubo aumentado
Erweiterung, Streckung - extension
erzeugen - generar

erzeugen, produzieren, herstellen - producir
erzeugende Funktion - funcién generadora
erzeugende Menge - conjunto generadoro
Erzeugung, Produkt - producto
erzwungene Schwingung - oscilacién forzada
es folgt - se sigue

es gibt - hay

es ist offensichtlich dass - esta visto que
es ist ungefahr - es mas o menos

es ist unwahrscheinlich - es improbable que
es sei - sea

Escape-Taste - tecla escape

eta - eta

etwa - aproximadamente

etwas - cualquier

Eudoxos von Knidos - Eudoxo de Cnidos
Euklid - Euclides

euklidisch - euclideo

euklidische Division - division euclidiana
Euklidische Elemente - elements d'Euclides
euklidische Geometrie - geometria euclidea
euklidische Geometrie - geometria Euclidiana
euklidische Postulate - postulados de Euclides
euklidischer Abstand - distancia euclidea
euklidischer Abstand - distancia euclideana
euklidischer Algorithmus - algoritmo de
Euclid

euklidischer Raum - espacio Euclidiano
Euklids Elemente - Los elementos
Euklidsches Lemma - lema de Euclides
Euler-Bedingung - criterio de Euler
Euler-Dreieck - triangulo del Euler
Euler-Mascheroni-Konstante - constante de
Euler-Mascheroni

Eulersche Formel - férmula de Euler
Eulersche Funktion - funcion phi de Euler
Eulersche Gerade - linea de Euler
Eulersche Identitat - identidad de Euler
Eulersche Menge - conjunto phi de Euler
Eulersche Zahl - nimero de Euler
Euler-System - sistema de Euler
Eurozeichen - sigho de euro

Evolute einer Kurve - evoluta de una curva
Evolute - evoluta

Evolutengleichung - ecuacién de la evoluta
ewiger Kalender - calendario perpetuo

Exa- - exa

exakt teilen - dividir exactamente

exakt, genau - exacto

exakte statistische Methode - método
estadistico exacto

exakter Test - prueba exacta

Exameter - exametro

Existenz - existencia

Existenzquantor - cuantificacion existencial
existieren - existar

exklusiv - exclusivo

exogene Variable - variable exd6gena
Experiment - experimento

Experiment - experimeto

experimentell - experimental
Expertensystem - sistema experto

explizit - explicito

explizite Darstellung - representacion explicita
explizite Form - forma explicita

explizite Funktion - funcion explicita
explizite Gleichung - ecuacion explicita
explizite Kurve - curva explicita

explizite Menge - conjunto explicito
explorative Datenanalyse - analisis de datos
exploratorio

explorative Statistik - andlisis exploratorio de
datos

Exponent - exponente

Exponentialfunktion - funciéon exponencial
Exponentialgleichung - ecuacién exponencial
Exponentialkurve - curva exponencial
Exponentialmenge - conjunto exponencial
Exponentialverteilung - distribucion
exponencial

exponentiell zunehmen - crecer
exponencialmente

exponentiell - exponencial

exponentielle Abnahme - decaimiento
exponencial

exponentielle Regression - regresion
exponencial

exponentielle Schreibweise - notacion

exponencial

exponentieller Ausgleich - alisado
exponencial

exponentielles Wachstum - crecimiento
exponencial

extrahieren - extraer

Extrapolation - extrapolacién
extrapolieren - extrapole

extrem, Extremum - extremo
Extremalintensitidt - intensidad extremo
Extremalprozess - proceso extremo
Extremalquotient - cociente de extremos
Extremwert von Mittelwerten - media
extrema

Extremwert - valor extremo
Extremwert-Statistik - estadistica extrema
Extremwertverteilungen - distribuciones de
valores extremos

Exzenter - excéntrica

exzentrisch - excéntrico

exzentrische Anomalie - anomalia excéntrica
Exzentrizitat eines Kegelschnittes -
excentricidad de una cénica

Exzentrizitat - excentricidad
Fachausdruck - término técnico
Fachsprache - lenguaje técnico

Fahigkeit, Leistung, Potenz - potencia
Fahrenheit - fahrenheit



faires Spiel - juego equitativo

Faktor - factor

Faktoranalyse - analisis factorial
Faktorbewertung - carga factorial
Faktorenmatrix - matriz factorial
Faktorenschema - esquema factorial
Faktorenzerlegung - descomposicion en
factores

Faktorgewicht - puntuacién factorial
faktorielle Polynomialverteilung -
distribucion multinomial factorial

faktorielle Summe - suma factorial
faktorielle Versuche - experiencia factorial
faktorielle Verteilung - distribucion factorial
faktorieller Versuch - experimento factorial
faktorieller Versuchsplan - planeo factorial
Faktorisierung ganzer Zahlen - factorizacion
de enteros

Faktorisierung - factorizacion
Faktorzerlegung, Primzahlzerlegung -
factorizacion completa

Faktultat n!, Fakultat - factorial

Fakultat - facultad

Fall - caja

Fall - caso

fallen - decrecer

fallend - decreciente

Fallgeschwindigkeit - velocidad de descenso
Falllinie - linea de maxima pendiente

falls - en el caso de que

falsch berechnen, sich verrechnen - calcular
mal

falsch - falsa

falsch - falso

falsch - malo

falsch, nicht korrekt, fehlerhaft - incorrecto
Faltung - convolucién

Familie - familia

Farad - faradio

Farbe - color

Farbe - pintura

Farbenindex - indice de color

Farbung eines Graphen - coloreo de grafos
Farey-Reihe - sucesidn de Farey

fast sicher - casi seguramente

fast stationar - casi estacionario

fast liberall - casi dondequiera

Fatousches Lemma - lema de Fatou
Februar - febrero

Feder - muelle

fehlende Daten - valor ausente

Fehler 1.Art - error de tipo uno

Fehler 2.Art - error de tipo dos

Fehler dritter Art - error de tercera especie
Fehler erster Art - error de primera especie
Fehler erster Art - error de tipo I

Fehler im Ansatz - bias de especificacion
Fehler in den Gleichungen - error en las
ecuaciones

Fehler zweiter Art - error de segunda especie
Fehler zweiter Art - error de tipo II

Fehler - falta

Fehler, Irrtum - equivocacion

Fehler, Irrtum - error

Fehler, Irrtum - yerro

Fehleranalyse - analisis de errores
Fehlereinfluss - influencia del fallo
fehlerfrei - sin errores

fehlerfrei, richtig, korrekt - correcto
Fehlerfunktion - funcién del error
FehlergroBBe - variable de error
fehlerhaft - defectuoso

fehlerhaft - erréneo

fehlerlos - inmaculado

Fehlermenge - conjunto de errores
Fehlermenge - conjunto del error
Fehlervarianz - variancia erratica
Fehlschluss - falacia

Feiertag - dia de fiesta
Feigenbaum-Konstante - nimero de
Feigenbaum

fein - fino

Feld - casilla

Feld, Korper - campo

FeldgroBe - nivel de una magnitud variable
Feldstarke - intensidad del campo eléctrico
Femto- - femto

Femtometer - femtometro

Fermat-Punkt - punto de Fermat
Fermatsche Spirale - espiral de fermat
Fermatsche Zahl - nimero primo de Fermat
Fermatscher Primzahltest - test de primalidad
de Fermat

Fermi-Diracsche Statistiken - estadistico de
Fermi-Dirac

Fermion - fermion

Fernglas - gemelos

Ferngldser - binoculares

Fernrohr - prismaticos

fest, Korper - solido

feste Stichprobe - muestra fija
Festkomma - coma fija

Festplatte - disco rigido
Festplattenlaufwerk - unidad del disco duro
Feststoff - sustancia sélida
Feuerbach-Kreis - circulo de Feuerbach
Fibonacci-Folge - secuencia de Fibonacci
Fibonacci-Reihe - sucesién de Fibonacci
Fibonacci-Teilfolge - subsecuencia de
Fibonacci

Fibonacci-Zahl - nimero de Fibonacci
Figur - figura

figurierte Zahl - nimero figurado

fiktive Variable - variable falseada

Filter - filtro

Finger - dedo

finite Geometrien - geometrias finitas
Finite-Elemente-Methode - método de los
elementos finitos

Finsternis - eclipse

Fische (Sternbild) - piscis

Fishersche Transformation - transformacion
de Fisher



Fishersche z-Verteilung - distribucion de
Fisher

Fisher-Test - prueba F de Fisher-Snedecor
fixieren - fijar

fixiert, fest - fijado

Fixpunkt - punto fijo

Fixstern - estrella fija

Flache unter der Kurve - areas bajo la curva
Flache unter der Normalverteilungskurve -
areas bajo la curva normal

Flache, Oberflache - superficie

Flachen unter der Kurve - area bajo la curva
Flachenelement - elemento del area
flaichengleich - tener la misma area
Flachenintegral - integral del area
Flachenstichprobenverfahren - muestreo por
areas

Flachenvergleich - comparacién de areas
Flachenvergleichsfaktor - factor de
comparabilidad de areas
Flachenverhiltnis - dilatacion areolar
Flexibilitatskurve - curva de flexibilidad
Fliege (Sternbild) - mosca

Fliegende Fische (Sternbild) - pez volador
Fliehkraft - fuerza centrifuga
FlieBgeschwindigkeit - velocidad de flujo
Fluchtlinie - alinee

Fluchtpunkt - punto de fuga

Fluchtpunkt - punto de limite
Fluktuation, Schwankung - fluctuacion
Fluor - fldor

fluoreszierend - fluorescente

Fluss - flujo

Flussdiagramm - diagrama de flujo
fliissig, Fliissigkeit - liquido
Fokusierung - enfocar

Fokusierung, Lésungsansatz - enfoque
Folge - consecuencia

Folge - sucesion

Folge, Progession - progresion

Folge, Zahlenfolge - secuencia

folgen - seguir

folgend, umgehend - consecutivo
folgend, umgehend - sucesivo

folgend, umgehend, weiter - siguiente
folgende Nulistellen - seguido de ceros
folgendermafBen - como sigue
folgerichtig - consecuente

folgern - concluir

folgern - inferir

folgernde Statistik - estadistica inferencial
Folgerung - conclusion

Folgerung - inferencia

Folgerung, Aquivalenz - implicacién
folglich - consiguiente

formal, formell - formal

formale Definition - definicion formal
formale Sprache - lenguaje formal
Format - formato

Formel - formula

Formfaktor - factor de forma
Formvariable, Parameter - parametro

Forschung - investigacion

fortschreitend - progresivo
fortschreitendes Mittel - promedio progresivo
fortsetzen - continuar

Fortsetzung - continuacion

fotoelektrisch - fotoeléctrico
Fourier-Analyse - analisis de Fourier
Fourier-Menge - conjunto de Fourier
Fourier-Reihe - serie de fourier
Fourier-Transformation, Fourier-
Transformierte - transformada de Fourier
Fourierzahl - nimero de Fourier

Frage stellen - hacer una pregunta

Frage - pregunta

fragen - preguntar

Fraktal - fractal

Fraktil - fractila

franzosischer Revolutionskalender -
calendario republicano francés

Fréchetsche Ungleichungen - desiglualdados
de Fréchet

Fréchet-Verteilung - distribucién de Fréchet
frei - libre

freie Schwingung - oscilacién libre
Freiheitsgrad - grado de libertad
Freiheitsgrade - grados de libertad

Freitag der 13. - viernes el décimotercero
Freitag - viernes

Frequenz, Haufigkeit - frecuencia
Frequenzband - banda de frecuencias
Friedman-Zahl - nimero de Friedman
frontal - de frente

Frithjahr - primavera
Frithlingsaquinoktium - equinoccio de
primavera

Frithlingsaquinoktium - equinocio vernal
Friihlingspunkt - punto vernal

f-Strich (erste Ableitung) - f primo

F-Test - prueba de la-F

Filichschen (Sternbild) - zorrilla

fithrende Null - cero a la cabeza

fithrende Null - cero a la izquierda
Fuhrmann (Sternbild) - cochero

Fiillen (Sternbild) - caballito

Fulleren - fullereno

fundamental - fundamental

fundamentaler Zufallsprozess - proceso
aleatorio fundamental

Fundamentalfolge - sucesion fundamental
Fundamentalmenge - conjunto fundamental
Fundamentalsatz der Algebra, Hauptsatz
der Algebra - teorema fundamental del algebra
Fundamentalsatz der Arithmetik - teorema
fundamental de aritmética
Fundamentalzahlen - nimeros fundamentales
fiinf minus drei ist gleich zwei - cinco menos
tres son dos

fiinf - cinco

Fiinfeck - pentagono

Fiinfeckzahl - nombre pentagonal

flinffach - quintuplo

Fiinffaktorkriterium - criterio quintuple



fiinfhundert - quinientos

funfmal - cinco veces
Fiinf-Punkte-Versuch - ensayo de cinco
puntos

fiinfseitige Doppelkuppel - bicipula
pentagonal

fiinfseitige Doppelpyramide - bipiramide
pentagonal

fiinfseitige Doppelrotunde - birrotonda
pentagonal

fiinfseitige Kuppel - clupula pentagonal
fiinfseitiges Antiprisma - antiprisma
pentagonal

funftausend - cinco mil

fiinfte Wurzel - quinta raiz

Fiinftel, fiinfter - quinto

fiinfter Teil - quinta parte

fiinftes euklidisches Postulat - quinto
postulado de Euclides

fiinfundachtzig - ochenta y cinco
funfunddreiBig - treinta y cinco
fiinfundfiinfzig - cincuenta y cinco
fiinfundneunzig - noventa y cinco
fiinfundsechzig - sesenta y cinco
fiinfundsiebzig - setenta y cinco
fiinfundvierzig - cuarenta y cinco
fiinfundzwanzig - veinticinco

fiinfzehn - quince

Fiinfzehneck - pentadecagono
fiinfzehnmal - quince veces

fiinfzig - cincuenta

Fiinfzigeck - pentacontagono

fiinfzigmal - cincuenta veces

Funktion des mittleren
Stichprobenumfanges, mittlerer
Stichprobenumfang - funcién del nimero
muestral promedio

Funktion des natiirlichen Logarithmus -
funcion logaritmo natural

Funktion einer komplexen Variablen -
funcion de una variable compleja

Funktion komplexer Variablen - funcion de
variables complejas

Funktion reeller Variablen - funcién de
variables reales

Funktion von n Variablen - funcion de n
variables

Funktion - funcién

Funktional, funktional - funcional
Funktionalanalysis - analisis funcional
funktionale Abbildung - mapeo funcional
funktionale Beziehung - relacién funcional
funktionale Sprache - lenguaje funcional
Funktionalgleichung - ecuacion funcional
Funktionalgleichung - ecuacion funcionale
Funktionentheorie, komplexe Analysis -
analisis complejo

funktionieren - funcionar
Funktionstaste - tecla de funcion
Funktionstasten - teclas de funcion
Funktionswert - valor de la funcién

fiir jedes, jeder - cada uno

fiir null und nichtig erkldren - contramandar
fiir null und nichtig erkldren, ringformig -
anular

fiir, vor - para

Fusion - fusion

Fusion - fusién

FuB, Foot - pie

FuBpunktdreieck - tridngulo del pedal
F-Verteilung - distribucion de F
F-Verteilung - distribucion F de Fisher-
Snedecor

g ist senkrecht zu h - g es perpendicular a h
galaktisch - galactico

galaktische Breite - latitud galactica
galaktische Koordinaten - coordenadas
galacticas

galaktische Liange - longitud galactica
Galaxis - galaxia

Galilei-Transformation - transformacion de
Galileo

Gallium - galio

Gallone - galdén

Galois-Erweiterung - extension de Galois
Galois-Gruppe - grupo de Galois
Galois-Theorie - teoria de Galois
Galtonscher Rangordnungstest - prueba de
datos ordenados por magnitud de Galton
Galtonsches Rangordnungsproblem -
problema de Galton de la diferencia individual
galvanisch - galvanico

galvanisieren - galvanizar

gamma - gamma

Gamma-Koeffizienten - coeficientes gamma
Gamma-Verteilung - distribucion de gamma
ganz in der Nahe - a dos pasos

ganz rationale Funktion - funcion racional
entera

ganz rationale Menge - conjunto racional
entero

ganz - entero

ganze Zahl - entero relativo

ganze Zahl - niumero entero

ganze Zahlen - nimeros enteros

Ganzes, ein - fraccién unitaria
ganzzahliger Exponent - exponente entero
ganzzahliger Teil - acortado

gar nicht - en manera alguna

gar nicht, keineswegs - de ninguna manera
gar nichts - absolutamente nada

Gas - gas

Gaskonstante - constante de un gas
Gasnebel - nebulosa gaseosa

GauB- - gaussiano

GauBklammer-Funktion - funcidn parte entera
GauBklammer-Menge - conjunto parte entero
GauB-Kurve - curva de Gauss

GauB-Kurve - curva gaussiana
GauB-Markow-Theorem - teorema de Gauss-
Markov

GauB-Poisson-Verteilung - distribucion de
Gauss-Poisson

GauBsche Ebene - plano de Gauss



GauBsche Elimination - eliminacion de Gauss
GauBsche Funktion - funcién de Gauss
GauBsche Funktion - funcién gaussiana
GauBsche Kurve - campana de Gauss
GauBsche Menge - conjunto de Gauss
GauBsche Menge - conjunto gaussiano
GauBsche Verteilung - distribucidon gaussiana
GauBscher Integralsatz - teorema de la
divergencia

GauB-Seidel-Verfahren - método de Gauss-
Seidel

GauB-Verteilung - distribucion de Gauss
geben - dar

gebeugte Welle - onda difractada

gebogen - aquilino

gebogen - arqueado

gebrochen - quebrado

gebrochene Welle - onda refractada
Geburtenrate - indice de natalidad
gedampft - cocido al vapor

gedampfte Schwingung - oscilacion
amortiguada

gedrehte Doppelkuppel - biclipula
giroelongada

gedrehte Doppelrotunde - birrotonda
giroelongada

gedrehte dreiseitige Doppelkuppel - biclipula

triangular giroelongada

gedrehte fiinfseitige Doppelkuppel -
bicipula pentagonal giroelongada
gedrehte fiinfseitige Doppelrotunde -
birrotonda pentagonal giroelongada
gedrehte quadratische Doppelkuppel -
biclpula cuadrada giroelongada

geeicht - calibrado

geeignet - apropiado

Gefdlle - caida

Gefdlle, Steigung - pendiente

gegen die Windrichtung - contra el viento
gegen, gegeniiber - contra
Gegenbeispiel - contra-ejemplo
Gegenelektrode - contraelectrodo
Gegengewicht - contrapeso
Gegenkathete - cateto opuesto
gegenphasig - en oposicion

Gegenreihe - antiserie

Gegensatz - contraste

Gegenschein - luz antisolar

Gegenseite - lado opuesto

Gegenteil - contrario

gegeniiber - enfrente de

gegeniiber - frente a

gegeniiber - opuesta
gegeniiberliegende Seiten - lados opuestos
Gegenwinkel - angulo opuesto
Geheimnummer - nimero personal
Geiger-Zahler - contador Geiger
gekoppelte Stichproben - muestras
concadenados

gekreuzte Faktoren - factores cruzados
gekriimmte Linie - linea curva
gekiirzter Doppelkeil - biesfenoide romo

gekiirztes quadratisches Antiprisma -
antiprisma cuadrado romo

gelb - amarillo

Geltungsbereich - dmbito de aplicacién
Gemeinjahr - afio comun

gemeinsame Differenz einer Folge - razon de
una sucesién

gemeinsamer Faktor - factor comun
gemeinsamer Nenner - comun denominador
gemeinsamer Teiler - divisor comun
gemeinsames Vielfaches - multiplo comun
Gemisch, Mischung - mezcla

gemischt, gemischte Zahl - mixto
gemischte faktorielle Versuche - experiencia
factorial mixta

gemischte Strategie - estratagie mixta
gemischte Zahl - nimero mixto

gemischte Zahlen - nimeros mixtos
gemischter Bruch - fraccion mixta
gemischter Bruch - mixta

gemischtes Modell - modelo mixto
gemischtes Spektrum - espectro mixto
gemischtes Stichprobenverfahren -
muestreo mixto

genau - exactamente

genau, gerade - precisamente

Genauigkeit einer Schatzung - exactitud en la
estimacion

Genauigkeit - exactitud

Genauigkeit - precicion

Genauigkeit, Prazision - precision

genauso wie - tal como

geneigt, indirekt, schrag, schief - inclinado
geneigte Geraden - rectas inclinadas
Generator - generador

generisch - genérico

generischer Algorithmus - algoritmo genético
genetischer Algorithmus - algoritmo genético
genug, geniigend - bastante

geniigen - satisfacer

geniigend - suficientemente

Geodasie - geodesia

Geografie, Erdkunde - geografia
geografisch - geografico

geografische Breite - ancho geografico
geografische Lange - longitud geografica
Geologie - geologia

Geometrie der Zahlen - geometria de los
ndmeros

Geometrie des Raumes - geometria del
espacio

Geometrie - geometria

geometrisch gleitender Mittelwert - media
movil geométrica

geometrisch - geométrico

geometrische Ahnlichkeit - semejanza
geométrica

geometrische Darstellung - display
geométrico

geometrische Figur - figura geométrica
geometrische Form - forma geométrica
geometrische Funktion - funcién geométrica



geometrische Interpretation - interpretacion
geométrica

geometrische Lésung - solucion geométrica
geometrische Menge - conjunto geométrico
geometrische Optik - 6ptica geométrica
geometrische Progression - progresion
geométrica

geometrische Reihe - serie geométrica
geometrische Spannweite - amplitud
geométrica

geometrische Verteilung - distribucion
geométrica

geometrische Wahrscheinlichkeit -
probabilidad geométrica

geometrisches Mittel - media geométrica
geometrisches Mittel - medio geométrico
Geophysik - geofisica

geordnet - ordenado

geordnete Alternativhypothesen - hipoétesis
alternativa ordinada

geordnete Folge - secuencia ordenada
geordnete Menge - conjunto ordenado
geordnete Paare - pares ordenados
geordnete Reihe - serie ordenada
geordnete Teilfolge - subsecuencia ordenada
geordnete Teilmenge - subconjunto ordenado
geordneter Korper - campo ordenado
geordnetes Paar - par ordenado

geordnetes Tripel - trio ordenado
geozentrische Koordinaten - coordenadas
geocéntricas

geozentrisches Modell - modelo geocéntrico
gepulste GroBBe - magnitud pulsada

gerade Funktion - funcion par

gerade Linie ziehen - trazar una recta
gerade Menge - conjunto par

gerade Zahl - nimero par

gerade Zahlen - nimeros pares

Gerade - linea recta

Gerade - recta

gerade - rectilineo

gerade, geradeaus - seguido

geradeaus - todo recto

Geradengleichung - ecuacién de la linea recta
Geradengleichung - ecuacion de la recta
Geradengleichung - ecuacién de una recta
Geradenschar - familia de rectas

gerader Kegel - cono recto

gerader Kreiskegel - cono circular recto
gerader Kreiskegel - cono recto circular
gerader Kreiszylinder - cilindro circular recto
gerader Kreiszylinder - cilindro recto circular
gerader Zylinder - cilindro recto

gerades Prisma - prisma recto

geradlinig - franco

geradlinige Bewegung - movimiento rectilineo
Geradlinigkeit - forma rectilinea

geregelter Prozess - proceso controlado
Germanium - germanio

Geriist - esqueleto

Gesamtschatzung - estimaciones totales
gesidttigtes Modell - modelo saturado

geschachtelte Hypothesen - hipétesis
jerarquizadas

geschatzt - apreciado

geschatzte Menge - conjunto apreciado
geschatzte Teilmenge - subconjunto
apreciado

Geschichte der Mathematik - historia de la
matematica

geschichtete Stichprobe - muestra
estratificada

Geschlecht - género

geschlossen - cerrado

geschlossene Frage - cuestionario con
respuesta obligatoria

geschlossenes Intervall - intervalo cerrado
geschweifte Klammer - llave
Geschwindigkeit elektromagnetischer
Wellen - velocidad de las ondas
electromagnéticas

Geschwindigkeit - velocidad
Geschwindigkeit, Vektor - rapidez
Geschwindigkeitsgrenze - limite de velocidad
Gesetz der groBen Zahl - ley de nimeros
grandes

Gesetz der groBBen Zahlen - leyes de los
grandes numeros

Gesetz der kleinen Zahlen - ley de los
pequefos nimeros

Gesetz vom iterierten Logarithmus - ley del
logaritmo iterado

Gesetz - ley

gestorte Schwingung - oscilacion perturbada
gestreckter Winkel - angulo extendido
gestutzte Normalverteilung - distribucion
normal truncada

geteilt durch - dividido por

geteilt in - dividido entre

geteilt - dividido

Geteiltzeichen - 6belo

Gewicht - peso

gewichtete Regression - regresion ponderada
gewichteter Index - nimero indice ponderado
gewichtetes inneres Produkt - producto
interno ponderado

gewichtetes Mittel - promedio ponderado
Gewichtseinheit - medida de peso
Gewichtsfaktor - factor de ponderacion
Gewichtsfunktion - funcion de ponderacion
Gewichtskoeffizient - coeficiente de
ponderacién

Gewichtsmenge - conjunto de ponderacion
Gewichtungsfehler - bias de la ponderacion
Gewinn - ganancia

gewdhnliche Differenzialgleichung -
ecuacion diferencial ordinaria

gewodhnliche Differenzialgleichungen -
ecuaciones diferenciales ordinarias
gewohnlicher Bruch - fraccion comun
gewohnlicher Logarithmus - logaritmo comun
Gezeiten - mareas

Giebel - frontispicio

Giga- - giga



Gigabit - gigabit

Gigameter - gigametro

Gipfel - cima

Gipfel, Spitze, Piko- - pico

Giraffe (Sternbild) - jirafa

Gitter - cuadricula

Gitter - rejilla

Gitterplan - planeo de damero

Gitterpunkt - punto reticular

Gitterquadrat - cuadrado en latice
Gitterstichprobenverfahren - muestreo per
cuadriculas

Gitterverteilungen - distribuciones en latice
Glas - vidrio

glatte Funktion - funcion continuamente
diferenciable

glatte Menge - conjunto continuamente
diferenciable

Glattung - suavizacion

gleich - ser

gleich, gleichbedeutend - igual
Gleichanteil - componente continua
gleichartig, homogen - homogéneo
gleiche Richtung - mismo sentido

gleichen Abstand haben - equidistar
gleicher Winkel - angulo igual
gleichféormige Geschwindigkeit - velocidad
uniforme

Gleichgewicht - equilibrio hidrico
Gleichgewicht, im Gleichgewicht halten -
equilibrio

Gleichgewichtsverteilung - distribucion en
equilibrio

Gleichheit, Ubereinstimmung - igualdad
Gleichheitszeichen - signo de igualdad
Gleichheitszeichen - simbolo igual
gleichmaBig - uniformemente

gleichnamig - con el mismo denominador
Gleichnis, Parabel - parabola
gleichphasig, in Phase - en fase
Gleichrichter - rectificador

Gleichrichtung - rectificacion
Gleichrichtwert - valor rectificado
gleichsam - como si

gleichschenklig, gleichseitig - isdsceles
gleichschenkliges Dreieck - tridngulo
isdsceles

gleichschenkliges Trapez - trapecio isésceles
gleichschenkliges Zeichendreieck - cartabdn
gleichseitig - equilatero

gleichseitige Hyperbel - hiperbole equilatera
gleichseitiges Achteck - octdgono equilatero
gleichseitiges Achtzehneck - octodecagono
equilatero

gleichseitiges Achtzigeck - octacontdgono
equilatero

gleichseitiges Dreieck - tridngulo equilatero
gleichseitiges DreiBigeck - triacontagono
equilatero

gleichseitiges Dreizehneck - tridecdgono
equilatero

gleichseitiges Elfeck - endecagono equilatero

gleichseitiges Fiinfeck - pentagono equilatero
gleichseitiges Fiinfzehneck - pentadeciagono
equilatero

gleichseitiges Fiinfzigeck - pentacontagono
equilatero

gleichseitiges Hunderteck - hectagono
equilatero

gleichseitiges Millioneck - megagono
equilatero

gleichseitiges Neuneck - enedgono equilatero
gleichseitiges Neunzehneck - eneadecagono
equilatero

gleichseitiges Neunzigeck - eneacontagono
equilatero

gleichseitiges Sechseck - hexagono equilatero
gleichseitiges Sechzehneck - hexadecagono
equilatero

gleichseitiges Sechzigeck - hexacontagono
equilatero

gleichseitiges Siebeneck - heptagono
equilatero

gleichseitiges Siebzehneck - heptadecagono
equilatero

gleichseitiges Siebzigeck - heptacontagono
equilatero

gleichseitiges Viereck - cuadrilatero equilatero
gleichseitiges Vierzehneck - tetradecagono
equilatero

gleichseitiges Vierzigeck - tetracontédgono
equilatero

gleichseitiges Zehneck - decagono equilatero
gleichseitiges Zwanzigeck - icosagono
equilatero

gleichseitiges Zwolfeck - dodecagono
equilatero

gleichsetzen - igualar

Gleichsetzung - igualacion

gleichsinnig - de igual sentido

gleichsinnige Abweichung - desviacion
concurrante

Gleichspannung - tension continua
Gleichspektrum - espectro uniforme
Gleichstrom - corriente continua

Gleichung 2.Grades mit einer Unbekannten
- ecuacion del segundo grado con una incognita
Gleichung 2.Grades - ecuacién del segundo
grado

Gleichung differenzieren - diferenciar una
ecuacion

Gleichung dritten Grades - ecuacion del tercer
grado

Gleichung ersten Grades - ecuacion del
primer grado

Gleichung in der Achsenabschnittsform -
ecuacion de interceptos

Gleichung integrieren - integrar una ecuacion
Gleichung mit einer Unbekannten - ecuacién
con una incégnita

Gleichung zweiten Grades - ecuacion de
segundo grado

Gleichung - ecuacion



Gleichungen auflésen - resolucion de
ecuaciones

Gleichungsmenge - conjunto de ecuaciones
Gleichungssystem - sistema de dependientes
Gleichungssystem - sistema de ecuaciones
Gleichungsterm - término de una ecuacion
gleichverteilte Fehler - error idéntica
Gleichverteilung - distribucién uniforme
Gleichverteilungsgerade - linea de igual
distribucion

Gleichwert - valor continuo

gleichwertig sein - equivaler

gleichwinklig - equiangular

gleichwinklig - equiangulo

gleichzeitig, wahrend - durante

gleitende Gewichte - ponderacion movil
gleitende Mittelwerte, gleitender Mittelwert
- media movil

gleitende Spannweite - amplitud movil
gleitende Summe - total movil

gleitender Summationsprozess - proceso de
la suma moévil

Gleitkommazahl - coma flotante

Glied - miembro

Gliedziffer - razones en cadena

globale Analysis - analisis global

Globus - globo

Glockenkurve - campana normal
Gliihlampe - bombilla incandescente
Godelscher Unvollstandigkeitssatz - teorema
de incompletitud de Godel

Godelscher Vollstindigkeitssatz - teorema
de completitud de Gédel

Gold - oro

Goldbachsche Vermutung - conjetura de
Goldbach

golden - aureo

goldene Spirale - espiral de oro

goldene Teilung - division aurea

goldener Schnitt - cociente de oro
goldener Schnitt - seccién aurea

goldenes Rechteck - rectangulo de oro
goldenes Verhiltnis - nimero aureo
Golomb-Lineal - regla de Golomb
Grabstichel (Sternbild) - cincel

Grad Celsius - grado Celsius

Grad Celsius - grados centigrados

Grad eines Polynoms - grado de un polindmio
Grad - grado

Grafik - graficos

Grafik, grafisch, Graph - gréfico

Grafik, Schaubild, grafische Darstellung,
Graph - grafica

Grafikpapier - papel cuadriculado
Grafiktablett - tableta digitalizadora
grafische Darstellung - representacion grafica
grafische Darstellung - representar
graficamente

grafische Schatzung - estimador grafico
grafisches Verfahren - método grafico
Gramm - gram

Gramm - gramo

Gramsche Matrix - matriz de Gram

Graph - grafo

Graphentheorie - teoria de grafico
Gravitationsbeschleunigung - aceleracion de
la gravedad

Gravitationskonstante - constante de
gravitaciéon universal

Gravitationszentrum, Schwerpunkt - centro
de gravedad

gregorianische Reform - reforma gregoriana
Gregorianischer Kalender - calendario
Gregoriano

Grenzdifferenztest - prueba de menor
diferencia significativa

Grenze, Rand - frontera

grenzenlos, unbegrenzt, unbeschrankt -
ilimitado

Grenzwert der Folge - limite de la sucesion
Grenzwert einer Folge - limite de una
sucesién

Grenzwert einer Fundamentalfolge - limite
de una sucesion fundamental

Grenzwert - valor limite

griechisch - griego

griechischer Kalender - calendario griego
griechisches Alphabet - alfabeto griego
griechisch-lateinisches Quadrat - cuadrado
grecolatino

groB - grande

groBe Achse - eje grande

GroBe einer Region - dimension de una region
groBe Halbachse - semieje mayor

groBe Zahl - nimero grande

groBe Zahl - nimero mayor

GroBe - talla

GroBe, Magnitude, Helligkeit - magnitud
GroBenordnung - orden de magnitud
GroBenvergleich - comparacién de dos
cantidades

groBer ... - gran ...

groBer als - mas grande que

groBer als - mayor que

groBer als - superior a

GroBer Bar (Sternbild) - osa mayor

GroB3er Hund (Sternbild) - can mayor
groBer oder kleiner - mayor o menor
groBer Satz von Fermat - Ultimo teorema de
Fermat

groBer - superior

groBes Dodekaeder - dodecaedro mayor
groBes Rhombenikosidodekaeder -
rombicosidodecaedro mayor

groBes Rhombenkuboktaeder -
rombicuboctaedro mayor

GroBkreis, Kreis, Zirkel - circulo

GroBkreis, Maximum, maximal - maximo
groBter gemeinsamer Faktor - mayor comun
factor

groBter gemeinsamer Teiler - m.c.d.
groBter gemeinsamer Teiler - maximo comun
divisor

groBter Teiler - maximo divisor



griin - verde

Grund - motivo

Grundfldache - base inferior

Grundfrequenz - frecuencia fundamental
Grundgesamtheit - universo estadistico
Grundkante - arista basal

Grundkapital - capital social

Grundkreis - circulo de base

Grundlage - fundamento

Grundlagen der Mathematik - fundaciones de
las matematicas

grundlegend - basico

Grundmenge - conjunto universal
Grundoperation - operacion fundamental
Grundriss - planta

Grundriss - proposito

Grundriss - proyeccion horizontal
grundsatzlich - basicamente

grundsatzlich, prinzipiell - en principio
Grundschaltung - circuito basico
Grundzahlen - nimeros cardinales

Gruppe der Permutationsmatrizen - grupo
de matrices de permutacion

Gruppe - grupo

Gruppenfaktor - factor de grupos
Gruppengeschwindigkeit - velocidad de grupo
Gruppenhomomorphismus - homomorfismo
de grupos

Gruppentheorie - teoria de grupos
Gruppenvergleich - comparacién de grupos
gruppieren - agrupar

gruppierte Poisson-Verteilung - distribucion
de Poisson agrupado

Guldinsche Regel - teorema del centroide de
Pappus

giiltig - valido

giiltig - vigente

Giiltigkeit - vigencia

Giite der Anpassung - prueba de la bondad del
ajustamiento

Giite eines Tests - potencia de una prueba
Gitefunktion - funcion de potencia
Giitefunktionsverteilung - distribucion de
funcion de potencia

Giitemenge - conjunto de potencia
Giitetransformation - transformacion de
potencia

Haar der Berenike (Sternbild) - cabellera de
Berenice

Haftreibungswert - coeficiente de adherencia
Haftung - poder adherente

halb offen - entreabierto

halb offene Menge - conjunto entreabierto
halb offene Teilmenge - subconjunto
entreabierto

halb, Halfte, Innenglied, Mittelpunkt, Mitte
- medio

Halbachse - semieje

halbe Spannweite - mitad de la anchura
Halbebene - semiplano

Halbgerade - semirecta

Halbgruppe - semigrupo

Halbgruppentheorie - teoria de semigrupos
halbieren - bisecar

halbieren - comediar

halbieren - partir en dos

halbieren - partir por la mitad

Halbierung - biseccion

Halbierung - bisegmentacion
Halbierungslinie - linea mediana
Halbierungsmethode - método de la
subdivision

Halbinvariante - semi-invariante
Halbkreis - semicirculo

Halbkugel - hemisferio

Halbkugel - mitad de una esfera
Halbkugel - semiesfera

halblateinisches Quadrat - cuadrada semi-
latino

Halbleiter - semiconductor
halblogarithmisches Diagramm - grafico
semi-logaritmico

Halbmesser, Radius - radio

Halbmond - media luna
Halb-Normalverteilung - distribucion semi
normal

halboffen - entornado

halboffen - semiabierto

Halbperiode - semiperiodo

halbprime Zahl - niimero semiprimo
Halbwelle - medio ciclo

Halbwertszeit - semivida

Halbwinkel - angulo medio

Halbwinkel - semiangulo
Haldensortierung, Heapsort - heapsort
Halfte - media parte

Halfte - mitad

Halo - halo

Hamilton-Mechanik - mecanica hamiltoniana
Hardware - ferreteria

Hardysches Summationsverfahren - método
de Hardy de la suma

Harmonie - armonia

harmonisch - armoénico

harmonisch - armonioso

harmonische Analyse - andlisis arménico
harmonische Funktion - funcién armoénica
harmonische Menge - conjunto armonico
harmonische Regression - regresion armonica
harmonische Reihe - secuencia armoénica
harmonische Reihe - serie armonica
harmonische Schwingung - movimiento
armonico

harmonische Verteilung - distribucion
armonico

harmonische Zahl - nimero armoénico
harmonischer Prozess - proceso armoénico
harmonisches Mittel - media armodnica
Harshad-Zahl - nimero de Harshad

Harte - dureza

Harte - temple

Hase (Sternbild) - liebre
Hash-Codierung - codification hash

haufig - frecuentamente



haufig - frecuente

haufig, oft - a menudo

Haufigkeitsflache - superficie de frecuencias
Haufigkeitsfunktion - funcion de frecuencias
Haufigkeitskurve - curva de frecuencias
Haufigkeitsmenge - conjunto de frecuencias
Haufigkeitsmoment - momento de frecuencias
Haufigkeitspolygon - poligono de frecuencias
Haufigkeitssummenkurve - ojiva de Galton
Haufigkeitstabelle - tabla de frecuencias
Haufigkeitstheorie der Wahrscheinlichkeit -
teoria frecuencial de probabilidad
Haufigkeitsverteilung - distribucién de
frecuencias

haufigster Wert, Modalwert - valor modal
Hauptachse - eje focal

Hauptdiagonale - diagonal principal
Hauptkomponente - componente principal
Hauptkomponenten - componentes principales
Hauptkoordinaten - coordenada principal
Hauptmenge - conjunto principal
Hauptnenner - denominador minimo comun
Hauptnenner, Nenner, kleinster
gemeinsamer - minimo comin denominador
Hauptquadratzahl - raiz cuadrada principal
Hauptreihe - sequencia principal
hauptsachlich - principal

Hauptsatz der Arithmetik - teorema
fundamental de la aritmética

Hauptsatz der Infinitesimalrechnung -
teorema fundamental del calculo

Hauptsatz der Integralrechnung - teorema
fundamental del calculo integral

Hauptsatz - teorema fundamental
Hauptspeicher - memoria principal
Hauptwert - valor principal

Hausaufgabe - tarea

Hausdorff-Dimension - dimension de
Hausdorff

Hausdorff-Raum - espacio de Hausdorff
Heap-Sort - ordenamiento por monticulos
Heaviside-Funktion - funcién de Heaviside
Hebel, Krafthebel - palanca

Hektar - hectarea

hekto, Hekto- - hecto

Hektogramm - hectogramo

Hektoliter - hectolitro

Hektometer - hectémetro

Hektopascal - hectopascal

heliozentrische Koordinaten - coordenadas
heliocéntricas

heliozentrisches Modell - modelo heliocéntrico
Helium - helio

Helix - hélice

heller Nebel - nebulosa brillante

Helligkeit - brillo

Helligkeit - claridad

Helligkeit - luminosidad

Helmertsches Kriterium - critério de Helmert
Henry (MaBeinheit) - Henrio

Herbst - otofio

Herbstdaquinoktium - equinoccio de otofio

Herbstpunkt - punto Libra

Herkules (Sternbild) - Hércules

herleiten - derivar

Hermite-Interpolation - interpolacion de
Hermite

Hermite-Matrix, hermitesche Matrix - matriz
hermitiana

Hermite-Polynom - polinomio de Hermite
Hermite-Quadratur - cuadratura de Hermite
Hermite-Raum - espacio hermitiano
Hermitesche Differenzialgleichung -
ecuacion diferencial de Hermite

hermitesche Form - forma de Hermite
Hermitesche Verteilung - distribucion de
Hermite

Heron von Alexandria - Herén de Alejandria
Heronsche Formel - formula de Herdn
Hertz - hercio
Hertzsprung-Russell-Diagramm - diagrama
de Hertzsprung-Russell

hervor, vorwarts - adelante

hervorgehen - inferirse

hervorheben, unterscheiden - distinguir
heterogen - heterogéneo

heterogene Menge - conjunto heterogéneo
heterogene Teilmenge - subconjunto
heterogéneo

Heterogenitat - heterogeneidad

heterograd - heterdgrado

heterotypisch - heterotipico

heuristisch - heuristico

heuristische Funktion - funcion heuristica
heuristische Menge - conjunto heuristico
heuristische Teilmenge - subconjunto
heuristico

heute - hoy

hexadezimal - hexadecimal

hexadezimal - sedecimal

hexadezimale Funktion - funcién hexadecimal
hexadezimale Menge - conjunto hexadecimal
Hexadezimalsystem - sistema hexadecimal
Hexaeder - exaedro

Hexaeder - hexaedro

Hexakis-Ikosaeder - disdiaquistriacontaedro
Hexakis-Ikosaeder - hexaquisicosaedro
Hexakisoktaeder - hexaquisoctaedro
Hexakisoktaeder - octaedro hexakis
Hexakontaeder - hexecontaedro

hier - aca

hier - aqui

hier - tenga

Hierarchie - jerarquia

hierarchisch geschachtelte
Stichprobennahme - muestreo inclusivo
hierarchische Clusteranalyse - analisis
jerarquico de conglomerados

hierarchische Klassifikation - clasificacion
jerarquica

hiermit - por la presente

Hilbert-Raum - espacio de Hilbert
Hilbertraum - espacio hilbertiano

Hilberts Hotel - hotel infinito



Himmel - cielo

Himmelsachse - eje del mundo
Himmelsdaquator - ecuador celeste
Himmelskoordinaten - coordenadas celestes
Himmelskoérper - cuerpo celeste
Himmelskorper - orbe

Himmelskugel - esfera celeste
Himmelsmechanik - mecanica celeste
Himmelsmeridian - meridiano celeste
Himmelsnordpol - polo celeste norte
Himmelspol - polo celeste
Himmelsrichtung - punto cardinal
Himmelsrichtungen - puntos cardinales
Himmelssiidpol - polo celeste sur

hin und her - de un lado para otro

hin und zuriick - ida y vuelta
hinreichende Bedingung - condicion suficiente
hinsichtlich, beziiglich - acerca de
hinten - detrés

hinter einander - sucesivamente

hinter - detrés de

Hinterachse - eje trasero

Hinterdeck (Sternbild) - popa
hintereinander - uno detras de otro
Hintereinanderreihen - ordenamiento
Hintergrundinformation, Nebeninformation
- informacion auxiliar
Hintergrundstrahlung - radiacién de fondo
Hinterrad - rueda trasera

hinweisen - indicar

hinzufiigen - agregar

hinzufiigen - afadir

hinzufiigen - unir

Hipassos von Metapont - Hipaso de Metaponto
Hipparch - Hiparco de Nicea

Histogramm - histograma

hoch drei - al cubo

hoch, oben - alto

Hochdruck - alta presion

Hochfrequenz - alta frecuencia
Hochrechnungsfaktor - factor de inflacion
Hochspannung - alta tension

hochstens - como mucho

Hohe - altitud

Hohe - altura

Hohemesser - altimetro

HohenfuBpunkt - pie de altura
Hohenlinie, Isolinie - curva de nivel
Hohensatz - teorema de la altura
Hohenschnittpunkt - orthocenter
Hohenschnittpunkt - ortocentro
Hohepunkt - cuspide

Hohepunkt - punto culminante

hohl, imaginar, Zwischenraum - hueco
Holdersche Ungleichung - desigualdad de
Hoélder

homeomorph - homeomorfo
Homeomorphismus, Homdéomorphismus -
homeomorfismo

homogene Koordinaten - coordenadas
homogéneas

homogene Menge - conjunto homogéneo

homogene Teilmenge - subconjunto
homogéneo

homogener Prozess - proceso homogéneo
Homogenitdt - homogeneidad

homograd - homogrado

homograde GroBen - magnitudes intensives
homologe Algebra, homologische Algebra -
algebra homologica

homomorph - homomorfo
Homomorphismus - homomorfismo
Homothetie - homotecia

Hookesches Gesetz - ey de elasticidad de
Hooke

Horizont des Beoabchters - horizonte del
observador

Horizont - horizonte

horizontal, waagerecht - horizontal
horizontale Achse - eje horizontal
horizontale Anderung - cambio horizontal
horizontale Ebene - plano geometral
Horizontkoordinaten - coordenadas
horizontales

Horoskop - hordéscopo

HRD, Hertzsprung-Russell-Diagramm -
diagrama H-R

Hubkraft - fuerza de elevacion

Hiille - envoltura

Hiille - estuche

Hiillkurve - envolvente

Hundert Millionen - centenas de millon
hundert - cien

Hunderteck - hectagono

Hunderter - centena

Hunderter - centenas

hundertfach - céntuplo

hundertmal - cien veces
hundertprozentig - cien por cien
Hundertstel - centavo

Hundertstel - centésima

Hundertstel - centésimo

Hundertstel - céntimo

hundertster Teil - centésima parte
Hunderttausender - centenas de millar
hunderttausendmal - cien mil veces
Hunderttausendstel - cienmilésimos
hunderttausendster - cienmilésimas
Hybridrechner - ordenador hibrido
hydraulisch - hidraulico

hygrometrischer Abakus - dbaco higrométrico
Hyperbel - hipérbola

Hyperbelfunktionen - funciones hiperbdlicas
hyperbolisch - hiperbdlico

hyperbolisch - hyperbolo

hyperbolische Fldache - area hiperbdlica
hyperbolische Funktion - funcién hyperbola
hyperbolische Geometrie - geometria
hiperbdlica

hyperbolische Geometrie - geometria
hyperbola

hyperbolische Kurve - curva hiperbdlica
hyperbolische Spirale - espiral hiperbdlica



hyperbolische Verteilung - distribucion
hiperbdlica

hyperbolischer Punkt - punto hiperbdlico
hyperbolischer Raum - espacio hiperbdlico
hyperbolischer Zweig - rama hiperbdlica
hyperbolisches Paraboloid - paraboloide
hiperbdlico

Hyperboloid - hiperboloide

Hyperebene - hiperplano
hyperexponentielle Verteilung - distribucion
hiperexponencial

hypergeometrische Verteilung - distribucion
hipergeométrica
hypergriechisch-lateinisches Quadrat -
cuadrado hipergreco-latino

hyperkomplexe Zahl - nimero hipercomplejo
hyperkomplexe Zahlen - nimeros
hipercomplejos

Hypernormalitat - hipernormalidad
Hyper-Poissonverteilung - distribucion hiper-
Poisson

hyperreelle Zahl - nimero hiperreal
Hyperwiirfel, Tesserakt - teseracto
Hypotenuse - hipotenusa

Hypothese - hipdtesis

Hypothesentest - docima de hipotesis
Hypothesentest - prueba de hipdtesis
hypothetische Grundgesamtheit - poblacion
hipotética

Hypotrochoide - hipotrocoide

Hypozykloide - hipocicloide

Ideal - ideal

idempotent - idempotente

idempotenter Automorphismus -
automorfismo idempotente

idempotenter Endomorphismus -
endomorfismo idempotente

idempotenter Homomorphismus -
homomorfismo idempotente

idempotenter Isomorphismus - isomorfismo
idempotente

identifizierbar - identificable
Identifizierbarkeit, Kennzeichnung -
identificacion

identifizieren - identificar

identisch - idéntico

identische Abbildung, identische Funktion -
funcidén identidad

identische Menge - conjunto idéntico
identische Teilmenge - subconjunto idéntico
identischer Automorphismus - automorfismo
idéntico

identischer Endomorphismus - endomorfismo
idéntico

identischer Homomorphismus -
homomorfismo idéntico

identischer Isomorphismus - isomorfismo
idéntico

Identitat - identidad

Ikosaeder - icosaedro

Ikosidodekaeder - icosidodecaedro
Ikositetraeder - icositetraedro

illegale Primzahl - nimero primo ilegal
illustrieren - ilustrar

im Begriff sein - estar a punto

im Einzelnen - en detalle

im Gegensatz zu - en contraposicion a
im Grunde genommen - en el fondo

im Mittel - por término medio

im Norden von - al norte de

im Osten von - al oeste de

im Siiden von - al sur de

im iibrigen - por lo demas

im Unterschied zu - a diferencia de

im Verhadltnis zu - en proporcién a

im Westen von - al este de

im Zweifelsfall - en caso de duda
imaginar - imaginario

imagindre Achse - eje imaginarie
imagindre Einheit - unidad imaginario
imagindre Funktion - funcién imaginaria
imagindre Gerade - recta imaginaria
imagindre Menge - conjunto imaginario
imagindre Teilmenge - subconjunto imaginario
imagindre Zahl - nimero imaginario
imagindre Zahlen - niUmeros imaginarios
Imaginarteil - parte imaginaria

immer - siempre

Impedanz - impedancia

implizieren - implica

implizieren - implicar

implizit - implicito

implizite Darstellung - representacion
implicita

implizite Darstellung - representacion
intrinseca

implizite Differenziation - derivacion implicita
implizite Form - forma implicita
implizite Funktion - funcion implicita
implizite Gleichung - ecuacion implicita
implizite Kurve - curva implicita
implizite Menge - conjunto implicito
Impuls - impulso

Impuls - instinto

Impulsfolge - tren de impulsos

in Abhdngigkeit - en funcién

in Atome auflésen - atomizar

in dem MaBe wie - al paso que

in der Form von - en forma de

in der Ndhe von - cerca de

in die dritte Potenz erheben - elevar a la
tercera potencia

in die Hohe - hacia arriba

in dieser Hinsicht - a este respecto

in drei Teile teilen - trisectar

in einem Zug - de una tirada

in einer Funktion von - en funcién de
in Faktoren zerlegen - descomponer en
factores

in gleicher Hohe - al mismo nivel

in harmonischer Weise - armdénicamente
in Hohe von - por el importe de

in jeder Hinsicht - a todas luces

in mitten, in der Mitte - en medio de



in n gleich Teile teilen - dividir en n-partes
in Phase sein - estar en fase

in Quadrate zerlegen - cuadricular

in Quadratur - en cuadratura

in Richtung auf - hacia

in Windrichtung - en la direccién del viento
in Zusammenhang mit - con relacién a

in zwei gleiche Teile teilen - dividir en dos
partes iguales

in zwei Teile teilen - dimidar

Index mit fester Basis - indice de base fija
Index mit gekreuzten Gewichten - niimero
indice ponderado cruzado

Index - index

Index - subindice

Indianer (Sternbild), Indium - indio
Indifferenpunkt, Kontrollpunkt - punto de
indiferencia

indifferent - inmaterial

Indifferenz - indiferencia estadistica
Indifferenzbereich - zona de indiferencia
Indikation - enunciado de declaracién
Indikatorfunktion - funcién indicador
Indikatormenge - conjunto indicador
indirekt - atravesado

indirekt - indirecto

indirekte Kleinste-Quadrate-Schatzmethode
- estmacion indirecta por el método de los
minimos cuadrados

indirekte Menge - conjunto indirecto
indirekte Proportionalitat - proporcionalidad
inversa

indirekte Standardisierung - estandarizacion
indirecta

indirekte Stichprobenentnahme - muestreo
indirecto

indirekte Teilmenge - subconjunto indirecto
indirekter Beweis - demostracién por
contraposicion

indischer Kalender - calendario hindu
indischer Mathematiker - matematico indio
indiziert - indicado

indizierte Zahl - nimero indice

Induktion - induccion

Induktionsbeweis - prueba inductiva
Induktionsspannung - tensién inducida
induktiv - inductivo

induktives Verhalten - comportamiento
inductivo

Induktivitat - inductancia

Induktivitat - inductividad
ineinandergreifende Stichprobe,
Stichprobennetz - red de muestras
Inertialsystem - sistema de referencia inercial
Inferenzstatistik - estadistica inferencial
infinitesimal - infinitesimal

infolgedessen - por lo tanto

Informatik - ciencia de la informacién
Informatik - informatica

Information - informacion
Informationskriterium - criterio de
informacién

Informationsmatrix - matriz de informacién
Informationstheorie - teoria de la informacién
Informationsumfang - cuantia de informacion
Informationsverarbeitung - procesamiento de
informacion

Informationsverlust - perdida de informacion
Infrarot - infra-rojo

infrarot - infrarrojo

Inhalt - significado

Inhalt, Rauminhalt, Volumen - contenido
initialisieren - iniciar

Injektion - inyeccion

injektiv - inyectivo

injektive Abbildung - aplicacién inyectiva
injektive Funktion - funcion inyectiva
injektive Menge - conjunto inyectivo
injektive Teilmenge - subconjunto inyectivo
Inklination - tentacion

Inklination, Neigung, Steigungswinkel,
Nutation - inclinacién

Inklusion - inclusién

inkomparabel - incomparable

inkompatibel - incompatible
Inkonmensurabilitat - inconmensurabilidad
inkonsistent - inconsistente

inkonsistente Gleichungen - ecuaciones
inconsistentes

inkonsistente Ungleichung - desigualdad
inconsistente

Inkreis - circulo inscrito

Inkreis - circunferencia inscrita

Inkreis - incirculo

Inkreismittelpunkt - incentro
Inkreisradius bei regelméagigen Vielecken,
Seitenachse - apotema

Inkreisradius - inradio

innen - adentro

Innenglieder - términos medios
Innenwinkel - angulo interior
Innenwinkelsumme - suma de los angulos
interiores

innere Funktion - funcién interior

innere kleinste Quadrate - minimos
cuadrados internos

innere Menge - conjunto interior

innere Regression - regresion interna
innere Teilmenge - subconjunto interior
innere Wechselwinkel - angulos alternos-
internos

innerer Automorphismus - automorfismo
interior

innerer Durchmesser - diametro interior
innerer Endomorphismus - endomorfismo
interior

innerer Homomorphismus - homomorfismo
interior

innerer Isomorphismus - isomorfismo interior
innerer Planet - planeta interior

inneres Produkt - producto interno
innerhalb von - dentro de

innerhalb - dentro



innewohnender systematischer Fehler - bias
inherente

insbesondere - en especial

Insert-Sort, Sortieren durch Einfiigen,
Insertsort - ordenamiento por insercidon
insgesamt, zugleich - juntamente
Instrument, Mittel - instrumento

Integral - integral

Integral, Gegenableitung - antiderivada
Integralfunktion - funcion integral
Integralgleichung - ecuacion integral
Integralmenge - conjunto integral
Integralrechnung - cdlculo integral
Integraltransformation - transformadas
integrales

Integration - antidiferenciacion

Integration - integracion
Integrationsbereich, Integrititsbereich,
Integritatsring - dominio de integridad
Integrationsfunktion - funcion de integracion
Integrationsmenge - conjunto de integracion
Integrationsverfahren - métodos de
integracion

Integrierbarkeit - integrabilidad
Integrierbarkeit - integrabilidad

integrieren - integrar

Integritat, Vollstdandigkeit - integridad
Intensitdt, Starke - intensidad
Intensitatsfunktion - funcion de intensidad
Intensitiatsmenge - conjunto de intensidad
interaktiv - interactivo

Interdependenz - interdependencia
Interferenz - interferencia

Interkorrelation - intercorrelacion
interplanetar - interplanetario

Interpolation - interpolacion

interpolieren - interpole

Interpretation - interpretacion
Interquartilsabstand - amplitud intercuartilo
interstellar - interestelar

Intervall, Abschnitt - intervalo
Intervallschdtzung - estimacion del intervalo
Intervallverteilung - distribucién de intervalos
intuitiv - intuitivamente

invariant - invariante

Invarianz - invariancia

Invarianzprinzip - principo de invariancia
Invarianzverfahren - método de invarianza
invers, umgekehrt - al contrario

invers, umgekehrt - al revés

invers, umgekehrt - invertido

inverse Fourier-Transformierte -
transformada inversa de Fourier

inverse Funktion, Umkehrfunktion - funcién
inversa

inverse GauB-Verteilung - distribucion
Gaussiana invertida

inverse hypergeometrische Verteilung -
distribucion hipergeométrica invertida

inverse Laplace-Transformierte -
transformada inversa de Laplace

inverse Menge - conjunto inverso

inverse Menge, Umkehrmenge - conjunto
inversa

inverse Normalverteilung, Wald-Verteilung
- distribucion de Wald

inverse Operation - operacién inversa
inverse Polya-Verteilung - distribucion de
Pélya invertida

inverse Reihenkorrelation - correlacion serial
invers

inverse Teilmenge - subconjunto inverso
inverse Variation - variacion inversa
inverse Verteilung - distribucién inversa
inverse Wahrscheinlichkeit - probabilidad
inversa

Inverse, invers - inverso

inverser Automorphismus - automorfismo
inverso

inverser Endomorphismus - endomorfismo
inverso

inverser Homomorphismus - homomorfismo
inverso

inverser Isomorphismus - isomorfismo
inverso

inverser Multiplikand - multiplicando por el
inverso

inverses Moment - momento inverso
inverses Polynom - polinomio inverso
inverses Stichprobenverfahren mit
Zuriicklegen - muestro inverso polifasio
inverses Stichprobenverfahren - muestreo
inverso

Inversion - inversion

invertierbar - inversible

invertierte Beta-Verteilung - distribucion beta
invertida

Iod, Jod - yodo

Ion -ion

Ionisation - ionizacién

Ionisationsenergie - energia de ionizacion
iota - iota

irgendetwas - algo

irrational - irracional

irrationale Funktion - funcién irracional
irrationale Menge - conjunto irracional
irrationale Teilmenge - subconjunto irracional
irrationale Zahl - nimero irracional
irrationale Zahlen - numeros irracionales
irreduzibel - irreducible

irreflexiv - irreflexivo

irreguldr, unregelmagig - irregular
irrtiimlicherweise - por equivocacion
islamischer Kalender - calendario musulman
Isobare - isobara

isochron - is6crono

Isochrone - isécrona

Isokurtosis - isocurtico

isolieren - aislar

isolierte Menge - conjunto aislado

isolierte Teilmenge - subconjunto aislado
isolierter Punkt - punto aislado

Isolinie - isolinea

Isolinie - isopleta



Isometrie - isometria

isometrisch - isométrico

isometrische Funktion - funcion isométrica
isometrische Menge - conjunto isométrico
isometrisches Schaubild - grafico isométrico
isomorph - isomorfo

isomorphe Menge - conjunto isomorfo
isomorphe Teilmenge - subconjunto isomorfo
Isomorphismus - isomorfismo
Isoperimetrie - isoperimetria
isoperimetrisch - isoperimétrico
isoperimetrische Dimension - dimension
isoperimétrica

isoperimetrisches Problem - problema
isoperimétrico

Isotop - isotopo

Isotopie - isotopia

Isotropie - isotropia

ist Element von - es elemento de

ist gleich mit - es igual a

ist gleich mit - son iguales a

ist gleich - serigual a

ist groBer oder gleich - es mayor o igual a
ist kleiner oder gleich - es menor o igual a
ist nge von - es subconjunto de

ist viel groBer als - es mucho mayor que
Istwert - valor real

Iteration - iteracion

iterativ - iterativo

iterative Funktion - funcion iterada
iterative Menge - conjunto iterado
iteratives Verfahren - método iterativo
iterieren, wiederholen - iterar

ja-si

Jacobi-Gleichung - ecuacion de Jacobi
Jagdhunde (Sternbild) - lebreles

Jahr - afo

Jahrbuch - anuario

Jahreszeit - temporada

Jahreszeiten, Rang - estacion
jahreszeitliche Schwankung - variacion
estacional

Jahreszins - interés anual

Jahrhundert - siglo

jahrlich - anual

jahrlich - anualmente

Jahrtausend - milenio

jakobisch - jacobiano

Januar - enero

je nach - de acuerdo a

je nachdem ob - segln que

jede gerade Zahl - todos los pares

jede ungerade Zahl - todos los impares
jeden Tag - cada dia

jeder - cada

jedesmal - cada vez

jedoch, trotzdem - no obstante

jenseits - al otro lado

jenseits, quer, durch, hindurch, iiber - a
través de

Jensensche Ungleichung - desigualdad de
Jensen

jetzt - ahora

Johnson-Polyeder - sélido de Johnson
Johnsonsches System - sistema de Johnson
Joule, Juli - julio

judischer Kalender - calendario hebreo
Julianischer Kalender - calendario juliano
Jungfrau (Sternbild) - virgen

Juni - junio

Jupiter - Jupiter

Kalender - calendario

Kalenderrechnung - calculo del calendario
Kalenderzyklus - ciclo del calendario
Kalibrierung - calibracion

Kalium - potasio

Kalkul, Rechnung - cuenta

Kalkulation - calculacion

Kalkulation - calculo

Kalman-Filter - filtro de Kalman

Kalorie - caloria

Kalorimeter - calorimetro

Kalzium - calcio

Kamera - cdmara

Kampyle des Eudoxos - campile de Eudoxo
kanonisch - canénico

kanonische Funktion - funcién candnica
kanonische Geradengleichung - ecuacion
segmentaria de la recta

kanonische Korrelation - correlaciéon canonica
kanonische Matrix - matriz candnico
kanonische Menge - conjunto candnico
kanonische Teilmenge - subconjunto canénico
kanonische Variable - variable canoénica
Kante eines Korpers - arista

Kante, Rand, Ufer - borde

Kapazitat - habilidad

Kapital - capital

kappa - kappa

Kappe - caperuza

Kaprekar-Konstante - constante de Kaprekar
Kaprekar-zZahl - nUmero de Kaprekar
Kapteynsche Transformation -
transformacion de Kapteyn
Kapteyn-Verteilung - distribucion de Kapteyn
Kardinalzahl - cardinal

Kardinalzahl - nimero cardinal

Kardioide - cardioide

Karfreitag - viernes santo

kartesisch - cartesiano

kartesische Darstellung - representacion
Cartesiana

kartesische Ebene - plano cartesiano
kartesische Funktion - funcion cartesiana
kartesische Geometrie - geometria cartesiana
kartesische Gleichung - ecuacién cartesiano
kartesische Koordinaten - coordenadas
cartesianos

kartesische Menge - conjunto cartesiano
kartesische Parabel - parabola cartesiana
kartesische Teilmenge - subconjunto
cartesiano

kartesisches Koordinatensystem - sistema
de coordenadas cartesianos



kartesisches Oval - ovalo cartesiano
kartesisches Produkt - producto cartesiano
kartesisches System - sistema cartesianos
Kartogramm - cartograma
Kaskadenprozess - proceso en cascada
Kassiopeia (Sternbild) - Casiopea
Katalog - catalogo

Katalysator - catalizador

kategoriale Verteilung - distribucion
cualitativo

Kategorie, Merkmalsklasse - categoria
Kategorientheorie - teorid de categorias
Kathete eines rechtwinkligen Dreiecks -
cateto de un triangulo rectangulo
Kathete - cateto

Kathetensatz - teorema de Euclides
Kathode - catodo

Kausalitat - causalidad

Kegel - cono

kegelformig, konisch - conico
Kegelfunktion - funcién cénica
Kegelmenge - conjunto coénico
Kegeloberfliche - superficie conica
Kegelschnitt - conica

Kegelschnitt - seccidon conica
Kegelschnitte - secciones conicas
Kegelstumpf - tronco de cono
Kegelstumpf - tronco de un cono
Kehrwert - valor inverso

Keil - chaveta

Keil - cufia

Keilkranz - brida de cufias

Keilprodukt - producto exterior

keine - ninguno

keine, niemand - nadie

keiner von beiden - ni uno ni otro
Kellerautomat - automata con pila
Kennlinie - curva caracteristica
Kenntnis, Kenntnisse - conocimiento
Kennwort - palabra indentificadora
Kennzeichen, Zeichen - sefia
kennzeichnen, charakterisieren - caracterizar
Kepheus (Sternbild) - Cefeo
Kepler-Gleichung - ecuacion de Kepler
Kepler-Poinsot-Polyeder - sélido de Kepler-
Poinsot

Keplersches Gesetz - ley de Kepler
Kerbholz - tarja

Kern - nucleo

Kernenergie - energia nuclear
Kernfusion - fusion nuclear
Kernphysik - fisica nuclear

Kette - cadena

Kette, Reihe - serie

Kettenbruch - fraccion continua
Kettenbriiche - fracciones continuas
Kettenlinie - catenaria

Kettenreaktion - reaccion consecutiva
Kettenreaktion - reaccion en cadena
Kettenregel - regla de la cadena

Kilo-, Kilogramm - kilo

Kilobit - kilobit

Kilogramm - kilogramo

Kilometer - kilometro

Kilowatt - kilovatio

Kinematik - cinematica

kinematische Viskositat - viscosidad
cinematica

kinetische Energie - energia cinética
kinetische Fliissigkeitstheorie - teoria
cinética de los fluidos

kippen - bascular

Klammer - abrazadera

Klammer - paréntesis

Klammerausdruck - agregacion en paréntesis
Klasse, Schar - clase

Klassenhaufigkeit, Zellhdufigkeit - frecuencia
per celda

Klassenmitte - punto medio de una clase
Klassensymbol - simbolo de clase
Klassifikation, Klassifizierung - clasificacion
klassifizieren - clasificar

klassisch - clasico

klassische Mechanik - mecanica clasica
klassische Menge - conjunto clasico
klassische Teilmenge - subconjunto clasico
klein, kleiner - pequefiio

klein, niedrig, unter - bajo

kleine Achse - eje bajo

kleine Halbachse - semieje menor

Kleine Wasserschlange (Sternbild) - hidra
austral

kleine Zahl - nimero menor

kleiner als - inferior a

Kleiner Bar (Sternbild) - osa menor

Kleiner Hund (Sternbild) - can menor
Kleiner Lowe (Sternbild) - le6n menor
kleiner Satz von Fermat - pequefio teorema
de Fermat

kleiner Satz von Fermat - poco teorema de
Fermat

kleiner, niedriger - inferior

kleines Rhombenikosidodekaeder -
rombicosidodecaedro menor

kleines Rhombenkuboktaeder -
rombicuboctaedro menor

Kleinplanet, Asteroid, Planetoid - planetoide
Kleinplanet, Planetoid - asteroide
Kleinsche Flasche - botella de Klein

kleinste Fldache - célula basica

kleinste Quadrate - minimos cuadrados
kleinster Term - términos mas bajos
kleinster Wert - valor minimo

kleinstes gemeinsames Vielfaches - m.c.m.
kleinstes gemeinsames Vielfaches - minimo
comun multiplo

kleinstmodgliche Varianz - variancia minima
Klothoide - clotoide

Klothoide - espiral clotoide

Knick - dobladura

Knickpunkt - punto de articulacion

Knoten einer stehenden Welle - nodo de una
onda estacionaria

Knoten - nodo



Knoten, Knotenpunkt - nudo
Knotentheorie - teoria de nudos

Kobalt - cobalto

Koch-Kurve - curva de Koch

Koeffizient der totalen Bestimmtheit -
coeficiente de determinacion total

Koeffizient - coeficiente

Kohdrenz, Zusammenhang - coherencia
Kohlenmonoxid - monoxido de carbono
Kohlenstoff - carbono

Kohlenwasserstoff - hidrocarburo
Kohomologie - cohomologia

Kolinearitat - colinealidad

Kollektor - colector

kollinear - colineal

kollinear - colineales

Kolmogorowsche Axiome - axiomas de
Kolmogorov

Kolmogorowsche Darstellung - nimero de
Kolmogorov

Kolmogorowsche Gleichungen - ecuaciones
de Kolmogorov

Kolmogorowsche Ungleichung - desigualdad
de Kolmogorov

Kolmogorowscher Lehrsatz - teorema de
Kolmogorov

Kolmogorow-Smirnow-Test - pruebas de
Kolmogorov-Smirnov
Kolmogorow-Smirnow-Verteilungen -
distribuciones de Kolmogorov-Smirnov
Kolmogorow-Test - prueba de Kolmogorov
Kologarithmus - cologaritmo

Koma, Komma verschieben - coma
Kombination - combinacion

Kombinationen - combinaciones
Kombinatorik - combinatoria
kombinatorische Analysis, kombinatorische
Verfahren - analisis combinatorio
kombinatorischer Test - pruebas
combinatorias

Komet - cometa

Komma verschieben - correr la
kommutativ - comutativo

kommutativ - conmutativo

kommutative Algebra - dlgebra comutativa
kommutative Funktion - funcién comutativa
kommutative Gruppe - grupo conmutativo
kommutative Halbgruppe - semigrupo
conmutativo

kommutative Menge - conjunto comutativo
kommutative Multiplikation - multiplicacion
comutativa

kommutativer Monoid - monoide conmutativo
Kommutativgesetz - ley comutativa
Kommutativgesetz - propiedad conmutativa
Kommutativgesetz, Kommutativitat -
conmutatividad

Kommutativitdt - caracteristica comutativa
kompakt - compacto

kompakte Menge - conjunto compacto
kompakte Teilmenge - subconjunto compacto
kompakter Raum - espacio compacto

Kompass (Sternbild) - pyxis

Kompass, Kompass (Sternbild) - brdjula
kompensierender Fehler - error de
compensacion

komplanar - coplanar

komplementadr - complementario
komplementare Menge - conjunto
complementario

komplementdre Teilmenge - subconjunto
complementario

Komplementarwinkel - angulo
complementario

Komplementdrwinkel, ergdanzen zu 90° -
angulos complementarios

komplex - complejo

Komplex - complekso

komplexe Demodulation - demodulacion
compleja

komplexe GauB-Verteilung - distribucién de
Gauss compleja

komplexe Kreisfrequenz - pulsacion compleja
komplexe nicht normalverteilte Kurve -
curva anormal compleja

komplexe Variable - variable compleja
komplexe Zahl - nimero complejo
komplexer Bruch - fracciéon compleja
Komplexitat - complejidad

Komponente - componente
Komponentenanalyse - andlisis de
componentes

Konchoide des Nikomedes - concoide de
Nicomedes

Konchoide - concoide

Kondensator - condensador

Konfidenzband - cinturdn de confianza
Konfidenzbereich - regién de confianza
Konfidenzgrenzen - limites de confianza
Konfidenzintervall - intervalo de confianza
Konfidenzintervall - intervalo de la confianza
Konfidenzkoeffizient - coeficiente de confianza
Konfidenzkurven - curva de confianza
Konfidenzniveau - nivel de confianza
Konfiguration, Muster - configuracién
konfirmatorische Faktoranalyse - andlisis
factorial confirmatorio

Konfluenzrelation - relacién confluents
Konformitat - conformidad

kongruente Dreiecke - triangulos congruentes
kongruente Menge - conjunto congruente
kongruente Teilmenge - subconjunto
congruente

Kongruenz von Dreiecken - congruencia de
triangulos

Kongruenz - congruencia

Konig (Schach) - rey

Konigsberger Briickenproblem - problema de
los puentes de Konigsberg

konjugiert Komplexe - conjugados complejos
konjugiert - conjugado

konjugierte lateinische Quadrate - cuadrado
latino conjugado



konjugierte Rangordnung - ordenamiento
conjugado

konjugierte Verteilung - distribucion
conjugado

konjugiertes Polynom - binomio conjugado
Konjunktion - conjuncion

konkav - concavo

konkave Funktion - funcion céncava
konkave Menge - conjunto concavo
konkave Teilmenge - subconjunto céncavo
konkaves Achteck - octagono concavo
konkaves Achtzehneck - octodecagono
concavo

konkaves Achtzigeck - octacontagono coéncavo
konkaves DreiBBigeck - triacontdgono concavo
konkaves Dreizehneck - tridecdgono concavo
konkaves Elfeck - endecagono concavo
konkaves Fiinfeck - pentagono céncavo
konkaves Fiinfzehneck - pentadecagono
concavo

konkaves Fiinfzigeck - pentacontagono
concavo

konkaves Hunderteck - hectagono concavo
konkaves Millioneck - megagono concavo
konkaves Neuneck - enedgono céncavo
konkaves Neunzehneck - eneadecagono
concavo

konkaves Neunzigeck - eneacontagono
concavo

konkaves Sechseck - hexagono concavo
konkaves Sechzehneck - hexadecagono
concavo

konkaves Sechzigeck - hexacontagono
concavo

konkaves Siebeneck - heptagono concavo
konkaves Siebzehneck - heptadecagono
concavo

konkaves Siebzigeck - heptacontagono
concavo

konkaves Vieleck - poligono céncavo
konkaves Viereck - cuadrangulo céncavo
konkaves Viereck - cuadrilatero céncavo
konkaves Vierzehneck - tetradecagono
concavo

konkaves Vierzigeck - tetracontagono concavo
konkaves Zehneck - decagono céncavo
konkaves Zehneck - decagono concavo
konkaves Zwanzigeck - icosagono concavo
konkaves Zwdolfeck - dodecdagono concavo
Konkavitat - concavidad

Konkordanz - concordancia
Konkordanzkoeffizient,
Ubereinstimmungskoeffizient - coeficiente de
concordancia

konnen - poder

konsistente Gleichungen - ecuaciones
consecuentes

konsistenter Test - prueba compatible
konstant, Konstante - constante
konstante Funktion - funcion constante
konstante Menge - conjunto constante
konstruieren - construir

Konstruktion, Zeichnung - construccion
Konstruktionszeichnung - dibujo de
constuccién

Konstruktivismus - constructivismo
Kontingenz - contingencia
Kontingenzkoeffizient - coeficiente de
contingencia

kontinuierliche Wellenzugtransformierte -
transformada continua en ondiculas
Kontinuitat, Stetigkeit - continuidad
Kontinuitdtskorrektur, Stetigkeitskorrektur
- correccién de continuidad
Kontinuumshypothese - hipétesis del continuo
Kontraktion - contraccion

kontraktive Abbildung - aplicacion contractiva
Kontrolldiagramm, Regelkarte - grafico de
control

Kontrolle, Regelung - control

Kontrollpunkt - punto de control

Kontur, Umriss, Rand - contorno
konvergent - convergente

konvergente Funktion - funcion convergente
konvergente Menge - conjunto convergente
konvergente Reihe - serie convergente
konvergente Teilmenge - subconjunto
convergente

Konvergenz im MaB - convergencia en medida
Konvergenz - convergencia
Konvergenzbedingung - condicion de
convergencia

Konvergenzgeschwindigkeit - orden de
convergencia

Konvergenzkriterium - criterio de
convergencia

konvergieren, zusammenlaufen - convergir
konvex - convexo

konvexe Funktion - funcidn convexa
konvexe Hiille - envoltura convexa

konvexe Menge - conjunto convexo

konvexe Menge - dominio convexo

konvexe Teilmenge - subconjunto convexo
konvexes Achteck - octagono convexo
konvexes Achtzehneck - octodecagono
convexo

konvexes Achtzigeck - octacontdagono convexo
konvexes DreiBBigeck - triacontdgono convexo
konvexes Dreizehneck - tridecdagono convexo
konvexes Elfeck - endecagono convexo
konvexes Fiinfeck - pentagono convexo
konvexes Fiinfzehneck - pentadecagono
convexo

konvexes Fiinfzigeck - pentacontagono
convexo

konvexes Hunderteck - hectagono convexo
konvexes Millioneck - megagono convexo
konvexes Neuneck - enedagono convexo
konvexes Neunzehneck - eneadecagono
convexo

konvexes Neunzigeck - eneacontagono
convexo

konvexes Polyeder - poliedro convexo



konvexes Polygon, konvexes Vieleck -
poligono convexo

konvexes Sechseck - hexagono convexo
konvexes Sechzehneck - hexadecagono
convexo

konvexes Sechzigeck - hexacontagono
convexo

konvexes Siebeneck - heptagono convexo
konvexes Siebzehneck - heptadecagono
convexo

konvexes Siebzigeck - heptacontagono
convexo

konvexes Viereck - cuadrilatero convexo
konvexes Vierzehneck - tetradecagono
convexo

konvexes Vierzigeck - tetracontagono convexo
konvexes Zehneck - decdgono convexo
konvexes Zwanzigeck - icosdgono convexo
konvexes Zwolfeck - dodecagono convexo
Konvexitat - convexidad

Konzentration - concentracion
Konzentrationsellipse - elipse de
concontracion

Konzentrationsindex - indice de concentracion
Konzentrationskoeffizient - coeficiente de
concentracion

Konzentrationskurve - curva de concentracién
Konzentrationsparameter - parametro de
concentracion

konzentrisch - concéntrico

Koordinate - coordenada

Koordinaten - coordenadas

Koordinaten- - coordenado
Koordinatenachsen - eje de coordenadas
Koordinatenmenge - conjunto de coordenadas
Koordinatensystem - sistema coordenado
Koordinatensystem - sistema de coordenadas
Koordinatensystem - sistema de coordinadas
Koordinatenursprung - origen de coordenadas
Koordinatenursprung - origen de las
coordinadas

Koordinatenwechsel - cambio de coordinadas
Kopplung, Verkniipfung - enlace
Kopplungsfunktion - funcién de enlace
Korollar, Hilfssatz - corolario

Korona - corona

Korper der komplexen Zahlen - campo de los
complejos

Koérperaxiome - axiomas de campo
Korpererweiterung - extension de cuerpo
Korpergeometrie - geometria solida
Korrekturen der Extremwerte - correcciones
de los elementos extremos

Korrekturfaktor - factor de correccién
Korrelation der Rangordnungsgrade -
correlacion de grados

Korrelation innerhalb der Klassen -
correlacion intraclase

Korrelation zwischen den Klassen -
correlacion interclase

Korrelation, Wechselbeziehung - correlacion
Korrelationsanalyse - analisis de correlacion

Korrelationsbild, Punktwolke,
Streuungsdiagramm - diagrama de dispersion
Korrelationsflache - superficie de correlacion
Korrelationsfunktion - funcion de correlacién
Korrelationsindex - indice de correlacion
Korrelationskoeffizient - coeficiente de
correlacion

Korrelationsmatrix - matriz de correlacion
Korrelationstabelle - tabla de correlacién
Korrelationsverhdltnis - razon de correlacion
Korrelogramm - correlograma
korrespondierende Winkel - angulos
correspondientes

Korteweg-de Vries-Gleichung - ecuacion de
Korteweg-de Vries

Kosekans - cosecante

Kosinus versus - coverseno

Kosinus - coseno

Kosinussatz - ley de cosenos

Kosinussatz - ley de los cosenos
Kosinussatz - teorema del coseno

kosmisch - cosmico

kosmische Geschwindigkeit - velocidad
cosmica

Kosmologie - cosmologia

Kosmos - cosmos

Kospektrum - coespectro

Kostenanalyse - analisis de costes
Kostenfunktion - funcion del costo
Kostenmenge - conjunto del costo
Kotangens - cotangente

Kovariable - variable adicional

Kovarianz - covarianza

Kovarianzanalyse - analisis de covariancia
Kovarianzfunktion - funcion de covariancia
Kovarianzmatrix, Streuungsmatrix - matriz
de covariancia

Kovarianzmenge - conjunto de covariancia
Kovariation - covariaciéon

Kraft - fuerza

Kranich (Sternbild) - grulla

Krater - crater

Krebs (Sternbild) - cangrejo

Kredit - crédito

Kreis, Kreisumfang - circunferencia
Kreisbahn, Umlaufbahn, Orbit - 6rbita
Kreisbeschleuniger - acelerador de particulas
circular

Kreisbogen - arco de circulo

Kreisbogen - arco de circunferencia
kreisbogenformig - en forma de arco de
circulo

Kreisdarstellung - grafico circular
Kreisdiagramm - diagrama circular
Kreisdiagramm - diagrama de circulo
Kreisdiagramm - diagrama de sectores
Kreisdiagramm - grafica circular

kreisen, zirkulieren, kreisformig - circular
Kreisflache - area del circulo

Kreisfrequenz - pulsacion

Kreishistogramm - histograma circular
Kreiskegel - cono circular



Kreislauf, Stromkreis, Umfang, Schaltung -
circuito

Kreispunkt - punto umbilical

Kreisring - corona circular

Kreisring - segmento anular
Kreissegment - segmento circular
Kreissegment - segmento de circulo
Kreissektor - sector circular

Kreissektor - sector de circulo
Kreissektor - sector de un circulo
Kreisteilung - ciclotomia

Kreisumfang - circunferencia de un circulo
Kreisumfang - longitud de la circunferencia
Kreiszylinder - cilindro circular

Kreuz des Siidens (Sternbild) - cruz del sur
Kreuzklassifikation - clasificacion cruzada
Kreuzkorrelation - correlacién cruzada
Kreuzkorrelationsfunktion - funcién de
correlacion cruzada
Kreuzkorrelationsfunktion - funcion de
intercorrelacion

Kreuzkovarianz - covariancia cruzada
Kreuzprodukt - producto transversal
Kreuzriss, Seitenriss - vista lateral
Kreuzspektrum - espectro cruzado
Kristall - cristal

Kriterium - criterio

kritisch - critico

kritische Menge - conjunto critico
kritische Punkte - puntos criticos
kritische Teilmenge - subconjunto critico
kritischer Bereich - region critica
kritischer Quotient - cociente critica
kritischer Wert - valor critico
Kronecker-Deltasymbol, Kronecker-Symbol
- delta de Kronecker

Kroneckerprodukt - producto de Kronecker
Kroneckersches Matrizenprodukt - producto
de Kronecker de matriz

krumm - encorvado

krummlinige Bewegung - movimiento
curvilineo

Kriimmung - curvatura

Kriimmungskreis - circulo de curvatura
Kriimmungszentrum - centro de curvatura
Kryptografie - criptografia

Krypton - kripton

k-Stichprobenproblem - problema de k
muestras

K-Test - prueba de-K

Kubikdezimeter - decimetro cubico
Kubikmeter - metro cubico
Kubikmillimeter - milimetro cubico
Kubikwurzel - raiz cubica

Kubikwurzeln - raices cubicas

Kubikzahl - cubo perfecto
Kubikzentimeter - centimetro cubico
kubische Erweiterung - extension cubica
kubische Funktion - funcion cubica
kubische Gleichung - ecuacion cubica
kubische Gleichungen - ecuaciones cubicas
kubische Hyperbel - hipérbola cubica

kubische Menge - conjunto cubico

kubische Parabel - parabola cubica
kubisches Gitter - |atice cubico
Kuboktaeder - cuboctaedro

Kugel - esfera

Kugel, Vollkugel - bola

Kugeldreieck, sphiarisches Dreieck -
triangulo esférico

Kugelflachenfunktionen - armodnicos esféricos
kugelformig, sphéarisch - esférico
Kugelfunktion - funcion esférica
Kugeloberflache - superficie esférica
Kugelspirale - espiral esférica
Kugelsternhaufen - cimulo globular
Kugelsymmetrie - simetria esférica
Kugelvolumen - volumen esférico
Kuipersche MaBzahl - estadistico de Kuiper
Kumulante - cumulante
Kumulanten-erzeugende Funktion - funcion
generatriz cumulante
Kumulanten-erzeugende Menge - conjunto
generatriz cumulante

kumulativ - cumulativo

kumulative Chi-Quadrat-Statistik -
estadistico ji-cuadrado acumulada

kumulative Haufigkeitskurve - curva de
frecuencias acumuladas

kumulative Verteilungsfunktion - funcion de
distribucion acumulativa

kumulative Verteilungsmenge - conjunto de
distribucion acumulativo

kumulativer Fehler - error acumulativo
kumulativer Prozess - proceso acumulativo
kiinstlich - artificial

kiinstliche Intelligenz - inteligencia artificial
Kupfer - cobre

Kuppel - clupula

Kupplung - embrague

Kurs - curso

Kurtosis, Wolbung - curtosis

Kurve der mittleren Dichte - curva de
densidad media

Kurve des mittleren Stichprobenumfanges -
curva del nUmero muestral promedio

Kurve gleicher Trennscharfe - curva de
equidetectabilidad

Kurve - curva

Kurve - encorvadura

Kurvenanpassung fiir den Trend,
Trendanpassung - ajustamiento de una curva
de tendencia

Kurvenanpassung - ajustes de curvas
Kurvengleichung - ecuacion de la curva

kurz - conciso

kurz - sucinto

kiirzbarer Bruch - fraccion reductible

kurze Skala - escala corta

Kiirzen eines Bruchs - reduzca la fraccion
Kiirzen - reduzca

kiirzen, abkiirzen - abreviar

kiirzeste Konfidenzintervalle - intervalos de
confianza mas cortos



kurzfristige Schwankungen - fluctuacién a
corto plazo terme

Kurzschluss - cortocircuito
Kurzschlussstrom - corriente de cortocircuito
Kiirzung - abreviacién

Kiirzung, Reduktion - cancelacion
Kiirzung, Reduktion, Verkiirzung - reduccién
Kiirzungsfaktor - factor de simplificacién
Kurzwelle - onda corta

k-Verhaltnis - relacion de k

Kybernetik - cibernética

Laboratorium - laboratorio

Labyrinth - laberinto

Ladung, Gewichtung - carga

Lage, LagemaB - medida de posicion
Lagemodell - modelo de localizacion
Lageparameter - parametro de localizacion
Lagrange-Funktion - funcién de Lagrange
Lagrange-Gleichung - ecuacion de Lagrange
Lagrange-Menge - conjunto de Lagrange
Lagrange-Schreibweise - notacion de
Lagrange

Laguerresche Polynome - polinomios de
Laguerre

lambda - lambda

Lambda-Kriterium - criterio-lambda
Lamé-Kurve - curva de Lamé

Lampe - bombilla

Lampe - [dmpara

Landmeile - milla terrestre

lang, Ldnge - largo

Lange einer Strecke - longitud de una recta
lange Skala - escala larga

Lange - largura

Lange - longitud

Langeneinheit - unidad de la longitud
langentreu - preservante de longitud
langsamer werden - disminuir la velocidad
langste Dreiecksseite - lado de mayor
longitud del triangulo

Langwelle - onda larga
Laplace-Approximation - aproximacion de
Laplace

Laplace-Lévyscher Grenzwertsatz - teorema
de Laplace-Lévy

Laplace-Menge - conjunto de Laplace
Laplacescher Grenzwertsatz - teorema de
Laplace

Laplacesches Folgegesetz - ley de la herencia
de Laplace

Laplace-Transformation - transformacion de
Laplace

Laplace-Transformierte - transformada de
Laplace

Laplace-Verteilung - distribucion de Laplace
lateinischer Wiirfel - cubo latino
lateinisches Quadrat - cuadrado latino
lateinisches Rechteck - rectangulo latino
lateinisches Standardquadrat - cuadrado
latino estandar

latente Struktur, nicht beobachtbare
Struktur - estructura latente

laufende Nummer - nimero correlativo
Laufer (Schach) - alfil

Lebenserwartung - esperanza de vida
Lebesgue-Integral - integral de Lebesgue
Lebesgue-MaB - medida de Lebesgue

leer - vacia

leer, Vakuum - vacio

leere Menge - conjunto pasivo

leere Menge - conjunto vacio

leere Menge - conjunto vacio

leere Menge - sistema nulo

leere Teilmenge - subconjunto pasivo

leere Teilmenge - subconjunto vacio
Legendre-Polynome - polynomios de Legendre
Legendre-Symbol - simbolo de Legendre
Legendre-Vermutung - conjetura de Legendre
Legierung - aleacion

Lehmannsche Alternative - alternativa de
Lehmann

Lehrsatz, Theorem - teorema

Leibnizsche Schreibweise - notacion de
Leibniz

leicht - ligero

Leier (Sternbild) - lira
Leistungsdichtespektrum - densidad espectral
de potencia

Leistungsfaktor, Wirkfaktor - factor de
potencia

Leiter - conductor

Leitlinie - curva directora

Leitlinie, Direktrix - directora

Leitung, Linie, Bruchstrich, Zeile - linea
Leitwert - conductancia

Lemma von Bézout - identidad de Bézout
Lemma - lema

Lemniskate - lemniscata

Lepton - leptdn

letztes Viertel - cuarto menguante
leuchtende Nachtwolken - nubes noctiluentes
Lexikon - |éxico

Libration - libracion

Licht - luz

Lichtfluss - flujo luminoso
Lichtgeschwindigkeit im Vakuum - velocidad
de la luz en el vacio

Lichtgeschwindigkeit - velocidad de la luz
Lichtjahr - afo luz

Lichtkurve - curva de luz

Lichtstrahl - rayo de luz

Lie-Gruppe, Liesche Gruppe - grupo de Lie
Liesche Algebra - dlgebra de Lie

Liesche Halbgruppe - semigrupo de Lie
Likelihood - verosimilitud
Likelihood-Verhdltnis - razéon de verosimilitud
Likelihood-Verhadltnistest - prueba de la razén
de la verosimilitud

Lineal, Regel - regla

linear abhdngig - linearmente dependiente
linear approximierbar - aproximable
linealmente

linear - lineal

Linearbeschleuniger - acelerador lineal



lineare Algebra - algebra lineal

lineare Analyse - analisis lineal

lineare Approximation - aproximacion lineal
lineare Ausfallratenverteilung - distribucion
lineal de funcidn riesgo

lineare Differentialgleichung - ecuacion
diferencial lineal

lineare Diskriminanzfunktion - funcion
discriminante lineal

lineare Diskriminanzmenge - conjunto
discriminante lineal

lineare Erweiterung - extension lineal
lineare Funktion - funcioén lineal

lineare Gleichung - ecuacion lineal

lineare Hypothese - hipétesis lineal

lineare Kleinste-Quadrate-Regression -
regresion lineal por minimos cuadrados
lineare Korrelation - correlacion lineal
lineare Menge - conjunto lineal

lineare Nebenbedingung - vinculo lineal
lineare Optimierung - programacion lineal
lineare Regression - regresion lineal

lineare Suffizienz - suficiencia lineal

lineare systematische MaBzahl - estadistica
lineal sistematica

lineare Topologie - topologia lineal

lineare Transformation - transformacion lineal
linearer Anstiegsvorgang - rampa unidad
linearer Prozess - proceso lineal

linearer Raum - espacio lineal

linearer topologischer Raum - espacios lineal
topoldgico

linearer Trend - tendencia lineal

lineares Gleichungssystem - sistema de
ecuaciones lineal

lineares Modell - modelo lineal

Linearitat - linealidad

Linearitat - linearidad

Linienintegral - integral de linea

links - a la izquierda

Links-Asymmetrie, positive Asymmetrie -
toreimiento positivo

linksdrehend - girar a la izquierda
Linkskurve - curva concava hacia arriba
Linksschraube - tornillo con rosca a la izq.
Linse - lente

Linse - lenteja

linsenférmige Galaxie - galaxia lenticular
Lipschitz-Bedingung - condicién de Lipschitz
Lipschitz-stetige Funktion - funcion Lipschitz
continua

Lipschitz-stetige Menge - conjunto Lipschitz
continuo

Lipschitz-Stetigkeit - Lipschitz continua
Lissajousche Figuren - figuras de Lissajous
Lissajousche Kurve - curva de Lissajous
Listenauswahl - muestra de una lista

Liter - litro

Lithium - litio
Ljapunowsche Ungleichung - desigualdad de
Liapunov

Ljapunowscher Grenzwertsatz - teorema de
Liapunov

Loch - perforacion

logarithmieren - determinar el logaritmo
logarithmieren - logaritmar

logarithmisch zunehmen - crecer
logaritmicamente

logarithmisch - logaritmico
logarithmische Kurve - curva logaritmica
logarithmische Normalverteilung -
distribucion logaritmica normal
logarithmische Reihenverteilung -
distribucion de la serie logaritmica
logarithmische Spirale - espiral logaritmica
logarithmische Transformation -
transformacién logaritmica

logarithmisches Papier - grafico logaritmico
Logarithmus - logaritmo
Logarithmusfunktion - funcién logaritmica
Logarithmusmenge - conjunto logaritmico
Logik - légica

logisch - l4gico

logische Axiome - axiomas logicos
logische Disjunktion - disyuncion logica
logische Funktion - funcion légica

logische Konjunktion - conjuncion légica
logische Menge - conjunto ldgico

logische Negation - negacion logica
logische Teilmenge - subconjunto légico
logische Verkniipfungen - |6gica proposicional
logischerweise - l6gicamente

Logistik - logistica

logistisch - logistico

logistische Kurve - curva logistica
logistische Regression - regresién logistica
logistische Verteilung - distribucion logistica
logistischer Prozess - proceso logistico
lognormal - lognormal

lognormale Verteilung - distribucion de Gibrat
lokal, ortlich - local

Lokale Gruppe - grupo local

lokale Koordinaten - coordenadas locales
lokales Extremum - extremo local

lokales Maximum - maximo local

lokales Minimum - minimo local
Lokalisierung - localizacién

longitudinale Welle, Longitudinalwelle -
onda longitudinal

Lorenzkurve - curva de Lorenz

I6sbar - solucionable

Iésbar, loslich - soluble

Losbarkeit - solubilidad

I6sen - resolver

I6sen - solucionar

Losung der Differenzialgleichung - solucién
de la ecuacion diferencial

Losung, Losungsterm - solucion
Lésungsmenge - conjunto de verdad
Losungsmenge - conjunto solucion
Losungsvariable, variabel, Variable -
variable

Lot fdllen - trazar un perpendicular



Lot in einem Punkt errichten - trazar una
perpendicular d.u.p

Lot in einem Punkt fdllen - trazar una
perpendicular de un punto

Lot, Mittelsenkrechte, senkrecht zu -
perpendicular

LotfuBpunkt - pie de perpendicular
Lotka-Volterrasche Gleichungen - ecuaciones
de Lotka-Volterra

lotrecht - a plomo

Lowe (Sternbild) - ledn
Lucas-Lehmer-Test - test de Lucas-Lehmer
Lucas-Reihe - cadena de Lucas

Luchs (Sternbild) - lince

Liicke - agujero

Luft - aire

Luftdruck - presion atmosférica
Luftpumpe (Sternbild) - maquina neumatica
Luftwiderstand - resistencia del aire
Liigner-Paradox - paradoja del mentiroso
Lunisolarjahr - afio lunar-solar

Lupe - lupa

Macaulaysche Formel - formula de Macaulay
Machtigkeit - cardinalidad

magisch - magico

magische Quadrate - cuadrados magicos
magisches Quadrat - cuadrado magico
Magnesium - magnesio

Magnet - iman

Magnetband - cinta magnética
Magnetfeld, magnetisches Feld - campo
magnético

Magnetflussdichte - densidad de flujo
magnético

magnetisch - magnético

magnetische Feldstidrke - intensidad de
campo magnético

magnetische Induktivitat - inductividad
magnética

magnetischer Fluss - flujo magnético
Magnetismus - magnetismo

Magnetnadel - aguja magnética
Magnetosphdre - magnetosfera

Mai - mayo
Majorante - mayorante
mal - por

Maler (Sternbild) - caballete de pintor
manche, einige - algunos

manchmal - a veces
Mandelbrotmenge, Mandelbrot-Menge -
conjunto de Mandelbrot

Mangan - manganeso

mangelhaft - deficiente
Mannigfaltigkeit - tubo multiple
Mannigfaltigkeit, Varietidt - variedad
Mantel - manto

Mantel - recubrimiento

Mantelflache von Rotationskoérper -
superficie de revolucion

Mantelfldache - superficie lateral
Mantellinie - altura sesgada
Mantellinie - generatriz

Mantisse - mantisa

Marke - rotulo

markieren - rotular

Markierung - rotulacion
Markierungsvariable - variable bivaluada
Markow-Eigenschaft - propiedad de Markov
Markowkette - cadena de Markov
Markow-Kette - cota de Markov
Markow-Menge - conjunto de Markov
Markow-Prozess - proceso de Markov
Markowsche Ungleichung - desigualdad de
Markov

Markowscher Erneuerungsprozess - proceso
de renovacion

Markowscher Schatzwert - estimacion de
Markov

Markowscher Verzweigungsprozess -
proceso ramificado de Markov

Markowsches Feld - campo de Markov
Mars - Marte

Madrz - marzo

Masche - malla

Maschine - maquina

maschinell, mechanisch - mecanico
Maske - mascara

MaB der Glattungsfihigkeit - potencia que
reduce el error

MaB der zentralen Tendenz - medida de
tendencia central

MaB - medida

MaBband - cinta métrica

Masse - masa

Masse - mole

Masse-Energie-Aquivalenz - equivalencia
masa-energia

MaBeinheit - unidad de medida
MaBeinheitbezeichnung - nombre de la
unidad

MaBeinheitenstandard - patron de medida
MaBeinheitensymbol - simbolo de la unidad
Massen- - en masa

Massenzentrum - centro de la masa
massiv - maciso

massiv - macizo

MaBstab - escala

MaBstab - escama

MaBstabsfaktor - factor de escala

MaBzahl - nimero que mide la magnitud
Material, materiell - material

Materie, Stoff - materia

Mathematik - matematicas

Mathematiker, mathematisch - matematico
mathematische Abbildung - aplicacién
matematica

mathematische Analyse - analisis matematico
mathematische Axiome - axiomas
matematicos

mathematische Eigenschaften - propiedades
matematicas

mathematische Funktion - funcién
matematica



mathematische Gleichung - ecuacién
matematica

mathematische Gruppe - grupo matematico
mathematische Halbgruppe - semigrupo
matematico

mathematische Induktion - induccion
matematica

mathematische Instrumente - herramientas
matematicas

mathematische Logik - l6gica matematica
mathematische Menge - conjunto matematico
mathematische Singularitat - singularidad
matematica

mathematische Terminologie - terminologia
matematica

mathematischer Ausdruck - expresién
matematica

mathematischer Beweis - demostracion
matematica

mathematisches Diagramm - diagrama
matematico

mathematisches Modell - modelo matematico
Matrix - matriz

Matrizen- - matricial

Matrizenalgebra - algebra matricial
Matrizendarstellung - representacion matricial
Matrizenmenge - conjunto de matrices
Matrizenmultiplikation - multiplicacion de
matrices

Matrizenrechnung - teoria de matrices
maximale Fldche - drea maxima

maximale Menge - conjunto maximo
maximale Teilmenge - subconjunto maximo
maximale Wahrscheinlichkeitsschatzung -
estimador de maxima probabilidad
Maximalgeschwindigkeit - velocidad maxima
Maximalwert - valor maximo

Maximum - maxima

Maximum - maximum
Maximum-Likelihood-Methode - metodo del
maximo de verosimilitud

Max-Min-Kriterium - criterio maximin
Maxwell-Boltzmann-Statistik - estadistico de
Maxwell-Boltzmann

Maxwell-Verteilung - distribucion de Maxwell
Maya-Kalender - calendario maya
Maya-System - sistema Maya

Mechanik - mecanica

Medialtest - prueba medial

Median - punto medio
Median-Regressionskurve - curva de
regresion mediana

Mediantest - test de la mediana
Medianunverzerrtheit - insesgamiento
mediano

Median-Zentrum - centro mediano

Mega, Mega- - mega

Megabit - megabit

Megameter - megametro

Megatonne - megatonelada

mehr denn je - mas que nunca

mehr oder weniger - mas o menos

mebhr, plus, noch - mas

mehrdimensionale Analyse - analisis con
multiples variables

mehrdimensionale Beta-Verteilung -
distribucion beta con multiples variables
mehrdimensionale Binomialverteilung -
distribucion binomial con multiples variables
mehrdimensionale Exponentialverteilung -
distribucion exponencial multivariante
mehrdimensionale F-Verteilung - distribucion
de F multivariante

mehrdimensionale Multinomial-Verteilung -
distribucion multinomial multivariante
mehrdimensionale Normalverteilung -
distribucion normal multivariante
mehrdimensionale Pascal-Verteilung -
distribucion de Pascal multivariante
mehrdimensionale Poisson-Verteilung -
distribucion de Poisson multivariante
mehrdimensionale Polya-Verteilung -
distribucion de Poélya multivariante
mehrdimensionale Prozesse - proceso
multivariante

mehrdimensionale Regression - regresion
combinada

mehrdimensionale Verteilung - distribucion
con multiples variables

mehrdimensionale Verteilung - distribucion
multivariante

mehrdimensionale Zufallsvariable - variable
aleatoria multidimensional

mehrfach gegliederte Tafel - cuadro complejo
mehrfach teilbare Zahl - nimero polidivisible
mehrfach, Vielfaches, x-fach, vielfach -
multiple

mehrfache Glattungsmethode - método de
suavizamiento multiple

mehrfache Korrelation - correlacion multiple
mehrfache lineare Regression - regresion
lineal multiple

mehrfache Regression, Mehrfachregression
- regresion multiple

mehrfache Schichtung - estratificacion
multiple

mehrfache Stichprobenziehung - muestreo
multiple

mehrfache Variablen - varias variables
mehrfacher Punkt - punto multiple
mehrfaches Sdulendiagramm, multiples
Histogramm - grafico de multiples barras
Mehrfachklassifizierung,
Mehrfacheinteilung - clasificacion multiple
Mehrfachstern - estrella multiple
Mehrfaktorenanalyse - analisis de multiples
factores

Mehrheit, Mehrzahl - mayoria
mehrphasiger Prozess - proceso multifasico
mehrstelliges Positionssystem - sistema de
numeracion posicionales poliadico

mehrstufig - de varias etapas

mehrstufige Schatzung - estimador por
etapas multiples



mehrstufige Stichprobe - muestra por etapas
multiples

mehrstufiges Stichprobenverfahren -
muestreo por conglomerados

mehrwertige Entscheidung - decision entre
muchos valores

mehrzeitiges Modell - modelo multitemporal
Meile - legla

Meile - milla

Meilen je Stunde - millas por hora

mein - mi

Meinung - opinion

Menge der algebraischen Zahlen - conjunto
de nimeros algebraicos

Menge der ganzen Zahlen - conjunto de los
nameros enteros

Menge der irrationalen Zahlen - conjunto de
los nimeros irracionales

Menge der natiirlichen Zahlen - conjunto de
los niumeros naturales

Menge der natiirlichen Zahlen - conjunto de
nameros naturales

Menge der rationalen Zahlen - conjunto de
los nimeros racionales

Menge der reellen Zahlen - conjunto de los
nameros reales

Menge der Transformationen eines
lateinischen Quadrats - conjunto de
transformaciones de cuadrados latinos

Menge des mittleren Stichprobenumfanges,
mittlerer Stichprobenumfang - conjunto del
numero muestral promedio

Menge des natiirlichen Logarithmus -
conjunto logaritmo natural

Menge kartesischer Koordinaten - conjunto
de coordenadas cartesianos

Menge komplexer Variablen - conjunto de
variables complejas

Menge reeller Variablen - conjunto de
variables reales

Menge von Mengen - conjunto de conjuntos
Menge - conjunto

Menge - multitud

Menge - quantum

Mengenaxiom - axioma del conjunto
Mengenfunktion - funcion conjunta
Mengengegengewichtung - antitesis factorial
Mengenindex - numero indice de cantidad
Mengenkomplement - complemento conjunto
Mengenlehre - teoria de conjuntos
Mengenlehre - teorid de los conjuntos
Mengenmenge - conjunto conjunto
Mengenmessziffer - razon de cantidades
Mengenverteilung - distribucién conjunta
Merge-Sort - ordenamiento por mezcla
Meridian - meridiano

Merkur - Mercurio

merkwiirdige Punkte eines Dreiecks -
puntos singulares de un triangulo
merkwiirdige Punkte - puntos singulares
meromorph - meromorfo

meromorphe Funktion - funcién meromorfa

meromorphe Menge - conjunto meromorfo
Meromorphismus - meromorfismo
Mersennesche Primzahl - nimero primo de
Mersenne

Messanordnung - dispositivo de medida
messbar - medible

messbar - mensurable

messen - mesurar

Messfehler - error de medida
Messfehlerkorrektur - correccidén de errores
de medicién

Messgerat - aparato de medicién

Messgerat - medidor

Messinstrument - instrumento de medida
Messlehre - calibrador

Messwandler - transformador de medida
Messwert - valor de medicién

Metall - metal

metallisch - metalico

Meteor, Sternschnuppe - meteoro

Meteorid - meteoroide

Meteorit - meteorito

Meteorologie - meteorologia
meteorologisch - meteoroldgico
Meteorstrom, Sternschuppenfall - lluvia de
meteoros

Meter - metro

Methode der ausgewdhiten Punkte - método
de los puntos elegidos

Methode der gleitenden Mittelwerte -
método de la media movil

Methode der Halbreihenmittelwerte -
método de los semi-promedios

Methode der kleinsten Quadrate - minimos
cuadrados promedio

Methode der mittleren Rangzahlen - método
del sitio medio

Methode der Pfadkoeffizienten - coeficiente
de reccorido

Methode der reduzierten Form - método de
forma reducida

Methode der ungewogenen Durchschnitte -
método de las medias no ponderadas
Methode des steilsten Anstiegs - método de
ascenso mas pronunciado

Methode von Blom - método de Blom
Methode von Brown - método de Brown
Methode von Lloyd - método de Lloyd
Methode von Newton-Raphson - método de
Newton-Raphson

Methode, Verfahren - método

methodisch - metddico

Metrik - métrica

metrisch - métrico

metrische Funktion - funcién metrica
metrische Menge - conjunto metrico
metrische Menge - conjunto métrico
metrische Teilmenge - subconjunto métrico
metrische Tonne - tonelada métrica
metrischer Raum - espacio metrico
metrischer Tensor - tensor métrico



metrisches Dezimalsystem - sistema métrico
decimal

metrisches System - sistema métrico
mikro, Mikro- - micro

Mikrocomputer - microcomputadora
Mikrometer - micrometro

Mikrometer - micron

Mikroprozessor - microprocesador
Mikrosekunde - micrésegundo
Mikroskop, Mikroskop (Sternbild) -
microscopio

MilchstraBe - via lactea
MilchstraBenebene - plano de la Via Lactea
MilchstraBenzentrum - centro de la Via Lactea
Miller-Rabin-Test - test de primalidad de
Miller-Rabin

Millersche Verteilung - distribucion de Miller
Milli- - mili

milli - mili

Milliarde - mil millones

Milliarde - millardo

Milliarden - unidades de millar de milléon
Milliardstel - milmillonésimo

Milligramm - miligramo

Milliliter - mililitro

Millimeter - milimetro

Millimeterpapier - papel milimetrado
Million - millén

Millioneck - megagono

Millionen - millones

Millionen - unidades de millién

Millionstel - millionésimas

Millionstel - millonésimo

Millionstel - millonésimos

Millisekunde - milisegundo

Millssche Verhdltniszahl - razén de Mills
mindestens - como minimo

minimal - minimamente

minimal, Analysis, Minimum, Kleinster -
minimo

Minimalelement - elemento minimo
minimaler aufspannender Baum - arbol
minimo de distancias

Minimalflache - superficie minima
Minimalmenge - conjunto minimamente
Minimaxprinzip - principio minimax
Minimax-Schatzung - estimaciéon minimax
Minimaxstrategie - estrategia minimax
Minimum - minimum
Minimumabstandsmethode - método de
distancias minimas

Minkowski-Raum - espacio-tiempo de
Minkowski

Minkowskische Ungleichung, Minkowski-
Ungleichung - desigualdad de Minkowski
Minorante - minorante

Minuend - minuendo

minus unendlich - menos infinito
Minuspol - polo negativo

Minuszeichen - signo menos

Minute - minuto

Minutenzeiger - minutero

mischen - mezclar

Mischverteilung - distribucién mixta

mit aller Bestimmtheit - a ciencia cierta

mit Ausnahme von - a excepcion de

mit bloBem Auge - a simple vista

mit einer Unbekannten - con una incognita
Mitteilung - comunicacion

Mittel - herramienta

Mittel- - mediania

Mittel, Mittelsenkrechte - media
Mittelkreis - circulo central

Mittellinie - mediana

Mittelparallele - paralela media

Mittelpunkt auf der Zahlengerade - punto
medio en una linea de nimeros

Mittelpunkt im Raum - punto medio en el
espacio

Mittelpunkt in der Koordinatenebene - punto
medio en un plano de coordenadas
Mittelpunkt - punto media

Mittelpunkt, Kreis, Zentrum - centro
Mittelpunktswinkel - angulo del centro
Mittelpunktswinkel, Zentriwinkel - angulo
central

Mittelsenkrechte - bisectriz perpendicular
Mittelsenkrechte - bisectriz rectangular
Mittelsenkrechte - mediatriz
Mittelsenkrechte - simetral

mittelst - por medio de

Mittelwert bilden - promediar

Mittelwert der Grundgesamtheit - media
verdadera

Mittelwert von Messziffern - promedio de
razones

Mittelwert - valor medio

Mittelwert, arithmetisches Mittel - media
promedio

Mittelwertbildung - formacion del valor medio
Mittelwertsatz - teorema del valor medio
Mittelwertungleichung - desigualdad de las
medias aritmética y geométrica
Mittenabstand - distancia entre centros de ejes
Mitternacht - media noche

mittlere Abweichung - desviacién media
mittlere Differenz - diferencia media
mittlere Geschwindigkeit - velocidad media
mittlere quadratische Kontingenz -
contingencia cuadratica media

mittlere quadratische Konvergenz -
convergencia en media cuadratica

mittlere quadratische sukzessive Differenz
- media cuadratica de las diferencias sucesivas
mittlere Spannweite - amplitud media
mittlere sukzessive Differenz - media de las
diferencias sucesivas

mittlere trigonometrische Abweichung -
desviacién trigonométrica media

mittlere Uberlebenszeit - tiempo de
supervivencia mediano

mittlerer Fehler eines Schatzwertes - error
estandar de estimacion



mittlerer Priifumfang - cantidad promedio de
inspeccion

mittlerer quadratischer Fehler, mittleres
Fehlerquadrat - error cuadratico medio
mittleres Abweichungsquadrat - cuadrado
medio

mittleres Abweichungsquadrat, Wurzel der
mittleren quadratischen Abweichung -
desviaciéon cuadratica media

Mittwoch - miércoles

Mittwoch - miérocoles

Mobius-Band - banda de Mdbius
Mobius-Band - tira de Mobius
Mobiusfunktion - funcion de Mébius
Mobiussche Inversionsformel - formula de
inversion de Moébius

modal - modal

Modalwert - modalidad

Modalwert, Modus - moda

Modell der gleitenden Mittelwerte - modelo
de medias moviles

Modell mit mehreren Gleichungen - modelo
de multiples ecuaciones

Modell mit simultanen Gleichungen - modelo
de ecuaciones simultaneas

Modell - modelo

Modelltheorie - teoria de modelos
modifizierte Exponentialkurve - curva
exponencial modificada

modifizierte Normalverteilungen -
distribuciones normales modificados
modifizierte Regelgrenzen - limites de control
modificadas

modifizierte von-Neumann-Verhaltniszahl -
razén de von Neumann modificada
modifizierter Mittelwert - media modificada
modifiziertes lateinisches Quadrat -
rectangulo latino modificado

Modul, Modulo, Absolutbetrag - mddulo
Modularithmetik - aritmética modular
moglich - posible

moglicherweise - a lo mejor

Moglichkeit - posibilidad

molare Energie - energia molar

molare Entropie - entropia molar

molare Warmekapazitat - capacidad molar de
calor

molares Volumen - volumen molar

Molekiil - molécula

Molekiilwolke - nube molecular

Molybdadn - molibdeno

Moment - momentito

Moment - momento

Momentanwert - valor instantaneo
Momentenmatrix - matriz de los momentos
Momentenmethode - método de los momentos
momenterzeugende Funktion - funcion
generatriz de los momentos

Monat - mes

monatlich - mensualmente

Monatsmittel - promedio mensual

Mond - lune

Mondfinsternis - eclipse de luna

Mondjahr - afio lunar

Mondkalender - calendario lunar
Mondsichel - luna creciente

Monoid mit Einselement - monoide con
elemento neutro

Monoid - monoide

Monom - monomo

Monom, Term - monomio

monoton fallend - monoétonamente decreciente
monoton fallend - mondétono decreciente
monoton fallende Funktion - funcion
mondtona decreciente

monoton fallende Menge - conjunto
mondtono decreciente

monoton - monotono

monotone Funktion - funcién mondétona
monotone Menge - conjunto mondtono
Monotonie - monotonia

Montag - lunes

Monte Carlo-Test - prueba de Monte Carlo
Monte-Carlo-Methode - métodos de
Montecarlo

Monte-Carlo-Test - test de Monte Carlo
Monte-Carlo-Verfahren - método de
Montecarlo

Montierung - montura

Morgen - mafiana

Morgenstern - estrella matutina
Morphismus - morfismo

Multibinomialtest - prueba multibinomial
Multikollinearitdt - colineacion multiple
multimodale Verteilung - distribucion
plurimodal

Multinom - multinomio
Multinomialverteilung - distribucion
multinomial

multiple Entscheidungsmethoden - método
de decision multiple

multiple nichtlineare Korrelation -
correlacion curvilinea multiple

multiple Vergleiche - comparacion multiple
multipler Korrelationskoeffizient -
coeficiente de correlacion multiple

multipler Markowscher Prozess - proceso
multiple de Markov

multipler partieller Korrelationskoeffizient -
coefficiente de correlacion parcial multiple
multipler Poisson-Prozess - proceso de
Poisson multiple

multipler Spannweitentest - test multiple de
amplitud

multiples Entscheidungsproblem - problema
multidecisional

Multiplikand - multiplicando

Multiplikation - multiplicacion
Multiplikationstabelle - tabla de multiplicacién
Multiplikationstaste - tecla de multiplicacion
Multiplikationsverfahren - algoritmo de
multiplicacion

multiplikativ Inverses - inverso multiplicativo
multiplikativ - multiplicativo



multiplikative Funktion - funcién
multiplicativa

multiplikative Identitat - identidad
multiplicativa

multiplikative Menge - conjunto multiplicativo
multiplikativer Prozess - proceso
multiplicativo

Multiplikator - multiplicador

multiplizieren mit - multiplicado por
multiplizieren mit - multiplicar por
multiplizieren, vervielfachen - multiplicar
Multiplizitat, Vielfachheit - multiplicidad
multiplkatives Verfahren - principio
multiplicativo

multivariable Normalverteilung - distribucion
normal multivariable

multivariate negative Binomialverteilung,
negative Polynomialverteilung - distribucion
multinomial negativa

multivariate Tschebyschow-Ungleichungen
- desigualdad de Tchebyshev con multiples
variables

multivariate Varianzanalyse,
Streuungsanalyse - andlisis de dispersion
Muster - espécimen

Mustererkennung - reconocimiento de formas
Musterfunktion - funcién patrén
Mustermenge - conjunto patrén

my - my

n iiber k-nenk

n.Chr. - dC

n.te Dreieckszahl - n-ésimo namero triangular
n.te harmonische Zahl - n-ésimo namero
armonico

Nabla - nabla

nach auBen - hacia fuera

nach hinten, riickwarts - hacia atras

nach oben beschrankt - mayorado

nach oben beschriankte Menge - conjunto
mayorado

nach oben beschriankte Teilmenge -
subconjunto mayorado

nach und nach - gradualmente

nach unten beschrankt - minorado

nach unten beschriankte Menge - conjunto
minorado

nach unten beschriankte Teilmenge -
subconjunto minorado

nach - en

Nachbarwinkel - angulo de vértice consecutivo
Nachfolger - subsiguiente

Nachfolger - sucesor

Nachfiihrung - seguimiento

ndachste Umgebung - las inmediaciones
ndchster Term - término siguiente

nachster - mas cercano

ndchster - préoximo

nachteilig - adverso

nachweisen, Probe machen - comprobar
Nadherungsrechnung - calculo de aproximacion
Nidherungsrechnung, Uberschlag - calculo
aproximativo

Naherungswert - valor aproximado

Nano- - nano

Nanometer - nanémetro

Nanosekunde - nanésegundo
Napoleon-Punkt - punto de Napoleon
Natrium - sodio

Natur - naturaleza

Naturgesetz - ley de la naturaleza
natiirlich - naturalmente

natiirlich, Natur- - natural

natiirliche Zahl - entero natural

natiirliche Zahl - nimero natural
natiirliche Zahlen - nimeros naturales
natiirlicher Automorphismus - automorfismo
natural

natiirlicher Endomorphismus - endomorfismo
natural

natiirlicher Exponent - exponente natural
natiirlicher Homomorphismus -
homomorfismo natural

natiirlicher Isomorphismus - isomorfismo
natural

natiirlicher Logarithmus - logaritmo natural
Naturwissenschaft - ciencias naturales
nautisch - nautico

nautische Meile - milla marina

nautische Meile, Seemeile - milla nautica
Navigation - navegacion

Nebel - nebulosa

neben - junto

Nebenbedingung - vinculo
nebeneinander - uno al lado de otro
Nebenparameter - parametros incidentales
Nebenrechnung - calculo aparte
Nebenwinkel - angulo adyacente
Nebenwinkel - angulo de la adyacencia
Nebenwinkel, ergdnzen zu 180° - angulos
sublementarios

n-Eck - poligono de n lados

Negation, Verneinung - negacion

negativ - negativo

negative Binomialverteilung - distribucion
binomial negativa

negative Exponentialverteilung - distribucién
exponencial negativa

negative ganze Zahlen - enteros negativos
negative Halbschwingung - alternancia
negativa

negative hypergeometrische Verteilung -
distribucion hipergeométrica negativa
negative Korrelation - correlacién inversa
negative Momente - momento negativo
negative Zahl - nimero negativo

negative Zahlen - nimeros negativos
negatives Reziprokes - reciproco negativo
negatives Vorzeichen - signo es negativo
nehmen wir an dass - pongamos que
neigen - inclinar

Neigungswinkel - angulo de depresion
Neilesche Parabel - parabola de Neile
nein, nicht - no

nennen - citar



nennen - mencionar

Nenner, gemeinsamer - denominador comun
Nenner, kleinster gemeinsamer -
denominador

Nennleistung - potencia nominal
Nennspannung - voltaje nominal

Neon - nedén

Nepersche Zahl, Eulersche Zahl - constante
de Neper

Neperscher Logarithmus - logaritmo
neperiano

Neptun - Neptuno

Netz - neto
Netz - parrilla
Netz - red

Netz, Netz (Sternbild) - reticulo

neu - fresco

neu - nuevo

Neues - noticias

Neugrad - grado centesimal
Neujahrstag - afio nuevo

Neumond - luna nueva

Neumond - novilunio

neun - nueve

Neuneck - eneagono

Neuneckzahl - nombre nonagonal
neunhundert - novecientos

neunmal - nueve veces
Neun-Punkte-Kreis - circulo de nueve puntos
neunter Teil - novena parte

neunter - noveno

neunundachtzig - ochenta y nueve
neununddreiBig - treinta y nueve
neunundfiinfzig - cincuenta y nueve
neunundneunzig - noventa y nueve
neunundsechzig - sesenta y nueve
neunundsiebzig - setenta y nueve
neunundvierzig - cuarenta y nueve
neunundzwanzig - veintinueve
neunzehn - diecinueve

Neunzehneck - eneadecagono
neunzehnmal - diecinueve veces
neunzig - noventa

Neunzigeck - eneacontagono
neunzigmal - noventa veces
neuronales Netz - red neuronal

neutral - neutral

neutral - neutro

neutrale Kurve - curva neutra
neutrales Element der Addition - elemento
neutro para la suma

neutrales Element der Multiplikation -
elemento neutro para la multiplicacion
Neutrino - neutrino

Neutron - neutroén

Neutroneneinfang - absorcion de neutrones
Neutronenstern - estrella de neutrones
Newton-Notation - notacion de Newton
Newton-Zahl - nimero de Newton
Neyman-Pearson-Lemma - lema de Neyman-
Pearson

n-fach - n-multiple

nicht abzahlbar - no numerable

nicht abzahlbare Menge - conjunto no
numerable

nicht abzahlbare Teilmenge - subconjunto no
numerable

nicht aufgehend - aliquant

nicht beobachtbare Variable, latente
Variable - variable latente

nicht definiert - indefinido

nicht definiert - no definido

nicht euklidisch - no euclideo

nicht im Geringsten - ni un apice

nicht linear - no lineal

nicht negativ - no negativo

nicht normalverteilte Grundgesamtheit -
poblacién no normal

nicht null - non nula

nicht Nullwert - valor non nula

nicht nur - no sélo

nicht orthogonale Werte - datos no
ortogonales

nicht orthogonaler Faktor - factor oblicuo
nicht parametrisch - no paramétrica

nicht parametrische Konfidenzintervalle -
intervalos de confianza no paramétrico

nicht parametrische Toleranzgrenzen -
limites de tolerancia no paramétricos

nicht reguldre Schatzfunktion - estimador no
regular

nicht standardisiert - no estandar

nicht standardisierte Analysis - analisis no
estandar

nicht stationdrer Prozess, evolutionarer
Prozess - proceso evolucionista

nicht iibereinstimmen - discrepar

nicht zentrale Beta-Verteilung - distribucion
de la beta no central

nicht zentrale Chiquadrat-Verteilung -
distribucion de la ji-quadrado no central

nicht zentrale F-Verteilung - distribucion F no
central

nicht zentrale mehrdimensionale Beta-
Verteilung - distribucién de beta multivariante
no central

nicht zentrale mehrdimensionale F-
Verteilung - distribuciéon de F multivariante no
central

nicht zentrale t-Verteilung - distribucion de la
t no central

nicht zentrales Konfidenzintervall - intervalo
de confianza no central

nicht zufillige Stichprobe - muestra no
aleatoria

nichtassoziative Algebra - algebra no
asociativa

nichtdeterministische Turing-Maschine -
maquina de Turing no determinista
nichteuklidische Geometrie - geometria no
euclidea

nichteuklidische Geometrie - geometria no-
Euclidiana

nichtlineare Analyse - analisis no lineal



nichtlineare Funktion - funcién no lineal
nichtlineare Korrelation - correlacion no lineal
nichtlineare Optimierung - programacion no
lineal

nichtlineare Regression - regresion no lineal
nichtlinearer Raum - espacio no lineal
nichtlinearer Trend - tendencia curvilinea
nichtnegative ganze Zahl - nimero entero no
negativo

Nichtnormalitat - disnormalidad
Nicht-Nullhypothese - hipotesis no nula
nichtprobabilistische Stichprobe - muestreo
no probabilistico

nichtproportionaler Zusammenhang -
asignacion no proporcional

nichts als, nichts anderes als - nada mas que
nichts mehr - nada mas

nichts - nada

nichtsinguldr - no singular

nichtsinguldre Flache - superficie no singular
nichtsinguldre Funktion - funcién no singular
nichtsinguldre Kurve - curva no singular
nichtsinguldre Menge - conjunto no singular
nichtsinguldre Verteilung - distribucién no
singular

nichtsinguldrer Punkt - punto no singular
nichtzyklische Statistik - estadistica no
circular

Nickel - niquel

nie - nunca

niemals - no ... hunca

Nikolaus Kopernikus - Nicolds Copérnico
nilpotent - nilpotente

nilpotente Matrix - matriz nilpotente
nilpotenter Automorphismus - automorfismo
nilpotente

nilpotenter Endomorphismus - endomorfismo
nilpotente

nilpotenter Homomorphismus -
homomorfismo nilpotente

nilpotenter Isomorphismus - isomorfismo
nilpotente

Niob - niobio

nirgends - en ninguna parte

Niveau, Pegel - nivel
Niveauliniendarstellung - mapas de curvas de
nivel

Niveauschnitt nach oben - punto de cruce
creciente

Niveauschnitt nach unten - punto de cruce
decreciente

Nobelpreis fiir Physik - premio nobel de fisica
noch einmal, ein weiteres Mal - otra vez
noch immer - todavia

Nomenklatur - nomenclatura

NominalgroBe - escala nominal

Nomogramm - nomograma

Nonius - nonio

Norden - norte

nordlich - del norte

nordliche Halbkugel - hemisferio norte
Nordliche Krone (Sternbild) - corona boreal

Nordost - noreste

Nordpol - polo norte

Nordwest - noroeste

Norm, Regel - norma

Normabweichung, Standardabweichung -
desviacion tipica

normal - normal

normale Absorption - absorcion normal
normale Dispersion, hormale Streuung -
dispersion normal

normale Priifung - inspecciéon normal
normale Wdlbung - mesocurtosis

normale Zahl - nimero normal
Normalebene - plano normal

normaler Automorphismus - automorfismo
normal

normaler Endomorphismus - endomorfismo
normal

normaler Homomorphismus - homomorfismo
normal

normaler Isomorphismus - isomorfismo
normal

normalerweise, gewohnlicherweise,
gewdhnlich - normalmente

Normalform der Geradengleichung - forma
pendiente-ordenada de una recta
Normalform einer Geraden - forma normal de
la linea recta

Normalform - forma normal

Normalfraktil - desvio normal equivalente
Normalgleichungen - ecuaciones normales
normalisieren - normalizar

Normalisierung einer Haufigkeitsfunktion -
normalizacién de la funcién de frecuencia
Normalisierung von Punktwerten -
normalizacion de puntuaciones

Normalkurve - curva normal

Normalschnitt - seccion normal
Normalverteilung - distribucion normal
Normalverteilung - distribucién normal de la
probabilidad

Normalverteilungsfunktion - distribucién
normal acumulativa
Normalwahrscheinlichkeitspapier - papel
probabilistico normal

normierter Raum - espacio normado
normierter Vektorraum - espacio vectorial
normado

Notebook - ordenador portatil
NOT-Operation - operaciéon NO

notwendige Bedingung - condicidon necesaria
notwendige Konvergenzbedingung -
condicion necesaria de convergencia
notwendige Menge - conjunto necesario
notwendige Teilmenge - subconjunto
necesario

notwendige und hinreichende Bedingung
fiir ... - condicién necesaria y suficiente para ...
Notwendigkeit - necesidad

November - noviembre

n-seitiges regelmagiges Vieleck - poligono
regular con N lados



n-stelliges Positionssystem - sistema de
numeracién posicionales n-adico

n-te Wurzel aus x - enésima raiz de x

n-te Wurzel aus x - n-ésima raiz de x

n-te Wurzel aus x - raiz n de x

n-te Wurzel - enésima raiz

n-te Wurzel - raiz enésima

n-ter - enésimo

nuklear - nuclear

Null werden - anularse

Null - nulo

Null, null - cero

Nullenunterdriickung - supresion de ceros
Nullfolge - sucesion convergente a 0
Nullhypothese - hipdtesis nula
Nullmeridian - meridiano de Greenwich
Nullprodukt - producto cero

Nullpunkt - punto cero

nullrekurrenter Zustand - estructura
recurrente nula

Nulistelle - cero de la funcion
Nullsummenspiel - juego de suma-cero
numerieren, nummerieren - numerar
numerisch - numérico

numerische Ableitung - derivacion numérica
numerische Analysis - analisis numérico
numerische Differenziation - diferenciacion
numeérica

numerische Funktion - funciéon numérica
numerische Integration - integracion
numeérica

numerische Konstante - constante numérica
numerische Mathematik - matematicas
numéricas

numerische Menge - conjunto numérico
numerische Taxonomie - taxonomia numérica
numerische Teilmenge - subconjunto
numérico

numerischer Faktor - factor numérico
numerisches Tastenfeld - teclado numérico
nur noch - tan sélo

nur - solamente

Nutation - nutacion

Nutzentheorie - teoria de la utilidad
Nutzlast - carga util

ny - ny

obere Grenze - extremo superior

obere Regelgrenze - limite superior de control
oberer Grenzwert - limite superior

oberes Quartil - cuartilo superior
Oberflache - superficie total
Oberflachenelemente - elementos de
superficie

Oberflachenspannung - tension superficial
oberhalb - encima de

oberhalb - mas arriba de
Oberschwingungsanteil - residuo armaonico
Oberschwingungsgehalt - contenido en
armonicos

Oberseite - lado superior

Objektiv - objetivo

obwohl - bien

oder - o

Ofen (Sternbild) - horno

offen, geodffnet - abierto

offene Frage - pregunta de interpretacion
abierta

offene Klassen - clases de extremo abierto
offene Menge - conjunto abierto

offene Teilmenge - subconjunto abierto
offener Sternhaufen - cimulo cerrado
offenes Intervall - intervalo abierto
offenes System - sistema abierto

offnen - abrir

Ogive, Summenkurve, Summenpolygon -
Ojiva

Ohm - ohmio

ohne auch nur - sin tan siquiera

ohne Beschrankung der Allgemeinheit - sin
pérdida de generalidad

ohne dass - sin que

ohne Fehler - sin falta

ohne Rest aufgehend - parte alicuota
ohne Rest teilen - dividir sin resto

ohne - sin

Okonometrie - econometria

Oktaeder - octaedro

Oktant (Sternbild) - octante

Oktober - octubre

Okular - adaptador al ojo

Okular - ocular

Oloid - oloide

olympisch - olimpica

Olympische Spiele - Juegos Olimpicos
omega - omega

omikron - 6micron

Online-Enzyklopadie ganzer Zahlen -
enciclopedia electrénica de secuencias de
enteros

Operation - operacion

Operationsanalyse - investigacion de
operaciones

Operationscharakteristik - caracteristica de
desempefio

Operations-Charakteristik - caracteristica
operativa

Operationsordnung - orden de operacidnes
Operationsrechnung - calculo operacional
Operationszeichen - signos de operacion
Operator - operador

Operatorenalgebra - algebra de operadores
Opposition, Widerstand - oposicion
Optik - optica

optimal - optimal

optimal, Optimum - 6ptimo

optimale Aufteilung - afijacién 6ptima
optimale Schichtung - estratificacion 6ptima
optimale Statistik - estadistica éptima
optimieren - optimizar

Optimierung - optimizacion

Optimum - grado 6ptimo

optisch - dptico

OrdinalgroBe - escala ordinal
Ordinalzahlen - nimeros ordinales



Ordinate - ordinada

Ordinate, y-Koordinate - ordenada
Ordinatenachse - eje de las ordenadas
Ordinatenachse, y-Achse - eje de ordenadas
OrdinatenmaBstab - escala de ordenadas
Ordnen - ordenamiente

ordnen - ordenar

Ordnung der Koeffizienten - orden de los
coeficientes

Ordnung der Wechselwirkung - orden de
interaccién

Ordnung, Reihenfolge - orden

Ordnungs-, Ordnungszahl - ordinal
Ordnungsaxiome - axiomas de orden
Ordnungsrelation - relacién de orden
Ordnungsstatistik - estadisticos de orden
Ordnungszahl - nimero ordinal

orientieren - orientar

orientieren - orientarse

Orientierung - orientacion

Orion (Sternbild) - Orién
Ornstein-Uhlenbeck-Prozess - proceso de
Ornstein-Uhlenbeck

Oort - loco

ort, Stelle - lugar

orthogonal - ortogonal

orthogonale Felder - filas ortogonales
orthogonale Funktion, orthogonale
Funktionen - funcién ortogonal
orthogonale Gruppe - grupo ortogonal
orthogonale Menge - conjunto ortogonal
orthogonale Polynome - polinomio ortogonal
orthogonale Projektion - proyeccion ortogonal
orthogonale Quadrate - cuadrado ortogonal
orthogonale Regression - regresion ortogonal
orthogonale Stichprobentransformation -
transformacion ortogonal aleatoria
orthogonale Tests, Test auf Orthogonalitat -
pruebas ortogonales

orthogonale Transformation von
Zufallsvariablen - transformacion ortogonal de
la variable

orthogonaler Prozess - proceso ortogonal
Orthogonalitit - ortogonalidad
Orthogonalitat - perpendicularidad
orthonormiert - ortonormado

Ortsvektor - radio vector

Ortsvektor - vector de posicion

Osten - este

Osten - levante

Ostermontag - lunes de Pascua

Ostern - Pascua

ostlich - oriental

Oszillation - oscilacion

Oszillationsindex - indice de oscilacion
Oszillator - oscilador

oszillierend - oscilante

oval - oval

oval - ovalada

Oval - ovalado

Paar - par

paarweise Unabhdangigheit - independencia
de pareados

paarweise Vergleiche - comparaciones
emparejadas

paarweise Zuordnung - encuentro
paarweise Zuordnungsverteilung -
distribucion de apareamiento

paarweise - mutuamente

paarweise - por parejas

paarweiser Zuordnungskoeffizient -
coeficiente de apareamiento

p-adische Zahl - nimero p-adico
Palladium - paladio

Papier - papel

Papyrus Rhind - papiro de Ahmes
Papyrus Rhind - papiro de Rhind
parabolisch - parabdlico

parabolische Flache - drea parabdlica
parabolische Kurve - curva parabdlica
parabolischer Punkt - punto parabdlico
parabolischer Raum - espacio parabdlico
parabolischer Zweig - rama parabdlica
Paraboloid - paraboloide

Paradiesvogel (Sternbild) - pajaro del paraiso
paradox - paraddjico

Paradoxon des Epimenides - paradoja de
Epiménides

Paradoxon - paradoja

Parallaxe - paralaje

parallel zu - paralelo a

parallel - paralelo

Parallelanordnung - disposicion en paralelo
Parallelanschluss - puerto paralelo
Parallele - paralela

Parallelepiped, Quader - paralelepipedo
Parallelitat - paralelismo
Parallelogramm - paralelograma
Parallelogramm - paralelogramo
Parallelverschiebung, Translation -
traslacion

Parameterdarstellung - representacion
paramétrica

parameterfreie Funktion - funcién no
paramétrica

parameterfreie Menge - conjunto no
paramétrico

parameterfreie Statistik - estadistica no
paramétrica

parameterfreier Test - prueba no paramétrica
parameterfreies Verfahren - método no
paramétrico

Parameterfunktion - funcion paramétrica
Parameterhypothese - hipotesis paramétrica
Parameterkurve - curva paramétrica
Parametermenge - conjunto paramétrico
Parameterpunkt - punto parametro
Parametertest - prueba paramétrica
Parameterverfahren - método paramétrico
parametrisch - paramétrico
Pareto-Diagramm - diagrama de Pareto
Pareto-Index - indice a de Pareto
Pareto-Kurve - curva de Pareto



Parsec, Parsek - parsec

Parsek - parsec

Partialsumme - suma parcial

partiell - parcial

partielle Ableitung - derivada parcial
partielle Assoziation - asociacion parcial
partielle Autokorrelation - autocorrelacion
parcial

partielle Differenzialgleichung - ecuacién
derivada parcial

partielle Differenzialgleichung - ecuacién en
derivadas parciales

partielle Differenziation - derivacion parcial
partielle Differenziation - diferenciacion
parcial

partielle Finsternis - eclipse parcial

partielle Integration - integracion por partes
partielle Kontingenz - contingencia parcial
partielle Korrelation - correlacion parcial
partielle Korrelation, Teilkorrelation -
correlacion reticular

partielle Rangkorrelation - correlacion ordinal
parcial

partielle Regression, teilweise Regression -
regresion parcial

partielle Reihenkorrelation, partielle
Autokorrelation - correlacién serial parcial
partielle Spannweite - cuasi amplitud
Partition, Teilung - particion

Pascalsches Dreieck - triangulo del Pascal
Pascal-Verteilung - distribucién de Pascal
passieren, vorbeigehen - pasar

passiv - pasivo

Passwort - contrasefia

Pauli-Matrizen - matrices de Pauli

Peano Axiome - postulados de Peano
Peano-Axiome, Peanosche Axiome - axiomas
de Peano

Peano-Kurve - curva de Peano
Pearl-Read-Kurve, logistische Kurve - curva
de Pearl-Read

Pearsonsche Verteilung - curva de
distribucion de Pearson

Pearsonscher Chiquadrat-Test - test de ji-
cuadrado de Pearson

Pearsonscher Korrelationskoeffizient -
coeficiente de correlacion de Pearson
Pearsonsches Kriterium - criterio de Pearson
Pegasus (Sternbild) - pegaso

Pegel - nivel del agua

Peilstab - varilla de sondeo

Pellsche Gleichung - ecuacién de Pell

Pendel - péndulo

Pendelausgleich - ajuste del péndulo
Pendeluhr (Sternbild), Uhr - reloj
pentagonal - pentagonal

pentagonaler Hexakontader - hexecontaedro
pentagonal

pentagonaler Ikositetraeder - icositetraedro
pentagonal

Pentagramm - pentagrama
Pentakis-Dodekaeder - pentaquisdodecaedro

Penumbra, Halbschatten - penumbra
Perigdaum - perigeo

Perihel - perihelio

Periode des Sinuskurve - periodo de una onda
sinusoidal

Periode - periodo

Periodensystem der Elemente - tabla
periddica de los elementos

Periodensystem - sistema de los elementos
Periodensystem - sistema periédico de
elementos

Periodensystem - tabla periddica
periodisch - periddico

periodische Funktion - funcion periddica
periodische Menge - conjunto periddico
periodischer Automorphismus -
automorfismo periddico

periodischer Bruch - fraccién periddica
periodischer Dezimalbruch - fraccion decimal
periddica

periodischer Endomorphismus -
endomorfismo periodico

periodischer Homomorphismus -
homomorfismo periodico

periodischer Isomorphismus - isomorfismo
periddico

periodischer Prozess - proceso periodico
Periodizitat - periodicidad

Periodogramm - periodograma

peripher - periférico

Peripherie, Umkreis - periferia
permanent - permanente

Permeabilitat - permeabilidad
Permittivitat - permisividad

Permutation mit Wiederholung -
permutacion con repeticion

Permutation - permutacion
Permutationsmatrix - matriz permutacién
Permutationstests - test de permutacion
permutierbar, vertauschbar - permutable
Perseus (Sternbild) - Perseo

persischer Kalender - calendario persa
Persistenz - persistencia
Personalcomputer - computadora personal
Personalcomputer - ordenador personal
Perspektivachse - eje de la perspectiva
Perspektive - perspectiva

perspektivisch - perspectivo
perspektivische Funktion - funcion
perspectiva

perspektivische Menge - conjunto perspectivo
Perzentile, Prozent - percentil

Peta- - peta

Petameter - petametro

Petersburger Paradoxon - paradoja de San
Petersburgo

Pfadanalyse - andlisis de coeficientes de
sendero

Pfau (Sternbild) - pavo

Pfeil (Sternbild) - flecha

Pfeil (Sternbild) - saeta

Pferd (Schach), Springer (Schach) - caballo



Pferdestarke - caballos de vapor

Pfingsten - Pentecostés

Pfund, Waage - libra

Phase - fase

Phasen - fases

Phasendiagramm - diagrama de fase
Phasendifferenz - diferencia de fase
Phasenfolge - secuencia de fases
Phasenfunktion - funcion de fase
Phasengeschwindigkeit - velocidad de fase
Phasenkoeffizient - coeficiente de fase
Phasenmenge - conjunto de fase
Phasenraum - espacio fasico
Phasenspektrum - espectro de fase
Phasenverschiebung - desplazamiento de fase
Phasenwinkel - angulo de fase

phi - fi

Phi-Koeffizient - coeficiente de-phi
Philosophie der Mathematik - filosofia de la
matematica

Phoenix (Sternbild) - fénix

Phosphor - fésforo

photoelektrischer Effekt - efecto fotoeléctrico
Photon - fotén

Photosphadre - fotosfera

pH-Wert - exponente del i6n hidrégeno
Physik - fisica

physikalisch, Physiker - fisico
physikalische Funktion - funcion fisica
physikalische GroBe - magnitud fisica
physikalische Konstante - constante fisica
physikalische Menge - conjunto fisico

pi, Pi - pi

Pikometer - picometro

Piktogramm - pictograma

Plan - plan

planar - planar

Plancksches Strahlungsgesetz - ley de Planck
Planet - planeta

planetarischer Nebel - nebulosa planetaria
Planetarium - planetario

Plasma - plasma

Plastikzahl - nimero plastico

plastisch - plastico

platonisch - platonic

Platonische Korper - sélidos platonic
platonischer Korper - solido platénico
Platz, Position, Stelle - posicion

Platz, Stelle - sitio

plus unendlich - mas infinito

Pluspol - polo positivo

Pluto - Plutén

Poincaré-Gruppe - grupo de Poincaré
Poincaré-Vermutung - hipdtesis de Poincaré
Poisson-Binomial-Verteilung - distribucién
binomial de Poisson
Poisson-Markow-Prozess - proceso de
Poisson-Markov

Poisson-Pascal-Verteilung - distribucion de
Poisson-Pascal

Poisson-Prozess - proceso de Poisson

Poissonsche gestutzte Normalverteilung -
distribucion normal truncada de Poisson
Poissonsche Variation - variacion de Poisson
Poissonsche Verteilung, Poisson-Verteilung
- distribucion de Poisson

Poissonscher Dispersionsindex - indice de
dispersion de Poisson

Poissonscher Verzweigungsprozess -
proceso ramificado de Poisson

Poissonsches Gesetz der gro3en Zahlen -
ley de Poisson de los grandes nimeros
Poissonsches Wahrscheinlichkeitspapier -
papel probabilistico de Poisson

Pol, Polstelle - polo

Polarisation - polarizacion

Polaritat - polaridad

Polarkoordinaten - coordenadas polares
Polarkreis - circulo polar

Polarlichter, Nordlicht - aurora boreal
Polarlichter, Nordlicht - aurora polar
Polarstern - estrella polar

Polya-Prozess - procesa de Pdlya
Polya-Verteilung - distribucion de Pdlya
polychorische Korrelation - correlacion
policorica

Polyeder - poliedro

Polyeder, Vielflach - poliedro

Polygon mit fiinf Seiten - poligono de cinco
lados

Polygon, Vieleck - poligono

Polygonalzahl - nimero poligonal

Polynom numerischer Koeffizienten -
polinomios con coeficientes numéricos
Polynom - multinomio

Polynom - polinomio

Polynomfunktion - funcion polinomial
Polynomgleichung - ecuacién polinomial
polynomiale Kurve - curva polinomial
polynomialer Trend - tendencia polonomial
Polynommenge - conjunto polinomial
Polynomregression - regresion polindmica
Polyomino - polyominé

Population - poblacion

Population - populacion
Populationsverhaltnis - proporcién poblacional
Portion, Teil - porcion

Positionssystem zur Basis 10 - sistema
posicional de base 10

Positionssystem - sistema de numeracién
posicionales

Positionssystem - sistema posicional
Positionswinkel - dngulo de posicion
positiv - positivo

positive Binomialverteilung - distribucion
binomial positiva

positive ganze Zahlen - enteros positivos
positive Halbschwingung - alternancia
positiva

positive hypergeometrische Verteilung -
distribucion hipergeométrica positiva
positive Korrelation, direkte Korrelation -
correlacion positiva



positive reelle Zahl - numero real positivo
positive Verteilung - distribucion positiva
positive Zahl - nimero positivo

positive Zahlen - nimeros positivos
positiv-rekurrenter Zustand, stabiler
Zustand - estado recurrento positivo
Positron - positron

Postulat - postulado

Potential - potencial

Potentialausgleich - compensacion de
potencial

Potentialtheorie - teoria de potencial
potentielle Energie - energia potencial
Potenz, dritte, Wiirfel - cubo

Potenz, zweite, Quadrat, quadratisch -
cuadrado

potenzieren - potenciar

Potenzmenge - conjunto potencia
Potenzmengenaxiom - axioma del conjunto
potencia

Potenzmoment - momento potencial
Potenzreihe - seria de potencia
Potenzreihe - serie de potencias
Potenzspektrum - espectro de potencia
ppm - partes por millon

p-Quantil einer
Wahrscheinlichkeitsverteilung - cuantil de
orden p de una ley de probabilidad
p-Quantil - cuantil de orden p
Pradikatenlogik - l6gica de predicados
Praferenztafel - tabla de preferencia
Prafix - prefijo

Prahilbertraum - espacio prehilbertiano
praktisch - practico

Prazession - precesion

prazise, exakt - preciso

PrazisionsmaB - modulo de precision
prim - primo

primar - primario

Primadreinheit - unidad primaria
Primfaktor - factor primo

Primfaktoren - factores primos
Primfaktormenge - conjunto de factores
primos

Primfaktortabelle - tabla de factores primos
Primfakultat - primorial

primitives Dreieck - triangulo primitivo
Primzahl - nimero primo

Primzahl - prima

Primzahlen - nimeros primos
Primzahlformel - formula de los nimeros
primos

Primzahlliicke - espacio entre primos
Primzahlmenge - conjunto de los nimeros
primos

Primzahlpaare - pares primeros
Primzahlsatz - teorema de los nimeros primos
Primzahltest - test de primalidad
Primzahlvermutung - conjetura de los
numeros primos

Primzahlzwilling - nimeros primos gemelos
Primzahlzwillinge - gemelos primeros

Primzahlzwillingsvermutung - conjetura de
los nimeros primos gemelos

Prinzip der mathematischen Induktion -
principio de induccién matematica

Prinzip der vollstandigen Induktion -
principio de induccién completa

Prinzip vom ausgeschlossenen Dritten -
principio de tercero excluido
probabilistische Stichprobe,
Wahrscheinlichkeitsstichprobennahme -
muestreo probabilistico

probabilistische Turingmaschine - maquina
de Turing probabilistica

Probe - comprobacion

Probeerhebung - sobrevisién exploratoria
Problem vom Apollonius - problema de
Apollonius

Problem, Textaufgabe - problema
Produktgleichung - igualdad de productos
Produktmenge - conjunto producto cartesiano
Produktmoment, multivariates Moment -
momento-producto
Produktmomentkorrelation - correlacion de
momento-producto

Produktregel - regla del producto
Produktsymbol - simbolo productorio
Produkttopologie - topologia producto
Profil zeichnen - construir un perfil

Profil - perfil

Prognose - prondstico

Prognose, Vorhersage, Voraussage -
prediccidon

Programm - programa

programmieren - programar
Programmiersprache - lenguaje informatico
Programmiersprachen - lenguajes de
programacion

Projekt - proyecto

Projektion - proyeccion

Projektionslinse - lente de proyeccién
projektive Ebene - plano proyectivo
projektive Geometrie - geometria proyectiva
projizieren, abbilden - proyectar

Promille - por mille

Promille - proporcion por mil

Promillesatz - tanto por mil

Proportion, Verhdltnis - proporcion
proportional, direkt - proporcional
directamente

proportional, indirekt - proporcional
inversamente

proportional, verhdltnismasig,
Proportionale - proporcional

proportionale Auswahl - muestreo
proporcional

proportionale Untergruppenzahlen -
nlimeros sub-clase proporcionales
proportionale Zahlen - nimeros
proporcionales

proportionaler Zusammenhang - asignacién
proporcional



proportionales Hazardmodell - modelo
proporcional de azar

Proportionalitat - proporcionalidad
Proportionalitdtskonstante - constante de
proporcionalidad

prospektive Studie - estudio prospectivo
Proton - proton

Protuberanz - protuberancia
provisorischer Mittelwert - media provisional
provisorisches Mittel - media supuesta
Proximitatsanalyse - analisis de proximidad
Proximitatssatz - teorema de proximidad
Prozent - por ciento

Prozent - porciento

Prozentanteil, Prozentsatz - porcentaje
Prozentdiagramm - diagrama porcentual
Prozentpunkt - puntos porcentuales
Prozentrechnung - calculo de porcentaje
Prozentrechnung - calculo porcentual
Prozenttaste - tecla de porcentaje
Prozentverteilung - distribucion porcentual
Prozentwert - valor del porcentaje

Prozess gleitender Mittelwerte - proceso de
la media movil

Prozess mit stationdrer Kovarianz - proceso
de covariancia estacionaria

Prozess mit unabhidngigen Zuwachsen,
Differentialprozess - proceso con incrementos
independientes

Prozess - proceso

Prozess, Verfahren - procedimiento
Prozessor - procesador

Priifumfang - cantidad de inspeccion
Pseudocode - pseudocddigo

pseudoprime Zahl - nimero pseudoprimo
Pseudo-Spektrum - pseudoespectro
Pseudozufallszahlen - nimeros
pseudoaleatoria

psi - psi

Psi-Quadrat-Statistik - estadistico psi-
cuadrado

Ptolemadisches system - sistema ptolemaico
de astronomia

Pulsar - pulsar

pulsierend - pulsante

Punkt, Mittelpunkt - punto
Punkt-Abschnittsform - forma del pendiente-
intercepcién

Punkt-Anstiegsform - forma del punto-
pendiente

Punktdichte - densidad puntual
punktfremd - disjunto

Punktgruppe - grupo puntual

punktieren - puntear

Punktmatrix - matriz de puntos
Punktprozess - proceso puntual
Punktrichtungsform der Geradengleichung
- forma puntopendiente de una recta
Punktschatzung - estimaciéon puntual
Punktstichprobe - muestreo puntual
Punktsymmetrie - simetria central
Punktsymmetrie - simetria central

Punktsymmetrie - simetria con respecto a un
punto

punktsymmetrisch - simétrico con respecto a
un punto

Punktwolke - nube de puntos

p-Wert - valor p

Pyramide - piramide

Pyramidenstumpf - tronco de la piramide
Pythagoras von Samos - Pitagoras de Samos
Pythagoras - Pitagoras

pythagoreisch - pitagorico

pythagoreische Theorie - teoria pitagoérica
pythagoreisches Tripel - terna pitagorica
Quader - paralelepipede recto

Quader - piedra labrada

Quader - sillar

Quadrant, Quadrat, Viertelkreis - cuadrante
Quadrantenabhdngigkeit - dependencia del
cuadrante

Quadrat - cuadro

Quadrat, quadratisch - cuadratico
Quadratdezimeter - decimetro cuadrado
Quadratdiagonale - diagonal de un cuadrado
quadratfrei - libre de cuadrados
quadratische Doppelkuppel - biclpula
cuadrada

quadratische Doppelpyramide - bipiramide
cuadrada

quadratische Erganzung - complementacion
del cuadrado

quadratische Erweiterung - extension
cuadratica

quadratische Flacheneinheit - cuadricula
quadratische Form - forma cuadratica
quadratische Formel - formula cuadratica
quadratische Funktion - funcién cuadratica
quadratische Gleichung mit einer
Unbekannten - ecuacién cuadratica con una
incognita

quadratische Gleichung - ecuacion cuadratica
quadratische Kontingenz - cuadrado de
contingencia

quadratische Kuppel - cipula cuadrada
quadratische Losungsformel - formula
cuadratico

quadratische Matrix - matriz cuadratica
quadratische Menge - conjunto cuadratico
quadratische Pyramide - piramide cuadrada
quadratische Saule - prisma de base cuadrada
quadratische Wirkung - respuestra cuadratica
quadratischer Fehler - error cuadratico
quadratischer Mittelwert - valor medio
cuadratico

quadratischer Rest - residuo cuadratico
quadratischer Schatzer - estimador cuadratico
quadratisches Gitter - reticulo cuadrado
quadratisches Mittel - media cuadratica
quadratisches Netz - cuadricula
quadratisches Reziprozitdtsgesetz - ley de
reciprocidad cuadratica

Quadratkilometer - kild6metro cuadrado
Quadratmeter - metro cuadrado



Quadratmillimeter - milimetro cuadrado
Quadratur des Kreises - cuadratura de circulo
Quadratur - cuadratura

Quadratwurzel - raiz cuadrada
Quadratwurzel - raiz quadrada
Quadratwurzeltransformation -
transformacion de la raiz cuadrada
Quadratzahl - nombre cuadrado
Quadratzahl - nimero cuadrado
Quadratzentimeter - centimetro cuadrado
quadrieren - elevar al cuadrado

Quadrillion - cuadrillon

Quadrillionstel - cuatrillonésimo

Qualitat - calidad

Qualitat - cualidad

qualitativ - cualitativo

qualitative Daten - datos cualitativos
Quantenmechanik - mecanica cuantica
Quantil - cuantil

Quantitat - cuantidad

quantitativ - cuantitativo

quantitative Daten - datos cuantitativos
quantitative GroBen - magnitudes extensivas
quantitative Zielvariable - respuesta
cuantitativa

Quark - quark

Quarks - quarks

Quartil, Viertelswert - cuartil
Quartilsabstand - desviacion cuartil

Quarz - cuarzo

Quasar - quasar

Quasigruppe - cuasigrupo

Quasihalbgruppe - cuasisemigrupo
quasilateinisches Quadrat - cuadrado cuasi-
Latino

Quasi-Markowkette - cadena de Markov cuasi
Quasi-Median - cuasi mediana
Quasi-Newtonsche Methoden - método
cuasinewton

Quasi-Normalgleichungen - ecuaciones cuasi
normales

Quasi-Unabhadngigkeit - independencia cuasi
Quaternion - cuaternion

Quaternionen - cuaterniones

Quecksilber - mercurio

Quelle - fuente

Quelle - pozo

quer - travieso

Querschnitt - seccion transversal

Querstrich - rayita

Quersumme - suma de las cifras

Quicksort - ordenamiento rapido

Quicksort - quicksort

Quintile - quintilos

Quintillion - quintillon

Quipu - quipu

Quote, Anteil - cuota

Quotenstichprobe - muestra por cuotas
Quotient - cociente

Quotientenkriterium - criterio de d'Alembert
Quotientenregel - regla del cociente
Quotientenregression - regresion de cociente

Rabatt - descuento

Rabatt - rebaja

Rabe (Sternbild) - cuervo

Rad - rueda

radial - radial

Radialsymmetrie - simetria radial
Radiant - radian

Radiant, Strahlungspunkt - radiante
Radiergummi - goma de borrar

Radikal - radical

Radikand - radicando

radioaktiv - radiactivo

radioaktive Aktivitat - actividad radiactiva
Radioaktivitat - radioactividad
Radioastronomie - radioastronomia
Radioteleskop - radiotelescopio
radizieren - extraer la raiz

radizieren, Wurzel ziehen - extraer la raiz
Radumfang - perimetro de la rueda
Rahmen - marco

Rakete - cohete

Ramanujan-Summe - suma de Ramanujan
ramdomisierte Entscheidungsfunktion -
funcion decisional aleatorizada
ramdomisierte Entscheidungsmenge -
conjunto decisional aleatorizado
Randbedingung - condicion marginal
Randklasse - categoria marginal
Randklassifikation - clasificacion marginal
randomisierte Variable - efecto aleatorio
randomisierter Test - prueba aleatorizado
Randverteilung - distribucién marginal
Rang - rango

Rangfolge - sucesion jerarquica
Rangkorrelation - correlacion por rangos
Rangordnungsstatistiken - estadistica ordinal
por rangos

Rangordnungstest - prueba de datos
ordenados por magnitud

Rate, Index - indice

ratenweise - a plazos

rational machen des Nenners - racionalicar el
denominador

rational machen - hacer racional

rational machen - racionalizar

rational - racional

rationale Exponenten - exponentes racionales
rationale Funktion - funcion racional
rationale Kurve - curva racional

rationale Menge - conjunto racional
rationale Zahl - nimero racional
rationale Zahlen - nimeros racionales
rationaler Trend - tendencia racional
Rdtsel - enigma

Raum der gemeinsamen Faktoren - espacio
factor comun

Raum, Weltraum - espacio

Raumfahre - lanzadora espacial
Raumfahrt - astronadtica

Raumfahrt - navegacion espacial
Raumfahrt - vuelo espacial

Rauminhalt, Volumen - volumen



raumlich - en el espacio

raumlich - espacial

raumlicher Punktprozess - proceso puntual
espacial

rdaumliches systematisches
Stichprobenverfahren - muestreo sistematico
espacial

Raumschiff - astronave

Raumschiff - nave espacial

Raumstation - estacion espacial

Raumwinkel - angulo sélido

Raumzeit, Raum-2Zeit - espacio-tiempo
Raumzeitsingularitat - singularidad
espaciotemporal

Rauschen - ruido

Raute, Rhombus - rombo

Rayleighsche Tests - pruebas de Rayleigh
Rayleigh-Verteilung - distribucion de Rayleigh
Reaktion - reaccion

real, reell, wirklich - real

Realteil - parte real

Rechenaufgabe - problema de aritmética
Rechenbuch - libro de aritmética
Rechenfehler - error de calculo
Rechengeschwindigkeit - velocidad de calculo
Rechenmaschine - maquina calculadora
Rechenmaschine - maquina sumadora
Rechenmaschine, Taschenrechner, Rechner
- calculadora

Rechenoperation - operacién aritmética
Rechenschema - esquema de calculo
Rechenstab - regla de calculo

rechnen mit - contar con

Rechner - aritmometro

rechnerisch - calculatorio

Rechnung - factura

Rechteck mit den Seiten a und b - rectangulo
deladosayb

Rechteck - rectangulo

Rechteckgraph - grafica de rectangulos
rechteckig, rechtwinklig - rectangular
rechteckiges Assoziationsschema - esquema
de asociacion rectangular

rechteckiges Gitter - damero rectangular
Rechteckkoordinaten - coordinadas
rectangulares

Rechteckverteilung - distribucidén rectangular
rechter Winkel zu - angulo recto a

rechter Winkel - angulo recto

rechts - al la derecha

rechts - derecho

rechtsdrehend - girar a la derecha
Rechtsdrehung - dextrdgiro

Rechtskurve - curva céncava hacia abajo
rechtwinklige Koordinaten - coordenadas
rectangulares

rechtwinkliges Dreieck - triangulo rectangular
rechtwinkliges Dreieck - triangulo rectangulo
rechtwinkliges Trapez - trapecio rectangulo
Reduktion von Daten - reduccién de datos
reduzieren - reducir

reduzierte Gleichungen - ecuaciones
reducides

reduzierte Priifung - inspeccion reducida
reduzierte Stichprobe - muestra reducida
reduzierte Zufallsvariable - variable aleatoria
reducida

reelle Funktion - funcion real

reelle Gerade - recta real

reelle Menge - conjunto real

reelle Zahl - namero real

reelle Zahlen - numeros reales

reeller Koeffizient - coeficiente real
reflektieren, widerspiegeln - reflejar
reflektierend - reflectante

reflektierte Welle - onda reflejada
Reflektor, Spiegelteleskop - reflector
Reflexion - reflexion

Reflexionsnebel - nebulosa de reflexion
reflexiv - reflexivo

reflexive Menge - conjunto reflexivo
reflexive Teilmenge - subconjunto reflexivo
Refraktor, Linsenfernrohr - refractor
Regel von I'Hopital - regla de L'Hopital
regelbare Kopplung - acoplamiento variable
Regelbereich - campo de la variable controlada
Regelgrenze - limites de control
RegelgroBe - variable controlada
Regelkreis - circuito de regulacion
regelmaiBig, regulieren, reguldr - regular
regelmaBige Pyramide - piramide regular
regelmaBiges Achteck - octagono regular
regelmaBiges Achtzehneck - octodecdgono

regular

regelmaBiges Achtzigeck - octacontagono
regular

regelmaBiges Dodekaeder - dodecaedro
regular

regelmaBiges Dreieck - triangulo regular
regelmaBiges DreiBigeck - triacontagono
regular

regelmaBiges Dreizehneck - tridecagono
regular

regelmaBiges Elfeck - endecdgono regular
regelmaBiges Fiinfeck - pentagono regular
regelmaBiges Fiinfzehneck - pentadecagono
regular

regelmaBiges Fiinfzigeck - pentacontagono
regular

regelmaBiges Hunderteck - hectéagono regular
regelmaBiges Ikosaeder - icosaedro regular
regelmaBiges Millioneck - megagono regular
regelmaBiges Neuneck - eneagono regular
regelmaBiges Neunzehneck - eneadecagono
regular

regelmaBiges Neunzigeck - eneacontdgono
regular

regelmaBiges Sechseck - hexagono regular
regelmaBiges Sechzehneck - hexadecagono
regular

regelmaBiges Sechzigeck - hexacontdgono
regular

regelmaBiges Siebeneck - heptagono regular



regelmdBiges Siebzehneck - heptadecagono
regular

regelmdBiges Siebzigeck - heptacontagono
regular

regelmadBiges Tetraeder - tetraedro regular
regelmadBiges Vieleck, regelmaiBiges
Polygon - poligono regular

regelmaBiges Viereck - cuadrilatero regular
regelmdBiges Vierzehneck - tetradecagono
regular

regelmdBiges Vierzigeck - tetracontagono
regular

regelmadBiges Zehneck - decagono regular
regelmdBiges Zehneck - decagono regular
regelmdBiges Zwanzigeck - icosagono regular
regelmaBiges Zwolfeck - dodecdgono regular
Regenbogen - arco iris

Register - registro

Regression - regresion
Regressionsabhingigkeit - dependencia de
regresion

Regressionsanalyse - analisis de regresion
Regressionsflache - superficie de regresion
Regressionsgerade - recta de regresion
Regressionskoeffizient - coeficiente de
regresion

Regressionskurve - curva de regresion
Regressionslinie - linea de regresion
Regressionsschatzwert - estimacion de
regresion

Regressionsverfahren - modelo de regresion
reguldre Polyeder - poliedros regulares
reguldre Polyeder - sélidos regulares
reguldre Schatzfunktion - estimador regular
reguldrer Automorphismus - automorfismo
regular

reguldrer Endomorphismus - endomorfismo
regular

reguldrer Homomorphismus - homomorfismo
regular

reguldrer Isomorphismus - isomorfismo
regular

reguldrer Sechsflachner - hexaedro regular
reguldrer stationdrer Punktprozess -
proceso puntual estacionario regular
reguldrer Zustand - estado regular

Reibung - friccion

Reibung - frotamiento

Reihenfolge - encadenamiento
Reihenkonvergenz - convergencia de series
Reihenschaltung - acoplamiento en serie
Reihenvariation - variacion en serie

rein - puro

reine Mathematik - matematicas puras
reine Strategie - estrategia pura

reiner Zufallsfehler - error sin bias

reiner Zufallsprozess - proceso puramente
aleatorio

Rektaszension - ascension recta
rektifizierte Indexzahl - nimero indice
rectificado

rekurrente Markowkette - cadena de Markov
recurrente

rekurrenter Zustand - estado recurrento
rekurrentes Spiel - juego recurrente
Rekursion - recursion

rekursive Funktion - funcion recursiva
rekursive Menge - conjunto recursivo
rekursiver Algorithmus - algoritmo recursivo
rekursives Modell - modelo recursivo
rekursives System - sistema recurrente
Relationszeichen - muestra ordenada
relativ - relativo

relative Effizienz - eficiencia relativa
relative Geschwindigkeit - velocidad relativa
relative Haufigkeit - frecuencia proporcional
relative Haufigkeit - frecuencia relativa
relative Information - informacién relativa
relative Potenz - potencia relativa

relative Prazision - precision relativa
relative Standardabweichung - desviacion
estandar porcentual

relative Varianz - variancia relativa

relativer Fehler - error relativo

relativer Index - indice relativo

relatives Risiko, Chancenverhiltnis - riesgo
relativo

relativieren - relativizar

Relativitatstheorie - teoria de la relatividad
Relativitatstheorie - teoria de la relatividad
Relaxationsschwingung - oscilacion de
relajacion

Rente - anualidad

Rente - renta

Replikation, Wiederholung - réplica
Reprdsentant einer Klasse - representante de
clase

reprasentative Stichprobe - muestra
representativa

Reproduktion, Abbild, Bild - reproduccion
Residuensatz - teorema de los residuos
Resonanz - resonancia

Rest - residuo

Rest - resto

Rest - rezago

RestgroBe, Residuum, Rest - residual
Restvarianz - variancia residual

resultieren - arrojar

resultierend - resultante

resultierende Funktion - funcién resultante
resultierende Menge - conjunto resultante
reziprok - reciproco

reziproker Automorphismus - automorfismo
reciproco

reziproker Endomorphismus - endomorfismo
reciproco

reziproker Homomorphismus -
homomorfismo reciproco

reziproker Isomorphismus - isomorfismo
reciproco

Reziprokwert - valor reciproco

rho - ro

Rhodium - rodio



Rhombendodekaeder - dodecaedro rombico
Rhombendodekaeder - rombododecaedro
Rhombenikosidodekaeder -
rombicosidodecaedro
Rhombenkuboktaeder - rombicuboctaedro
Rhombentriakontaeder - triacontaedro
rombico

Rhomboeder - romboedro

Rhomboid - romboide

rhythmisch - ritmico

richtig sein - estar correcto

Richtung einer Geraden - direccion de una
recta

Richtung - direccion

Richtungsableitung - derivada direccional
Richtwert - valor orientativo

Riemannsche Geometrie - geometria de
Riemann

Riemannsche Hypothese - hipdtesis de
Riemann

Riemannsche Vermutung - conjetura de
Riemann

Riemannsche Zeta-Funktion - funcion zeta de
Riemann

Riemannsche Zeta-Menge - conjunto zeta de
Riemann

Riemannsches Integral - integral de Riemann
Riesen- - gigante

Ring - anillo

Ring - argolla

Ringform - molde anular

ringférmige Finsternis - eclipse anular
Ringhomomorphismus - homomorfismo de
anillos

Ringtheorie - teoria de anillos

Rissebene - plano de proyeccion

Rohre - valvula

rohrenformig - tubular

Rolle - rollo

rollen - rodar

rollen - viento

Rollkurve - ruleta

Rollradius - radio de rodadura

romisch - romana

réomisch - romano

romische Zahlen - nimeros romanos
romische Zdhlung - numeracion romana
romische Zahlzeichen - numeral romano
romischer Abakus - dbaco romano
romischer Kalender - calendario romano
Rontgen- - radiografia

Rontgenstrahlen - rayos X
Roéntgenstrahlen - rayos-x
Rosenbaum-Test - prueba de Rosenbaum
rot - rojo

Rotation - rotacion

Rotations-, rotierend - rotatorio
Rotationsellipsoid - elipsoide de revolucion
Rotationsgeschwindigkeit - velocidad de
rotacion

Rotationskegel - cono de revolucion
Rotationskorper - solido de revolucion

Rotationszylinder - cilindro de revolucion
roter Riese - gigante roja

rotieren - rote

Rotor - rotor

Rotor, Wirbel - rotacional
Rotverschiebung - corrimiento hacia el rojo
Rubidium - rubidio

Rubik-Wiirfel - cubo de Rubik

RiickstoB3, Ablehnung - rechazo
Riickwand - pared dorsal

riickwarts, zuriick - atras
Riickwartswelle - onda inversa

ruhende Aquatorkoordinaten - coordenadas
horarias

Ruin des Spielers - ruina del jugador
Rumpf - casco

Rumpf - cuerpo

rund - redondo

rund - ronda

runden - redondear

rundlich - rollizo

Rundung - redondeo

Rundung - redondez

Rundungsfehler - error de redondeo
russische Bauernmultiplikation -
multiplicacion campesina rusa

Ruthenium - rutenio

Saite - cuerda

sakularer Trend - tendencia secular
Sakularjahr - afio secular

Satellit - satélite
Sattelpunktapproximation - aproximacion del
punto de sila

Sattigung - saturacion

Saturn - Saturno

Satz des Cavalieri - principio de Cavalieri
Satz des Pythagoras - teorema de Pitagoras
Satz des Thales - teorema de Thales

Satz von Aubel - teorema de Aubel

Satz von Bayes - teorema de Bayes

Satz von Bolzano - teorema de Bolzano
Satz von Bolzano-Weierstra3 - teorema de
Bolzano-Weierstrass

Satz von Ceva - teorema de Ceva

Satz von Dirichlet - teorema de Dirichlet
Satz von Hermite - teorema de Hermite
Satz von Menelaos - teorema de Menelao
Satz von Moivre - formula de De Moivre
Satz von Rolle - teorema de Rolle

Satz von Stokes - teorema de Stokes

Satz von Taylor - teorema de Taylor

Satz von Vieta - prop.d.l.raices d.l.ecua.cuadr
Satz von WeierstraB - teorema de Weierstrass
Satz von Wilson - teorema de Wilson

Satz von Wolstenholme - teorema de
Wolstenholme

Satz - frase

Sauerstoff - oxigeno

Sauerstoff - oxigeno

Sdule - columna

Sdule, Prisma - prisma



Sdulendiagramm, Stabdiagramm - grafico de
barras

Sdure - acido

Schablone - plantilla

Schach, Schachspiel - ajedrez
Schachbrett - tablero de ajedrez
Schachfigur - ficha de ajedrez
Schachfigur - pieza de ajedrez
Schachtelung - intercalacion

schddliche Variable - variable detrimental
Schale - cubierta

Schall - sonido

Schallgeschwindigkeit - velocidad del sonido
Schallwelle - onda acustica

Schaltjahr - afo bisiesto

scharfkantig - de canto vivo

Schatten - sombra

schatzbar - estimable

schadtzen - evaluar

schitzen, abschiatzen - estimar
Schatzfunktion, SchatzgroBe - estimador
Schéatzgleichung - ecuacion de estimacion
Schatzwert - estima

Schaubild - representacion grafica
Scheibe - disco

scheinbar - aparente

Scheinfaktor, Pseudofaktor - pseudofactor
Scheinkorrelation - correlacion espuria
Scheinkorrelation - correlacion ilusoria
Scheinleistung - potencia aparente
Scheinleitwert - entrada

Scheitelfaktor - factor de cresta
Scheitelkreis - circulo vertical
Scheitelwinkel - angulo opuesto por el vértice
Schema der versteckten Periodizitat -
esquema de la periodicidad oculta

Schema - esquema

Schenkel, Seite - lado

scheren - cizallar

Schicht - capa

Schicht - estrato

Schichtung - estratificacion

Schiebelehre - pie de rey

schief - oblicuo

schiefe Asymptote - asintota oblicua
schiefe Ebene - plano inclinado

schiefe Korrelation - correlacion asimétrica
schiefhermitesche Matrix - matriz
antihermitiana

schief-normale Verteilung - distribucion
normal asimétrica

Schiffskiel (Sternbild) - carena
Schiffskiel (Sternbild) - quilla

Schild (Sternbild) - escudo
Schlafli-Notation - notacion de Schlafli
Schlange (Sternbild) - serpiente
Schlangentrdger (Sternbild) - serpentario
schlecht konditioniert - mal
acondicionamiento

schlieBen - cerrar

Schluss, Ziel - fin

Schliissel - clave

Schlussrechnung - balance
Schlussrechnung - factura final
schmelzen - fundir

Schneckenlinie - espira
Schneeballverfahren - muestreo de bola de
nieve

schneiden - cortar

schnell - rapido

schnelle Fourier-Transformation -
transformada rapida de Fourier

Schnitt von Mengen - interseccion conjunto
Schnitt von Teilmengen - interseccion
subconjunto

Schnitt - cortadura

Schnitt - corte

Schnitt - corto

Schnitt - intersecarse

Schnitt - tijeretazo

Schnittbreite - ancho de corte
Schnittlinie - superficie de corte
Schnittmenge - conjunto interseccion
Schnittpunkt - punto de interseccion
Schnittpunkte - puntos de interseccion
Schnittpunktskoordinaten - coordenadas del
punto de interseccion

Schnittstelle - interfaz

schraffieren - rayar

Schraffur - rayado

Schraglage - disposicién diagonal
Schragriss - proyeccion inclinada
Schranke - barrera

Schranke - cota

Schraube - tornillo

Schritt - paso

schrittweise - paso a paso
Schrédingergleichung, Schréodinger-
Gleichung - ecuacion de Schrédinger
schrumpfen - estrecharse

Schrumpfung - encogimiento
Schubfachprinzip - principio de Dirichlet
Schubfachprinzip - principio de las cajas
Schubfachprinzip - principio del palomar
Schiitze (Sternbild) - sagitario
schwache Goldbach-Vermutung - conjetura
débil de Goldbach

Schwachstrom - corriente de bajo voltaje
Schwan (Sternbild) - cisne
Schwankung - variacion
Schwankungsbreite, Spannweite,
Variationsbreite - recorrido

schwarz - negro

Schwarzes Loch - agujero negro
Schwarzsche Ungleichung - desigualdad de
Schwarz

Schwebung - batido
Schwebungsfrequenz - frecuencia de batido
Schwefel - azufre

Schwefelsaure - acido sulftrico

Schweif - cola

Schwellenwert - nivel de percepcién
schwer - dificil

Schwerkraft - fuerza de gravedad



Schwerkraft, Gravitation - gravedad
Schwerkraft, Gravitation - gravitacion
Schwerlinie - transversal de gravedad
Schwerpunkt - baricentro
Schwertfisch (Sternbild) - dorada
schwierig - dificil

Schwierigkeit - dificultad
schwingen - oscilar

Schwingung - vibracién
Schwingungsbauch - vientre
Schwingungsverhalten - comportamiento en
oscilacion

Schwund - merma

sechs - seis

Sechseck - hexagono

sechseckig - hexagonal
Sechseckzahl - nombre hexagonal
sechsfach - séxtuplo

sechshundert - seiscientos
Sechshundertzell - hexacosicoron
sechsmal - seis veces
Sechs-Punkt-Versuchsschema - ensayo de
seis puntos

sechsseitiges Polygon - poligono de seis lados
Sechstel - seisavo

sechster Teil - sexta parte

sechster - sexto

sechsundachtzig - ochenta y seis
sechsunddreiBig - treinta y seis
sechsundfiinfzig - cincuenta y seis
sechsundneunzig - noventa y seis
sechsundsechzig - sesenta y seis
sechsundsiebzig - setenta y seis
sechsundvierzig - cuarenta y seis
sechsundzwanzig - veintiseis
sechzehn - dieciseis

sechzehn - dieciséis

Sechzehneck - hexadecdgono
sechzehnmal - dieciséis veces
Sechzehnzell - hexadecacoron
sechzig - sesenta

Sechzigeck - hexacontagono
sechzigmal - sesenta veces

Segel (Sternbild) - vela

sehen - ver

Sehne - acorde

sehr viele - muchisimos

sehr - muy

seit, von - desde

seitdem - desde que

Seite - pagina

Seiten- - lateral

Seitenfldache eines Polyeders - cara
Seitenkante - arista lateral
Seitenrissebene - plano de perfil
Sekans, Sekante - secante

Sektor - sector

sekundar - secundario
Sekundarprozess - proceso secundario
Sekunde, zweiter - segundo
Sekundenzeiger - secundero

selbst - mismo

Selbstbeziiglichkeit - autorreferencia
selbstduale Polyeder - poliedros autoduales
selbstkonjugiertes lateinisches Quadrat -
cuadrado latino auto-conjugado

Select-Sort - ordenamiento por seleccion
Selen - selenio

seltendste Stelle, Minimumstelle - antimodo
Semantik - semantica

semikubische Funktion - funcién semi-cubica
semikubische Menge - conjunto semi-cubico
semikubische Parabel - parabola semi-cubica
semi-Markow-Prozess - proceso semi Markov
Semimartingal - semi martingala
semi-stabiles Gesetz - ley semiestable
semi-stationarer stochastischer Prozess -
proceso estocastico semi-estacionario
semi-Variogramm - semi variograma

Senke - sumidero

senken - bajar

senkrecht, vertikal - vertical

senkrechter Quader - paralelepipedo recto
sensitive Daten - datos de sensibilidad
September - septiembre

Septillion - septillén

Sequentialanalyse - analisis sucesional
sequentielle Schatzung - estimacion
sucesional

sequentielle Stichprobenziehung - seleccion
politapica

sequentieller Chi-Quadrat-Test - prueba de
ji-cuadrado sucesional

sequentieller Likelihood-Verhaltnistest -
prueba de la razoén de la probabilidad sucesional
sequentieller T2-Test - prueba di T2
sucesional

sequentieller Test - prueba secuencial
sequentieller Test - prueba sucesional
seriell - en serie

serielle Korrelation, Autokorrelation -
correlacion serial

serieller Anschluss - puerto en serie
sexagesimale Briiche - fracciones
sexagesimales

sexagesimale Gradteilung - grado
sexagesimal

sexagesimaler Ausdruck - expresion
sexagesimal

Sextant - sextante

Sextillion - sextillon

Seyfert-Galaxis - galaxia Seyfert

Shell-Sort - ordenamiento Shell

sich ausbreiten - generalizarse

sich ausdehnen - acgrandar

sich bewegen - moverse

sich drehen - pieza giratoria

sich ereignen, vorkommen - acontecer

sich ergeben - rendicion

sich in einem Punkt schneiden - concurrir
sich ndhern - acercarse

sich schneidend - concurrente

sich schneidend - concurrentes

sich vermehren - reproducirse



sich zusammensetzen aus - componerse de
sichtbar - visto

sichtbarer Teil - parte vista

sichtbares Licht - luz visible

Sichtlinie - linea de visién

siderischer Kalender, Sternkalender -
calendario sideral

Sieb des Eartosthenes - tamiz de
Eratosthenes

Sieb des Eratosthenes - criba de Eratéstenes
Sieb - cernidor

Sieb - criba

sieben - siete

Sieben-Briicken-Problem - problema de siete
puentes

Siebeneck - heptdgono

siebeneckig - heptagonal

Siebeneckzahl - nombre heptagonal
siebenhundert - setecientos

siebenmal - siete veces

Siebentel, siebenter - séptimo

siebenter Teil - séptima parte
siebenundachtzig - ochenta y siete
siebenunddreiBig - treinta y siete
siebenundfiinfzig - cincuenta y siete
siebenundneunzig - noventa y siete
siebenundsechzig - sesenta y siete
siebenundsiebzig - setenta y siete
siebenundvierzig - cuarenta y siete
siebenundzwanzig - veintisiete

siebzehn - diecisiete

Siebzehneck - heptadecagono
siebzehnmal - diecisiete veces

siebzig - setenta

Siebzigeck - heptacontagono

siebzigmal - setenta veces

sieden - borbotar

Siedepunkt - punto de ebullicion
Siedepunkt - punto de embullicién
SI-Einheitensystem - sistema internacional de
unidades

Sierpinski-Zahl - nimero de Sierpinski
sigma - sigma

Sigmoid-Funktion - funcién sigmoide
Signal - sefial

Signalgeschwindigkeit - velocidad de
envolvente

Signalgeschwindigkeit - velocidad de sefial
Signatur - firma

Signatur - signatura

signifikant - significativo

Signifikanz - significacion
Signifikanzniveau - nivel de significacion
Signifikanztest - prueba de significacion
Signum-Funktion - funcién signo

Silber - plata

Silizium - silicio

Simplex-Algorithmus - algoritmo simplex
Simplexverfahren - método simplex
Simpson-Paradoxon - paradoja de Simpson's
Simpsons Paradoxon - paradoja de Simpson
Simulation - simulacién

Simulationsmodell - modelo de simulacién
simulieren - simular

simultan - simultaneo

simultane Diskriminationsintervalle -
intervalos de discriminacion simultaneos
simultane Konfidenzintervalle - intervalos de
confianza simultaneos

simultane Schatzung - estimacién simultanea
simultane Toleranzintervalle - intervalos de
tolerancia simultaneos

Simultanlosung - solucion simultanea
Simultanverfahren - modelo simultaneo
sin, Sinus - sen

singuldre Flache - superficie singular
singuldre Funktion - funcién singular
singuldre Kurve - curva singular
singuldre Menge - conjunto singular
singuldre Verteilung - distribucion singular
singuldrer Punkt - punto singular
Singularitat - singularidad

sinken - fundador

Sinn, Richtung - sentido

Sinus versus - verseno

Sinus - seno

sinusformige GroBe - magnitud sinusoidal
Sinus-Grenzwertsatz - teorema del limite
sinusoidal

Sinuskurve - curva sinusoidal

Sinuskurve - sinusoide

Sinussatz - ley de los senos

Sinussatz - ley de senos

Sinussatz - teorema del seno
Sinusschwingung - oscilacion senoidal
Sinuswelle - onda senoidal

Sinuswelle - onda sinusoidal

Sinuswelle - onda sinusoide

SI-Vorsilben - prefijos del SI

Skala - gama

Skalar - escalar

skalares Feld - campo escalare
Skalenbereich - margen de la escala
Skalenendwert - valor de fondo de escala
Skalenparameter - parametro de escala
Skandium - escandio

Skizze - boceto

Skizze - croquis

Skizze - esbozo

skizzieren - bocetar

skizzieren - esbozar

Skorpion (Sternbild) - escorpidn
Smirnow-Birnbaum-Tingey-Verteilung -
distribucion de Smirnov-Birnbaum-Tingey
Smirnow-Tests - pruebas de Smirnov

so dass - de modo que

soeben - hace poco

sofort - subitamente

sofort, sogleich - inmediatamente

sogar - incluso

sogleich - directamente

sogleich - en seguida

solar - solar

Soliton - solitén



Sollwert - valor teorico

Sommer - verano

Sommersonnenwende - canicula
Sommersonnenwende - solsticio de verano
Sonde - sonda

sondern auch - sino también

sondern - sino

Sonnabend, Samstag - sabado

Sonne - sol

Sonnenaufgang - salida de sol
Sonnenaufgang - salida del sol
Sonnenenergie - energia solar
Sonnenfinsternis - eclipse de sol
Sonnenfleck - mancha solar
Sonnenfleckenrelativzahl - nimero de Wolf
Sonnenjahr - afo solar

Sonnenkalender - calendario solar
Sonnensystem - sistema solar

Sonnenuhr - reloj de sol
Sonnenuntergang - puesta de sol
Sonnenuntergang - puesta del sol
Sonnenwind - viento solar

Sonntag - domingo

sonst - si no

Sophie Germain-Primzahl - nimero primo de
Sophie Germain

Sophismus - sofista

Soroban - soroban

Sortierung - ordenacion

Sortierverfahren - algoritmo de ordenamiento
sowjetischer Revolutionskalender -
calendario revolucionario soviético

soziale Zahlen - niumeros sociables

Spalt - hendidura

spaltbar - fisionable

Spalte - fisura

spalten - fisurar

Spaltung - fision

Spanisch - espafiol

Spannenmitte - medio de la amplitud
Spannenmitte, Zentralwert - valor central
Spannung - tension

Spannung - voltaje

Spannungsregler - regulador de voltaje
Spannweite-F-Wert - substitucion de la razén-
F

Spannweitendarstellung - grafico de maximos
y minimos

Spannweite-t-Wert - substitucion de la razon-t
speichern - almacenar

Speicherplatz - posicion de memoria
Spektralanalyse - analisis espectral
Spektraldichte - densidad espectral
Spektraldurchschnitt - promedio espectral
spektrale Verteilungsfunktion - espectro
integral

Spektralfarben - colores del espectro solar
Spektralfunktion - funcion espectral
Spektralgewichtsfunktion - funcion de
ponderacion espectral

Spektralklasse - clase espectral
Spektralmenge - conjunto espectral

Spektralverteilungsfunktion - funcion de
distribucion espectral
Spektralverteilungsmenge - conjunto de
distribucion espectral

Spektralzerlegung - descomposicion espectral
Spektroskopie - espectroscopia

Spektrum - espectro

spezial, speziell - especial

Spezialfall - caso especial

Spezialrechner - ordenador para aplicaciones
especificas

spezielle Relativitatstheorie - teoria de Ia
relatividad especial

spezielle Relativitatstheorie - teoria especial
de la relatividad

Spezifikation - especificacion

spezifisch - especifico

spezifische Energie - energia especifica
spezifische Entropie - entropia especifica
spezifische Menge - conjunto especifico
spezifische Teilmenge - subconjunto
especifico

spezifische Verhadltnisziffer - tasa especifica
spezifische Warme - calor especifico
spezifische Warmekapazitat - capacidad de
calor especifico

spezifischer Faktor - factor especifico
spezifisches Volumen - volumen especifico
Spezifitat - especificidad

spezifizieren - especificar

Sphare - pelota

spharische Koordinaten - coordenadas
esféricas

sphédrische Trigonometrie - trigonometria
esférica

Spharizitatstest - test de esfericidad
Spharoid - sphereoid

Spharoid, Rotationsellipsoid - esferoide
Spiegel - especho

Spiegel - espejo

Spiegelbild - imagen invertida

Spiegelung an einer Geraden - reflexion en
una recta

Spiegelung - reflejo

Spiel - juego

spielen - jugar

Spieler - jugador

Spieltheorie - teoria de juegos

Spielwiirfel, wiirfeln - dado

Spiralarm - brazo espiral

Spirale - espiral

Spiralgalaxis - galaxia espiral

spitz - agudo

Spitze - punta

Spitzenwert, Maximalwert - valor de pico
spitzer Winkel - angulo agudo
Spitze-Tal-Wert, Schwingungsbreite - valor
de cresta a valle

spitzwinklig - acutangulo

spitzwinklig - puntiagudo

spitzwinkliges Dreieck - triangulo acutangulo
spitzwinkliges Dreieck - triangulo agudo



spitzwinkliges Dreieck - triangulo obtusangulo
spitzwinkliges Dreieck - tridngulo ocutéangulo
Spline-Schatzwert - estimacion a trozos
Sprache - lenguaje

Sprung, Verzweigung - salto

Spule - bobina

Spule - bobinar

Spur - huella

Spur - rodada

Stab - batuta

Stab - varilla

Stabdiagramm - diagrama de barra
Stabdiagramm - grafico de barra

stabil - estable

stabil - fijo

stabiler Zustand - estado estable

stabiles Gesetz, symmetrisches Gesetz - ley
estable

stabilisieren - estabilizar

Stabilisierung der Varianz - estabilidad de la
variancia

Stabilitat - estabilidad

Stacysche Beta-Verteilung - distribucion beta
de Stacy

Stacysche Verteilung - distribucién de Stacy
Stammbriiche - fracciones unitarias
Stammfunktion - primitiva

Standard- - estandar

Standard - estandard

Standardabweichung - desviacion de estandar
Standardabweichung - desviacidon estandar
Standardabweichung - desviacion normal
Standardabweichung - desviacion standard
Standardabweichung - desvio estandar
Standardabweichung - desvio estandarizado
Standardfehler - error estandar
Standardform - forma estandar
Standardgleichung - ecuacion estandar
standardisierte Abweichung - desviacion
estandarizada

standardisierte Zufallsvariable - variable
aleatoria estandarizada

standardisierte Zufallsvariable - variable
estandarizada

standardisiert-normale Zufallsvariable -
desvio normal estandarizado
Standardisierung - estandarizacion
StandardmaB - medida estandar
standardmaBig - normalizado
standardnormalverteilte Variable - variable
normal unitaria

Standardnormalverteilung - distribucion
normal estandar

Standardschreibweise - notacién estandar
Standpunkt - punto de vista

Stapel - lote

stark konsistente Schatzfunktion - estimador
consistente fuerte

stark - fuerte

starke Kernkraft - interaccion nuclear fuerte
starkes Gesetz der groBen Zahlen - ley
fuerte de los grandes nimeros

Starkstrom - corriente de alto voltaje
Starkstrom - corriente fuerte

starr - rigido

stationar zufdllig - aleatorio estacionario
stationdre Verteilung - distribucion
estacionaria

stationdrer stochastischer Prozess - proceso
estacionario

stationdrer Zustand - régimen permanente
statisch - estatico

statisch, statistisch - estadistico

Statistik - estadistica

statistisch erfassen - censar

statistische Analyse - analisis estadistico
statistische Daten - datos estadisticos
statistische Entscheidungsfunktion - funcion
estadistico de decision

statistische Entscheidungsmenge - conjunto
estadistico de decision

statistische Folgerung - inferencia estadistica
statistische Funktion - funcion estadistica
statistische Hilfsvariable - estadistica auxiliar
statistische Hypothese - hipdtesis estadistica
statistische Mechanik - mecanica estadistica
statistische Menge - conjunto estadistico
statistische Methode - método estadistico
statistische Physik - fisica estadistica
statistische Population - poblacion estadistica
statistische Teilmenge - subconjunto
estadistico

statistischer Graph - grafica estadistica
statistisches Modell - modelo estadistico
statistisches Modell, stochastisches Modell
- modelo estocastico

Status, Zustand - estado

Staub - polvo

Stauchen - recalcado

stehende Welle - onda estacionaria

steigend - creciente

Steigerung - climax

Steiggeschwindigkeit - velocidad de elevacion
Steigung - gradiente

steil - escarpado

steil-endende Verteilung - distribucion
abrupta

Steilheit - escarpadura

Steinbock (Sternbild) - capricornio
Stellenwert - valor de posicion
Stellenwertsystem - sistema de posicion
Stellenwertsystem - sistema de valores de
lugar

StellgroBe - variable de control

Sterling-Zahl - nimero de Sterling

Stern - estrella

Sternbedeckung - ocultacion

Sternbild, Konstellation - constelacion
Sternhaufen - cimulo estelar

Sternhimmel - cielo estrellado

Sternkarte - carta celeste

Sternschnuppe - estrella fugaz

Sternwarte, Observatorium - observatorio
Sternzeit - tiempo sidéreo



Sterradiant - estereorradian

s-Test, Chi2-Quadrat-Test - prueba de la s
stetig ableitbar - continuamente diferenciable
stetige Funktion - funcion continua

stetige Grundgesamtheit - poblacién continua
stetige Menge - conjunto continuo

stetige Variable - variable continua

stetige Verteilungen - distribuciones continuas
stetiger Automorphismus - automorfismo
continuo

stetiger Endomorphismus - endomorfismo
continuo

stetiger Homomorphismus - homomorfismo
continuo

stetiger Isomorphismus - isomorfismo
continuo

stetiger Prozess - proceso continuo

stetiger Stichprobenplan - disefio muestral
continuo

stetiges Wahrscheinlichkeitsgesetz - ley de
probabilidad continua

Stetigkeit einer Funktion - continuidad de una
funcion

Stetigkeit einer Menge - continuidad de una
conjunto

Steuerungstaste - tecla de servicio
Stichprobe mit Selbstgewichtung - muestra
autoponderada

Stichprobe - comprobacion arbitraria
Stichprobe - muestrear

Stichprobe - muestreo

Stichprobe, Zeichen - muestra
Stichprobeneinheit - unidad de muestra
Stichprobeneinheit - unidad muestral
Stichprobenentnahme mit teilweisem
Zuriicklegen - reposicion parcial en el muestreo
Stichprobenerhebung - encuesta muestral
Stichprobenerhebung - encuesta por
muestras

Stichprobenfehler - error de la muestra
Stichprobenfehler - error de muestreo
stichprobenfremder Fehler - error ajeno al
muestreo

StichprobengroBe - extension de una prueba
Stichprobenmoment - momento de la
distribucion muestral

Stichprobenmoment - momento de la muestra
Stichprobenplan - disefio muestral
Stichprobenpunkt - punto muestral
Stichproben-Statistik - estadistico de la
muestra

Stichprobenstruktur - estructura del muestreo
Stichprobenumfang - tamafio de la muestra
Stichprobenumfang, ZahlgroBe - tamaio
muestral

Stichprobenuntersuchung - sondeo
Stichprobenvarianz - variancia del muestreo
Stichprobenvarianz - varianza muestral
Stichprobenverhdltniswert - fraccion de
muestreo

Stichprobenverhdltniswert - razén de
muestreo

Stichprobenverteilung - distribucion del
muestreo

Stichprobenverteilung - distribucion muestral
stichprobenweise - por muestreo
Stichprobenziehung nach Wichtigkeit -
muestro enfatizado

Stickstoff - nitrégeno

Stier (Sternbild) - tauro

Stirlingsche Formel - formula de Stirling
Stirlingsche Verteilung - distribucion de
Stirling

stochastisch groBer oder kleiner -
estocdsticamente mayor o menor
stochastisch - estocastico

stochastisch - estoquastico

stochastische Abhdngigkeit - dependencia
estocdstica

stochastische Approximation - procedimiento
de aproximacion estocastica

stochastische Differenzierbarkeit -
diferenciabilidad estocastica

stochastische Funktion - funcion estoquastica
stochastische Integrierbarkeit -
integrabilidad estocastica

stochastische Konvergenz - convergencia
estocdstica

stochastische Matrix - matriz estocastica
stochastische Menge - conjunto estoquastico
stochastische Stetigkeit - continuidad
estocdstica

stochastische Storung - perturbacion
estocdstica

stochastische Variable - variable estocastica
stochastischer Prozess - proceso estocastico
stochastischer Vergleich von Tests -
comparaciéon estocastica de muestras
Stoppuhr - crondmetro

StorgroBe - magnitud perturbadora
StorgroBe - variable de perturbacion
Storungskoeffizient - coeficiente de
perturbacion

StoB - punto de juntacion

StoB - tirén
stoBen an - tropezar con
Strahl - rayo

strahlend - resplandeciente
Strahlensatz - teorema de rayos
Strahlung - radiacion
Strahlungstransport - transferencia de
radiacién

Strategie - estrategia

Strecke in zwei Teilen teilen - bisegmentar
Strecke - recto

Strecke - segmento de recta

Strecke - trazo

Strecke, Weg - trayecto

strecken - estirar

Streckenzug - linea quebrada
Streckung - alargamiento

Streckung - dilatacién

Streifen - franja



Streifenstichprobenverfahren - muestreo por
zona

streng stationdrer Prozess - proceso
estricamente estacionario

streng - estricto

strengster Test - prueba mas rigurosa
Streuung, Diffusion - difusion
Streuungskoeffizient - coeficiente de
dispersion

Streuungskoeffizient, Dispersionsindex -
indice de dispersion

Streuvariable - variable de reparto incidente
Strich - raya

Strich, Querstrich - barra

strikt, streng - estrictamente
Stringtheorie - teoria de cuerdas

Strom - fluido

Strom, stromend, Stromung - corriente
Stromdichte - densidad de corriente
Stromfluss - flujo de corriente eléctrica
Strom-Spannungskennlinie - curva
caracteristica de corriente voltaje
Stromstdrke - amperaje
Stromungsgeschwindigkeit - velocidad del
flujo

Strontium - estroncio

Struktur - estructura

Strukturgleichung - ecuacion estructural
Strukturparameter - paramétro estructural
stiickweise Regression - por trozos regresion
studentisierte Spannweite - recorrido
estudentizado

Studentisierung, Student-Transformation -
estudentizacién

Studentsche Hypothese - hipétesis de Student
Studentsche t-Verteilung, Student-t-
Verteilung - distribucion t de Student
Studentsche Verteilung - distribucién de
Student

Student-Test, t-Test - prueba de la-t
Student-t-Test - prueba t de Student

Stufe eines Faktor - nivel de un factor
Stufe - escaldon

Stufenpyramide - piramide escalonada
Stufenwinkel - angulo correspondiente
stumpf - embotado

stumpf - obtuso

Stumpf - tronco

stumpfer Winkel - angulo obtuso
stumpfwinklig - obtusangulo
stumpfwinkliges Dreieck - triangulo
obtusangulo

Stunde, Uhrzeit - hora

Stundenkreis - circulo horario
Stundenwinkel - dngulo horario
Stundenzeiger - horario

Sturgessche Regel - regla de Sturges
stiitzen - apoyar

subatomares Teilchen - particula subatémica
subharmonische Unterschwingung -
subarmaonico

Subjekt - sujeto

subjektive Wahrscheinlichkeit - probabilidad
subjectiva

subjektive Wahrscheinlichkeit - probabilidad
subjetiva

Substanz - sustancia

Substitution - reemplazo

Substitution - substitucion

Subtrahend - sustraendo

subtrahieren - restar

subtrahieren - sustraer

subtrahieren - sustrear

Subtraktion - substraccion

Subtraktion - sustraccion
Subtraktionstaste - tecla de substraccién
Suchalgorithmus - algoritmo de busqueda
Suche - blsqueda

Sucher - buscador

Siiden - sur

siidliche Halbkugel - hemisferio sur
Siidliche Krone (Sternbild) - corona austral
Siidlicher Fisch (Sternbild) - pez austral
Siidliches Dreieck (Sternbild) - tridngulo
austral

Siidost - sureste

Siidpol - polo sur

Siidpolarkreis - circulo polar antartico
Siidwest - suroeste

Suffizienz - suficiencia

sukzessive - poco a poco

Summand - sumando

Summanden - sumandos

Summation iiber eine gerade Anzahl von
Summanden - summa de nimeros pares
Summation - sumacién
Summationsverfahren - método de la suma
Summe der Abweichungsquadrate, Devianz
- desvianza

Summe der Abweichungsquadrate, Summe
der Fehlerquadrate - suma de los cuadrados
residual

Summe der Fehlerquadrate - suma de errores
cuadrados

Summe der positiven Teiler - suma de los
divisores positivos

Summe der Quadrate - cuadranza

Summe der Reziproken - suma de los inversos
Summe einiger Zahlen - suma de varios
nameros

Summenbildung - sumatoria
Summenhaufigkeit - frecuencia acumulada
Summenkurve - curva acumulada
Summensystem - sistema sumativo
Summenverteilung - distribucion de la suma
acumulativa

summierbar - sumable

summieren - resumir

Supereffizienz - supereficiencia
Suplementdrwinkel - angulo suplementario
Supraleiter - superconductor

Supremum - supremo

Surjektion - sobreyeccion

surjektiv - sobreyectivo



surjektiv - suryectivo

surjektive Abbildung - aplicacién sobreyectiva
surjektive Funktion - funcidén sobreyectiva
surjektive Menge - conjunto sobreyectivo
Symbol - simbolo

Symbolik - simbolismo

symbolisch - simbdlicamente

symbolisch - simbdlico

symbolisieren - simbolizar

Symbolrate - velocidad de modulacion
Symmetrie - simetria

Symmetrieachse - eje de simetria
Symmetrieebene - plano de simetria
Symmetriegruppe - grupo de simetria
Symmetriekoeffizient - coeficiente de simetria
Symmetriezentrum - centro de simetria
symmetrisch - simétrico

symmetrische Funktion - funcion simétrica
symmetrische GroBe - magnitud simétrica
symmetrische Kreisverteilung - distribucion
circular simétrica

symmetrische Menge - conjunto simétrico
symmetrische Verteilung - distribucion
simétrica

symmetrische WechselgréBe - magnitud
alterna simétrica

symmetrischer faktorieller Versuchsplan -
planeo factorial simétrico

symmetrischer Test - prueba simétrica
symmetrisches stabiles Gesetz - ley estable
simétrica

synchron - sincrono

Synchrotron - sincrotén

Syntax - sintaxis

synthetisch - sintético

System - sistema

systematisch - sistematico

systematische Funktion - funcion sistematica
systematische Menge - conjunto sistematico
systematische Statistik - estadistica
sistematica

systematische Stichprobe - muestra
sistematica

systematische Stichprobe - muestreo
sistematico

systematische Variation - variacion
sistematica

systematischer Erhebungsfehler,
Verfahrungsfehler - bias del procedimiento
systematischer Fehler - error sistematico
systematisches Quadrat - cuadrado
sistematico

tabellarisch - en tabla sindptica

Tabelle - tabla

Tabulatortaste - tecla de tabulacion
Tachometer - tacometro

Tachometer - taquimetro

Tachometer - velocimetro

Tafelabstand zur Aufrissebene - alejamiento
Tafelberg (Sternbild) - mesa

Tag - dia

Tagesanbruch, Morgendammerung - alba

taglich - diariamente

Takt, Zyklus - ciclo

Taktfrequenz - frecuencia de reloj

Tal - valle

Talwert, Minimalwert - valor de valle
Tangens, Tangente - tangente
Tangensfunktion - funcién tangente
Tangenskurve - tangensoide
Tangenssatz - ley de tangentes
Tangente an einer Kurve - tangente a una
curva

Tangente in einem Punkt - tangente en el
punto

Tangentenanstieg - pendiente de la tangente
tangential - tangencial

Tangentialebene - plano tangente
Tangentialpunkt - punto de tangencia
Taschenrechner - calculadora de bolsillo
Tastatur - teclado

Taste - botdén

Taste - tecla

Tatsache - hecho

tatsachlich - en efecto

tatsachlich, wirklich - en realidad

tau - tau

Taube (Sternbild) - paloma

tausend - mil

Tausend - millar

tausendeinhundert - mil cien
Tausender - millares

Tausendstel - milésimo

Tausendstel - milésimos

Tautochrone - tautocrona
Tautochronenkurve - curva tautocrona
Tautochronen-Problem - problema tautocrono
Tautologie - tautologia

Taxicab-Zahl - nUmero taxicab
Taylor-Formel - formula de Taylor
Taylor-Menge - conjunto de Taylor
Taylor-Reihe - serie de Taylor
Technetium - tecnecio

Technik - técnica

technisch - técnico

Technische Hochschule - escuela técnica
superior

technisches Zeichnen - dibujo técnico
Technologie - tecnologia

technologisch - tecnoldgico

Teilaussage - subproposicion

teilbar - divisible

Teilbarkeit - divisibilidad
Teilbarkeitskriterien - criterios de divisibilidad
Teilbaum - subarbol

Teilbruch - fraccién parcial
Teilchenabsorption - absorcion de particula
Teilchenbeschleuniger - acelerador de
particulas

Teilchenphysik - fisica de particulas
Teilchenstrahlung - radiacién corpuscular
teilen mit - compartir con

Teiler, Faktoren - factores

teilerfremd - primos relativos



teilerfremde Zahlen - nimeros primos entre si
Teilermenge - conjunto de divisores
Teilersumme - suma de los divisores
Teilertabelle - tabla de divisores

Teilfolge - subsecuencia

Teilgebiete der Mathematik - areas de las
matematicas

Teilkorrelationskoeffizient, partieller
Korrelationskoeffizient - coeficiente de
correlacion parcial

Teilkreis - circulo primitivo

Teilmenge - subconjunto

Teilordnung - orden parcial

Teilprodukt - producto parcial

Teilreihe, Teilfolge - subserie
Teilstichprobe, Unterstichprobe -
submuestra

Teilstichprobenverfahren - submuestreo
Teilverhdltnis - razoén de la divisidon
Teilvielfaches - submultiplo

teilweise ausgewogenes quadratisches
Gitter - damero cuadrado parcialmente
contrabalanceado

teilweise balancierte Felder - filas
parcialmente equilibradas

teilweise geordnet - parcialmente ordenado
teilweise geordnete Menge - conjunto
parcialmente ordenado

teilweise geordnete Teilmenge - subconjunto
parcialmente ordenado

teilweise Radizieren - radicacion parcial
teilweise radizieren - radicar parcialmente
teilweise Wiederholung - reiteracion
fraccional

teilweise Wiederholung - replicacién
fraccional

teilweise - parcialmente

teilweise, zum Teil - en parte

teilweises Vermengen - confundido parcial
Teleskop, Teleskop (Sternbild) - telescopio
Tellur - telurio

Temperatur - temperatura
Temperaturskala - escala de temperatura
Tendenz zur Mitte - tendencia central
Tensor - tensor

Tensoranalysis - analisis tensorial
Tensorprodukt - producto tensorial
Tensorrechnung - calculo tensorial

Tera- - tera

Terabit - terabit

Terameter - terdmetro

Term aus 3 Gliedern - trinomio
Terminologie - terminologia

terrestrisch - terrestre

Test auf Normalverteilung - prueba de
normalidad

Test gebrochener Zahlen - criterio de
igualdad de fracciones

Test zur Bestdtigung - docima

Test - acertijo

Test - test

Test, Versuch - ensayo

Testeffizienz - eficiencia de un test

testen - docimar

Testen - docimasia

testen - ensayar

Testniveau - tamafio de un test
Teststatistik, PriifgroBe, TestgroBle -
estadistico de una prueba

tetrachorisch - tetracérico

tetrachorische Funktion - funcion tetracorica
tetrachorische Korrelation - correlacion
tetracorica

Tetradendifferenz - diferencia tetradica
Tetraeder - tetraedro

Thales - Thales de Mileto

Thema - tema

Theorem vin Kantorowitsch - teorema de
Kantorowitch

Theorem von Pdélya - teorema de Pdlya
theoretisch - impractico

theoretisch - teorético

theoretisch - teorico

theoretische Betrachtung - especulacion
theoretische Funktion - funcion tedrica
theoretische Haufigkeiten - frecuencias
tedricas

theoretische Menge - conjunto tedrico
theoretische Variable - variable tedrica
Theorie der algebraischen Zahlen - teoria de
nlimeros algebraicos

Theorie unscharfer Mengen - téoria de
conjunto difuso

Theorie - teoria

thermisch - térmico

Thermometer - termémetro

theta - theta

Thomas-Verteilung - distribucion de Thomas
Thompsonsche Regel - regla de Thompson
tief - profundo

Tiefe - profundidad

Tierkreis, Zodiak - zodiaco

Tilgung - amortizacion

Tilgung - hundimiento

Titan - titanio

Toeplitz-Matrix - matriz de Toeplitz
Toleranzfaktor - factor de tolerancia
Toleranzgrenzen - limites de tolerancia
Toleranzverteilung - distribucion de tolerancia
Tongsche Ungleichung - desigualdad de Tong
Tonne - tonelada

Topologie - topologia

topologisch - topologicamente
topologische Dynamik - dinamica topoldgica
topologische Funktion - funcion topoldgica
topologische Gruppe - grupo topoldgico
topologische Halbgruppe - semigrupo
topologico

topologische Mannigfaltigkeit - variedad
topologica

topologische Menge - conjunto topoldgica
topologische Menge - conjunto
topoldgicamente

topologische Menge - conjunto topoldgico



topologische Teilmenge - subconjunto
topoldgica

topologische Teilmenge - subconjunto
topoldgicamente

topologischer Isomorphismus - isomorfismo
topoldgico

topologischer Korper - cuerpo topologico
topologischer Raum - espacio topoldgico
topologischer Ring - anillo topoldgico
topozentrische Koordinaten - coordenadas
topocéntricas

Tortendiagramm - grafica de sectores
Torus - toro

total - total

totale Finsternis - eclipse total

totale Korrelation - correlacion total

totale Regression - regresion total
T-Quadrat-Test - test de T-cuadrado
Tragheit - inercia

Tragkraft - fuerza de soporte

transferieren - transferir

transfinite Funktion - funcion transfinita
transfinite Induktion - induccion transfinita
transfinite Menge - conjunto transfinito
transfinite Zahl - nimero transfinito
Transformation einer Zufallsvariablen -
transformacion de las variables
Transformation - transformada
Transformation, Umformung - transformacién
Transformationsgruppe - grupo de
transformacion

Transformator - transformador
transformierte WirkungsgroBe - metametro
de respuesta

transient - transitorio

Transistor - transistor

transitiv - transitivo

Transitivitat - transitividad

Translation - translacion

transparent - transparentne

Transparenz - transparencia

Transport - transporte

transversale Welle, Transversalwelle - onda
transversal

Transversale - transversal
Transversalschnitt - corte transversal
transzendente Funktion - funcion
trascendente

transzendente Kurve - curva transcendental
transzendente Menge - conjunto trascendente
transzendente Zahl - nimero trascendental
transzendente Zahl - nimero trascendente
Trapez - trapecio

Trapez - trapezio

Trapezhohe - altura del trapezoide
Trapezoid, Viereck - trapezoide

treffen - alcanzar

trennbar - separable

trennen - disociar

trennscharfster kritischer Bereich - region
critica mas poderosa

trennscharfster kritischer Bereich - region
critica mas potente

trennscharfster Rangtest - test de rangos
mas poderosa

Trennung - separacion

Trennwert - valor divisorio
Treppenstufenmethode - método de altibajos
Treppenstufenplan - planeo de determinacién
del punto medio por incrementos y decrementos
Triakis-Hexaeder - tetraquishexaedro
Triakis-Ikosaeder - triaquisicosaedro
Triakis-Oktaeder - triaquisoctaedro
Triakis-Tetraeder - triaquistetraedro
Triakontaeder - triacontaedro

Triangulation - triangulacion
Triangulationsverfahren - modelo triangular
Trichotomie - tricotomia

Trigonometrie - trigonometria
trigonometrisch - trigonométrico
trigonometrische Funktion - funcion
trigonométrica

trigonometrische Funktionen - funciones
trigonométricas

trigonometrische Identitat - identidad
trigonométrica

trigonometrische Identitdten - identidades
trigonométricas

trigonometrische Menge - conjunto
trigonométrico

trigonometrische Reihen - series
trigonométricas

trigonometrischer Pythagoras - identidades
pitagéricas

Trilliardstel - miltrillonésimo

Trillion - trillon

Trillionstel - trillonésimo

Tripel - terna

Trochoide - trocoide

tropisches Jahr - afio trépico
Tschebyschew-Hermitesche Polynome -
polinomios de Tchebycheff-Hermite
Tschebyschow-Kette - cota de Chébishev
Tschebyschowsche Ungleichung -
desigualdad de Chébishev
Tschebyschow-Ungleichung - desigualdad de
Tchebycheff

t-Test - t-prueba

Tukan (Sternbild) - tucan

Turingmaschine, Turing-Maschine - maquina
de Turing

tiirkischer Kalender - calendario turco

Turm (Schach) - torre

Tiirme von Hanoi - torres de Hanoi
t-Verteilung - distribucion de la-t
t-Verteilung - distribucién de t

Typ - tipo

typische Periode - periodo tipico

typischer Fehler, Standardfehler - error
tipico

typisches Merkmal - caracteristica tipica
iiber kurz oder lang - a la corta o a la larga
iiberall - en todas partes



Uberbestimmtheit - identificacién excesiva
iibereinstimmen - concordar
Ubereinstimmung - coincidencia
Ubereinstimmungskoeffizient - coeficiente de
coincidencia

uiiberfliissige Variable - variable superflua
iiberfiihren, verschieben - trasladar
Ubergang - transicion

Ubergangsfunktion - funcién de transferencia
Ubergangsmatrix - matriz de transicién
Ubergangsmenge - conjunto de transferencia
Ubergangswahrscheinlichkeit - probabilidad
de transicion

Uberhang - colgadura

iiberhaupt nicht - ni mucho menos
iiberhaupt - generalmente

iiberlagern - superponer

iiberlagerte Variation - variacién superpuesta
iiberlagerter Prozess - proceso superpuesto
Uberlagerung - superposicién

uiberlappt - solapado

Uberlappung - transvariacién
UberlappungsausmaB - intensidad de
transvariacion

Uberlauf - derrame

Uberlebensfunktion - funcién de supervivencia
iibernormale Dispersion - dispersion
supernormal

Uberriese - super gigante

Uberschlag - calculo aproximado

Uberschlag - paso de chispas

UberschuB, Zuviel - exceso

Ubersicht - resumen

iiberstumpfer Winkel - angulo convexo
iiberstumpfer Winkel - angulo reflejo
Ubertrag - arrastre

Ubertrag - suma y sigue

Ubertrag - traslado a cuenta nueva
Ubertragungsrate - velocidad de digito
uiibertreffen - aventajar

iibertreiben - ser exagerado

Ubertreibung - hipérbole

tiiberzahlig - supernumerario

Uhrzeiger - manecilla

Uhrzeiger - manecilla del reloj
Uhrzeigersinn - sentido de las agujas del reloj
Uhrzeigersinn - sentido positivo del reloj
Ulamsche Spirale - espiral de Ullam
Ulam-Spirale - espiral de Ulam

Ultraschall - ultrasonido

ultraviolett - ultravioleta

um einen Kreis geschrieben - circunscrito
um etwas herum, ungefahr - alrededor de
um so mehr als - cuanto mas que
umdrehen, umkehren - dar la vuelta
Umdrehung - vuelta

Umdrehungen pro Minute - revoluciones por
minuto

Umfang - perimetro

umfangreich - abultar

umfangreich - voluminoso

umfassen - abrazar

umfassen, umschlieBen - abarcar
umfassend - abarcadoro

umformen, verwandeln - transformar
umgeben - circundar

Umgebung - alrededores

Umgebung - entorno
Umgebungstemperatur - temperatura
ambiente

umgekehrt proportional - inversamente
proporcional

umgekehrt - marcha atras
umgruppieren - reagrupar
Umgruppierung - reagrupacion

umbhiillen - envainar

Umkehrabbildung - aplicacién inversa
umkehrbar - convertible

umkehrbar - reversible

umkehrbarer Automorphismus -
automorfismo reversible

umkehrbarer Endomorphismus -
endomorfismo reversible

umkehrbarer Homomorphismus -
homomorfismo reversible

umkehrbarer Isomorphismus - isomorfismo
reversible

umkehren - invertir

Umkehrfunktion - funcién reciproca
UmkehrgroBe - magnitud inversa
Umkehrmenge - conjunto reciproco
Umkehrpunkt - punto de cambio
Umkehrung - reversion

Umkreis - circunferencia circunscrita
umkreisen - girar alrededor de
Umkreismittelpunkt - circuncentro
Umkreisradius - circunradio
Umlaufgeschwindigkeit - velocidad de
circulacion

umordnen - reordenar

umpolen - invertir la polaridad
Umrechnung - conversion
Umrechnungskurs - cotizacion del cambio
Umschalttaste - tecla de mayusculas
umstellen - permutar

umwandeln - commutar

umwandeln - convertir
Umwandlungsfaktor - factor de conversion
unabdingbar - indispensable

unabhdngig von - independientemente
unabhédngig - independiente
unabhdngige Menge - conjunto independiente
unabhidngige Teilmenge - subconjunto
independiente

unabhdngige Variable - variable explicativa
unabhidngige Variable - variable
independiente

unabhdngige Versuche - pruebas
independientes

unabhdngige Wirkung - accion independiente
Unabhdangigkeit - independencia
Unabhdngigkeitstest einer Verteilung -
prueba no dependiente de la distribucion
Undhnlichkeitsindex - indice de disimilitud



unbedeutend - baladi

unbedeutend - insignificante

unbedingt - cabal

unbedingt - categorico

unbedingt - incondicional

unbegrenzte Menge - conjunto ilimitado
unbegrenzte Teilmenge - subconjunto
ilimitado

unbekannt - anénimo

unbekannt - desconocida

unbekannt - desconocido

unbekannte Menge - conjunto desconocido
unbekannte Teilmenge - subconjunto
desconocido

Unbekannte - incognita

unberechenbar, zahllos - incalculable
unberechenbare Menge - conjunto
incalculable

unberechenbare Teilmenge - subconjunto
incalculable

unbestimmt - indeterminado

unbestimmt - intangible

unbestimmte Menge - conjunto indeterminado
unbestimmte Teilmenge - subconjunto
indeterminado

unbestimmtes Integral - integral indefinida
unbestimmtes Integral - integral
indeterminado

UnbestimmtheitsmaB - coeficiente de no
determinacion

unbeweglich - inconmovible

unbewegt - impasible

unbeweisbar - indemonstrable

und, plus - e

undurchlassig - impermeable

unechter Bruch - fraccion impropia
unechter Bruch - fracciéon incorrecta
uneigentlich - impropio

uneigentliches Integral - integral impropia
uneingeschrinkte Zufallsstichprobe -
muestra irrestrictamente aleatoria
unendlich - interminable

unendlich, Unendlichkeit - infinito
unendliche Erweiterung - extension infinita
unendliche Kardinalzahl - nimero cardinal
infinito

unendliche Menge - conjunto infinito
unendliche Reihe - serie infinita
unendliche Teilmenge - subconjunto infinito
unendliche Zahl - nimero infinito
unendlicher Grenzwert - limite infinito
unendlicher Kettenbruch - fraccion continua
infinita

Unendlichkeit der Primzahlen - infinitud de
los numeros primos

Unendlichkeit - infinidad

unerwartet - inesperado

ungelodst - pendiente de solucion

ungenau - inexacto

ungerade Funktion - funcién impar
ungerade Menge - conjunto impar
ungerade Zahl - numero impar

ungerade Zahlen - nimeros impares
ungerade - impar

ungewogenes Mittel - media no ponderada
ungleich - desigual

ungleich - no igual

ungleiche Unterklassen - subclases desiguales
Ungleichheit, Ungleichung - desigualdad
Ungleichheitszeichen - signo de desigualdad
ungleichnamiger Bruch - fraccion heterogénea
Ungleichung - inecuacion
Ungleichungskoeffizient - coeficiente de
desigualdad

Ungleichungssystem - sistema de
inecuaciones

ungiiltig - no valido

ungiinstig - desfavorable

unitar - unitario

unitdre Gruppe - grupo unitario

universal - universal

Universum, Weltall - universo
unkorrigiertes Moment - momento no
ajustado

unldosbar - insoluble

unmdoglich - imposible

Unmaoglichkeit - imposibilidad

Unordnung - desarreglar
Unordnungskoeffizient - coeficiente de
desordenamiento

Unscharfemas - coeficiente de alienacion
unschriebenes Dreieck - tridngulo circunscrito
unsichtbarer Teil - parte oculta

unstetig - discontinuo

unstetige Funktion - funcion discontinua
unstetige Menge - conjunto discontinuo
Unstetigkeit - discontinuidad

unter anderem - entre otras cosas

unter der Bedingung dass - condicidon de que
unter - debajo de

untere Grenze - extremo inferior

untere Regelgrenze - limite inferior de control
untere Schranke - cota inferior
untereinander - entre ellos

unterer Grenzwert - limite inferior

unteres Quartil - cuartilo inferior
unterexponentielle Verteilung - distribucion
subexponencial

Untergrund - subsuelo

Untergruppe - subgrupo

unterhalb - por debajo de

Unterklasse - subclase

Unterklassen - subclases
Unternormaldispersion - dispersién
subnormal

Unterraum - subespacio
Unterscheidungsmerkmal - caracteristica
distintiva

unterstreichen - subrayar

untersuchen - averiguar

Unterteilung - subdivision

untrennbar - inseparable

ununterbrochen - ininterrumpido
unverdnderlich - invariable



unverdndert - inalterado

unvereinbar sein mit - estar refiido con
unvereinbar - irreconciliable

unverfdlschter Test - test insesgado
unverzerrte Konfidenzintervalle - intervalo
de confianza insesgado

unverzerrte Konfidenzintervalle - intervalo
de confianza sin bias

unverzerrte Schatzgleichung - ecuacion de
estimacion sin bias

unverzerrte Stichprobe - muestra insesgada
unverzerrte Stichprobe - muestra sin bias
unverzerrter kritischer Bereich - regién
critica insesgada

unverzerrter kritischer Bereich - regién
critical sin bias

unvollstiandig - incompleto

unvolistandige Beta-Funktion - funcién beta
incompleta

unvollstindige Beta-Menge, unvollstindige
Menge - conjunto incompleto
unvollstindige Erhebung - censo incompleto
unvollstindige Gamma-Funktion - funcion
gamma incompleta

unvollstindige Gleichung - ecuacién
incompleta

unvollstiandige quadratische Gleichung -
ecuacion cuadratica incompleta
unvolistiandige Stichprobe - muestra
defectiva

unvollstindige Stichprobe - muestra
defectuosa

unvollstindige Teilmenge - subconjunto
incompleto

unvollstiandige
Wahrscheinlichkeitsverteilung - distribucion
de probabilidad defectuosa

unvollstiandiger Block - bloques incompletos
unvollstindiges lateinisches Quadrat -
cuadrado latino incompleto

unvolistiandiges Moment - momento
incompleto

Unvolistandigkeit - incompletitud
Unvollstiandigkeitssatz - teorema de la
incompletitud

unwahr - mendaz

unwahrscheinlich - improbable

unzdhlig - innumerable

unzdhlig - sin nimero

unzerlegbar - indescomponible

unzuldssige Schatzfunktion - estimador
inadmisible

Unzuverldssigkeit - falta de fiabilidad
up-Quark - quark arriba

Uranus - Urano

Urbild - hacer un prototipo

Urbild - preimagen

Urknall - big bang

Urliste - toma de datos

Ursache - causa

ursdchlich - causal

Ursprung - descendencia

urspriinglich - original

Ursprungsgerade - recta que pasa por el
origen

v.Chr. - adC

Vakuumgeschwindigkeit
elektromagnetischer Wellen - velocidad de
las ondas electromagnéticas en el vacio
Vampirzahlen - nimero vampiro

Vanadium - vanadio

Vandermonde-Matrix - matriz de
Vandermonde

variable GroBe - magnitud variable
variable Notierung - cotizacion variable
Variablenpriifung - inspeccion de variables
Varianz der gemeinsamen Faktoren -
variancia factor comun

Varianz innerhalb der Klassen - variancia
interna

Varianz innerhalb der Klassen - variancia
intraclase

Varianz zweier Messwerte - varianza de dos
muestras

Varianz zwischen den Klassen - variancia
interclase

Varianz - variancia

Varianz - varianza

Varianz, Streuung, Verdnderlichkeit -
variabilidad

Varianz, Variation - variacion
Varianzanalyse - andlisis de la variacion
Varianzanalyse - analisis de la varianza
Varianzfunktion - funcién de variancias
Varianz-Kovarianzmatrix - matriz de
variancia-covariancia

VarianzmaB - medida de variacion
Varianzmenge - conjunto de variancias
Varianzquotientenverteilung - distribucion de
la razon de la variancia
varianzstabilisierende Kurve - curva igualar
variancias

Varianzverhadltnistest - prueba de la razén de
la variancia

Variationsindex - indice de diversidad
Variationskoeffizient - coeficiente de variacion
Variationsrechnung - calculo de variaciones
variieren - variar

Variogramm - variograma

Vektor - vector

Vektorfeld - campo de vectores

Vektorfeld - campo vectoriale
Vektorfunktion - funcion vectorial
Vektorgleichung - ecuacion vectorial
vektoriell - vectorial
Vektorkorrelationskoeffizient - coeficiente de
correlacion vectorial

Vektormenge - conjunto vectorial
Vektorprodukt - producto vectorial
Vektorraum - espacio vectorial
Vektorrechnung - calculo vectorial
Venn-Diagramm - diagrama de Venn
Venus - venus



Verahren der mathematischen Induktion -
método de induccién matematica
verallgemeinern - erogar

verallgemeinern - generalizar
verallgemeinert - generalizado
verallgemeinerte Ansteckungsverteilung -
distribucion contagiosa generalizada
verallgemeinerte Bayessche
Entscheidungsregel - regla de decision de
Bayes generalizada

verallgemeinerte Binomialverteilung -
distribucion binomial generalizada
verallgemeinerte Extremwertverteilung -
distribuciones de valores extremos generalizada
verallgemeinerte Gamma-Verteilungen -
distribuciones gamma generalizada
verallgemeinerte harmonische Reihe - serie
armonica generalizada

verallgemeinerte Inverse - inversa
generalizada

verallgemeinerte Multinomialverteilung -
distribucion multinomial generalizada
verallgemeinerte Normalverteilung -
distribucion normal generalizada
verallgemeinerte Paretoverteilung -
distribucion de Pareto generalizada
verallgemeinerte Schatzgleichung - ecuacion
de estimacién generalizada

verallgemeinerte Verteilung - distribucién
generalizada

verallgemeinerter Abstand - distancia
generalizada

verallgemeinerter Kleinste-Quadrate-
Schatzer - estimador por minimos cuadrados
generalizada

verallgemeinerter Maximum-Likelihood-
Schatzer - estimador del maximo de
verosimilitud generalizada
verallgemeinertes additives Modell - modelo
additivo generalizada

verallgemeinertes gemischtes Modell -
modelo mixto generalizada
verallgemeinertes Gesetz - ley generalizado
verallgemeinertes lineares Modell - modelo
lineal generalizado

verallgemeinertes stabiles Gesetz - ley
estable generalizado

Verallgemeinerung - generalizacion
verdnderlich - mutable

veranderlich, wandelbar - alterable
verdnderlicher Stern - estrella variable
verdndern - alterar

Veranderung - mutacion

verbinden - combinar

Verbindung - lazo

Verbindungsstrecke - segmento de unién
verbreiten - transmision

Verbundenheit - coligacion

verdoppeln - duplicar

Verdoppelung - duplicacion
Verdopplungsverfahren - construccion de
Cayley-Dickson

verdrehen - distorsionar

verdreifachen - triplicar

Verdreifachung - triplicacion

Verdunstung - evaporacién

vereinbar - compatible

vereinbaren, vereinigen - convenir
Vereinbarung - declaracion

vereinfachen - simplificar

Vereinfachung - simplificacion
Vereinheitlichung - centralizaciéon
Vereinigung von Mengen - unién conjunto
Vereinigung - unién

Vereinigung, Vereinigungsmenge - reunion
Vereinigungsmenge - conjunto union
vereinzelt, isoliert - aislado

verfeinern - refinar

verformen - deformar

Vergleich - comparacién

vergleichbar, analog - comparable
Vergleichbarkeit, Reproduzierbarkeit -
reproductibilidad

vergleichen - comparar

vergroBern - magnificar

VergroBerung - ampliacién

Verhalten - conducta

Verhaltnis der Momente - razon de los
momentos

Verhaltnis - razén

VerhadltnismaBstab - escala de razén
Verhadltnisskala - escala de razones
verketten - encadenar

verkniipfen - relacionar

Verkniipfung - composicion

verkiirzen - acortar
Verkiirzungsverhaltnis - coeficiente de
reduccion

Verkiirzungswinkel - angulo de reduccion
verldangern - prolongar

verlangerte Doppelpyramide - bipiramide
elongada

verlangerte Drehkuppel - clipula giroelongada
verldngerte fiinfseitige Drehkuppel - clpula
pentagonal giroelongada

verlangerte quadratische
Doppeldrehpyramide - bipiramide cuadrada
giroelongada

verliangerte quadratische Doppelpyramide -
bipiramide cuadrada elongada

verldngerte quadratische Drehkuppel -
cupula cuadrada giroelongada
Verldangerung - prolongacion

Verlauf - transcurso

Verlust - pérdida

verlustbehaftete Kompression - compresion
con pérdida

verlustfreie Kompression - compresion sin
pérdida

Verlustfunktion - funcion de pérdida
Verlustmatrix - matriz de las pérdidas
Verlustmenge - conjunto de pérdida
vermehrt - aumentado

Vermengen - confundido



vermengte Untergruppe - subgrupo
confundido

vermessen - presuntuoso

Verminderung - atenuacion

vermuten - sospechar

Vermutung - presuncion

vernachldssigbar - despreciable
vernachldssigbare Menge - conjunto
despreciable

vernachldssigbare Teilmenge - subconjunto
despreciable

vernachldssigen - despreciar

verneinen - negar

verschachteln - intercalar

verschieben um - trasladar con
verschieben - desplazar
Verschiebungsparameter - parametro de
translacion

Verschiebungstest - prueba de deslizamiento
verschieden - diferente

verschliisseln - codificar

verschliisselt - cifrado

Verschmelzung - fundiciéon

Versiera der Agnesi - cubica de Agnesi
verstarken - reforzar

Verstarker - amplificador

Versuch und Irrtum - ensayo y error
versuchen - intentar

Versuchseinheit - unidad experimental
Versuchsfehler - error experimental
Versuchsplan im Dreieckssystem - disefio
triangular

Versuchsplan im Dreieckssystem - planeo
triangular

Versuchsplan mit wiederholten Messungen
- disefio con medidas repetidas
Versuchsplangleichung - ecuacion de disefio
Versuchsplanmatrix - matriz del disefio
vertauschbar - conmutable
Vertauschbarkeit, Austauschbarkeit -
intercambiabilidad

vertauschen - intercambiar

Vertauschung - intercambio
Vertauschungstest - prueba de permutaciones
verteilen - distribuir

verteilen - repartir

Verteilung abhdngiger Ereignisse,
Ansteckungsverteilung - distribucién
contagiosa

Verteilung zweier diskreter Variablen -
distribucion puntual de dos variables
Verteilung - distribucion

Verteilungsdichte - densidad de distribucion
verteilungsfreies Verfahren - método a libre
distribucion

verteilungsfreies Verfahren - metodo
independiente de tipo de distribucion
Verteilungsfunktion - funcion de distribucion
Verteilungsgesetz - distributividad
Verteilungskurve - curva de distribucién
Verteilungsmenge - conjunto de distribucion
Verteilungstheorie - teoria de la distribucion

vertikale Achse - eje vertical

vertikale Anderung - cambio vertical
vertikale Tangente - tangente vertical
vertikaler Temperaturgradient - velocidad de
lapso

verursachen - causar

Vervollstandigung - completacion
verwandt - emparentado

verwenden - utilizar

Verwirklichung - realizacion

verzerrt - distorsionado

verzerrte Stichprobe - muestra con bias
verzerrter Schatzfunktion - estimador con
bias

verzerrter Schatzfunktion - estimador
sesgado

verzerrter Test - prueba con bias
verzerrter Test - test sesgado

Verzerrung durch Mittelwertswahl - sesgo
tipo

Verzerrung nach unten - bias por defecto
Verzerrung nach unten - sesgo por defecto
Verzerrung - distorsion

verzinsen - pagar intereses

Verzinsung - pago de los intereses
Verzinsung - rédito

Verzégerung - desfasamiento
Verzweigung - ramificacion

Verzweigung, Zweig, Gebiet, Ast - rama
Verzweigungsprozess - proceso ramificado
viel, viele, zahlreich - mucho

vieldeutig - ambiguo

vieldeutig - multiforme

Vielfache - multiplo

Vielfalt - diversidad

vielleicht - quiza

vier - cuatro

Viereck - cuadrilatero

Viereck, viereckig - cuadrangulo
viereckig sein - cuadrangular

vierfach - cuadruplo
Vier-Farben-Problem - teorema de los cuatro
colores

Vierfarbensatz - teorema de cuatro colores
Vierfeldertafel - tabla de cuadruple entrada
vierhundert - cuatrocientos

viermal - cuatro veces

viertausend - cuatro mil

vierte Dimension - cuarta dimension
vierte Funktion - cuarta funcion

vierte Menge - cuarto conjunto

vierte Porportionale - cuarto proporcional
vierte - cuarta

Viertel, vierter - cuarto

vierter Grad - grado cuatro

vierter Quadrant - cuarto cuadrante
vierter Teil - cuarta parte

vierundachtzig - ochenta y cuatro
vierunddreiBig - treinta y cuatro
vierundfiinfzig - cincuenta y cuatro
vierundneunzig - noventa y cuatro
vierundsechzig - sesenta y cuatro



vierundsiebzig - setenta y cuatro
vierundvierzig - cuarenta y cuatro
vierundzwanzig - veinticuatro
Vierundzwanzigzell - icositetracoron
vierzehn - catorce

Vierzehneck - tetradecagono

vierzehnmal - catorce veces

vierzehnter - décimo cuarto

vierzig - cuarenta

Vierzigeck - tetracontédgono

vierzigmal - cuarenta veces

Viskositat - viscosidad

visualisieren - visualizar

voll - lleno

vollendet, fertig - acabado

Vollerhebung - censo

vollig - completamente

vollkommen - perfecto

vollkommene Zahl - nimero perfecto
vollkommenes Quadrat - cuadrado perfecto
Vollkugel - esfera maciza

Vollmond - lune llena

Vollmond - plenilunio

vollstiandig ausgewogenes Gitterquadrat -
cuadro latino completamente contrabalanceado
volilstiandig gekiirzter Bruch - fraccion
irreductible

vollstandig geordnet - totalmente ordenados
vollstdandig kiirzen - reducir a sus términos
minimos

vollstandig randomisierter Versuchsplan -
planeo completamente aleatorio

vollstandig - completo

vollstandig - completo-

vollstandig - totalmente

vollstaindige Gamma-Funktion - funcion
gamma completa

vollstindige Gamma-Menge - conjunto
gamma completo

volistandige Gleichung - ecuacion completa
vollstandige Induktion - induccién completa
vollstandige Information - informacion
perfecta

vollstandige Klasse - clases completas
vollstiandige Korrelationsmatrix - matriz
completa de correlacién

vollstandige Menge - conjunto completo
vollstandige Priifung - inspeccion total
vollstindige quadratische Gleichung -
ecuacion cuadratica completa

volistandige Regression - regresion completo
vollstandige Teilmenge - subconjunto
completo

vollstandige Zahlen - nimeros perfectos
vollstandiger Automorphismus -
automorfismo completo

vollstdandiger Block - bloques completos
vollstandiger Endomorphismus -
endomorfismo completo

vollstandiger Homomorphismus -
homomorfismo completo

vollstiandiger Isomorphismus - isomorfismo
completo

vollstindiges Gleichungssystem - sistema
completo de ecuaciones

vollstidndiges lateinisches Quadrat -
cuadrado latino completo

vollstiandiges Moment - momento completo
vollstandiges Quadrat - cuadrado completo
vollstandiges System - sistema completo
vollstiandiges Viereck - cuadrangulo completo
Vollstiandigkeit - completabilidad
Vollstindigkeitsaxiom - axioma de
completitud

Vollstindigkeitssatz - teorema de completitud
Vollwinkel - angulo completo

Volt - voltio

Voltmeter - voltimetro

Volumen berechnen - cubicar

Volumen - tomo

Volumen - volimen

von ... bis-de ... a

von Anfang an - desde un principio

von auBen - de fuera

von da an - desde entonces

von der Seite - de lado

von dritter Ordnung - de tercero orden
von erster Ordnung - de primer orden

von hinten - por detras

von Mises-Verteilung - distribucion de von
Mises

von Neumannsches Verhailtnis - razon de von
Neumann

von Tausend - por mil

von zweiter Dimension - de dimension dos
von zweiter Ordnung - de segundo orden
vor allen Dingen - ante todo

vor - hace

vor, vorn - delante

vorausgesetzt dass - con tal que
Voraussetzung - suposicion
voraussichtlich - previsiblemente
Vordergrund - primer plano

Vorderkante - borde delantero

Vorderseite - delantera

Vorderseite - frontdn

Vorderseite - parte delantera

Vorgabewert - valor prefijado

Vorgdnger - antecesor

vorgeben - aparentar

vorgegeben - preestablecido
vorhergehend - anterior

vorhergehender Term - término anterior
Vorhersage, Voraussage - prevision
Voronoisches Polygon - poligono de Voronoi
Vorperiode - anteperiodo

vorwadrts - hacia adelante

Vorwartswelle - onda directa

Vorzeichen - agliero

Vorzeichen - signo aritmético

Vorzeichen, Zeichen - sigho
Vorzeichenregel - regla de los signos
Vorzeichenzahlen - nimeros con sigho



Waage - bascula

Waage, Waage (Sternbild) - balanza
Waagschale - platillo

Waagschale - platillo de la balanza
wachsen - brote

wachsen - crecer

Wachstum, Zuwachs - crecimiento
Wachstumsfaktor - factor de crecimiento
Wachstumsindex - indica incremento
Wachstumskurve - curva de crecimiento
Wachstumsrate - incremento proporcional
Wachstumsrate - razéon de incrementos
Wachstumsrate - tasa de crecimiento
wadgen - balancear

wahlen - seleccionar

wahr oder falsch - verdadero o falso

wahr - verdadero

wahre Regression - regression verdadera
Wabhrheit - verdad

Wahrheitswertetafel - tabla de verdad
wahrscheinlich - probable
wahrscheinlich - probablemente
wahrscheinlicher Fehler - error probable
Wahrscheinlichkeit,
Wahrscheinlichkeitstheorie - probabilidad
Wahrscheinlichkeitsbelegung - masa de
probabilidad

Wahrscheinlichkeitsdichte - densidad de
probabilidad
Wahrscheinlichkeitsdichtefunktion - funcién
de densidad de probabilidad
Wahrscheinlichkeitsdichtemenge - conjunto
de densidad de probabilidad
Wahrscheinlichkeitselement - elemento de

probabilidad
Wahrscheinlichkeitsflache - superficie de
probabilidad
Wahrscheinlichkeitsfunktion - funcion de
probabilidad

Wahrscheinlichkeitsfunktion - funcion
probabilistica

Wahrscheinlichkeitsgrenzen - limites de
probabilidad

Wahrscheinlichkeitsintegral - integral de
probabilidad
Wahrscheinlichkeitsintegraltransformation
- transformacion de la integral de probabilidad
Wahrscheinlichkeitsintervall - intervalo de
probabilidad

Wahrscheinlichkeitsmenge - conjunto de
probabilidad

Wahrscheinlichkeitsmenge - conjunto
probabilistico

Wahrscheinlichkeitspapier - papel
probabilistico

Wahrscheinlichkeitspapier,
Wahrscheinlichkeitsnetz - papel probabilistico
Wahrscheinlichkeitsraum - espacio de
probabilidad

Wahrscheinlichkeitsraum - espacio
probabilistico

Wahrscheinlichkeitsrechnung - calculo
probabilidad

Wahrscheinlichkeitsstatistik - estadistica de
probabilidad
Wahrscheinlichkeitsstichprobennahme -
muestra de probabilidad
Wahrscheinlichkeitstheorie - teoria de
probabilidades
Wahrscheinlichkeitsverhiltnistest - prueba
de la razén de las probabilidades
Wahrscheinlichkeitsverteilung - distribucion
de probabilidad
Wahrscheinlichkeitsverteilungsfunktion -
funcion de distribucion de probabilidad
Wahrscheinlichkeitsverteilungsmenge -
conjunto de distribucién de probabilidad
Walfisch (Sternbild) - ballena
Wallis-Produkt - producto de Wallis

Wand - pared
Wanderungsgeschwindigkeit - velocidad de
migracion

Wappen einer Miinze - sello
Waring-Verteilung - distribucion de Waring
Waiairme, Warmemenge - calor
Warmeausdehnungskoeffizient - coeficiente
de expansion térmica

Warmeflussdichte - densidad de flujo de calor
Warmekapazitat - capacidad de calor
Warmekapazitat - capacidad térmica
Warmeleitzahl - coeficiente de
termoconductividad

Wdairmemenge - cantidad de calor
Warteschlange - cota de espera
Warteschlangenproblem - problema de filas
de espera

Warteschlangenproblem - problema de hacer
cola

Wartezeitprobleme - problemas de congestién
was ?, welche ? - qué ?

was zu beweisen war - lo que se queria
demostrar

Wassermann (Sternbild) - acuario
Wasserschlange (Sternbild) - hidra
Wasserstoff - hidrégeno

Wasserwaage - nivel de albaiil
Watson-Verteilung - distribucion de Watson
Watt - vatio

Wechselanteil - componente alterna
wechselseitig - correlativo
Wechselspannung - tension alterna
Wechselstrom - corriente alterna
Wechselwinkel - alterne el angulo interior
Wechselwinkel - angulo alterno
Wechselwinkel - angulos alternos
Wechselwirkung - interaccién

Weg - camino

Weibull-Verteilung - distribucion de Weibull
Weihnachten - navidad

weil - porque

weiB - blanco

weiBBer Zwerg - enana blanca

weit von - lejos de



Welch-Test - prueba de Welch

Welle - aletear

Welle - onda

Wellenbewegung - ondulacién
Wellenform - forme de onda

Wellenfront - frente de onda
Wellenfunktion - funcion de ondas
Wellengeschwindigkeit - velocidad de la onda
Wellenldnge - longitud de onda
Wellenlinie - linea ondulada
Wellenmenge - conjunto de ondas
Wellental - valle de una onda

Wellenzahl - nimero de ondas
Wellenzugtransformierte - transformada en
ondiculas

Welt - mundo

Weltkalender - calendario mundial
Wendepunkt - punto critico

Wendepunkt - punto de inflexion
Wendung - inflexion

wenigstens - a lo menos

wenigstens - al menos

wenigstens, mindestens - por lo menos
wenn - si

wer ? - quién ?

Wert der Wurzel - valor de la raiz

Wert - valor relativo

Wertebereich - ambito

Wertetabelle - tabla de valores
Wertigkeit - valencia

Wertparameter - parametro por valor
Wertzuweisung - enunciado aritmético
Westen - oeste

Westen - poniente

wichtig sein - importar

Widder (Sternbild) - aries

Widder (Sternbild) - carnero
Widderpunkt, Friihlingspunkt - punto Aries
widerlegen - desmentir

widersprechen - desdecir

Widerspruch - contradiccion
widerspriichlich - contradictorio
wiederholen - reiterar

wiederholen - repetir

wiederholt - repetido

wiederholte Erhebungen, laufende
Erhebungen - encuestas repetidas
wiederholte Stichproben - muestreo en
ocasiones sucesivas

Wiederholung - repeticion
Wieferich-Primzahl - nimero de Wieferich
wiegen - pesar

Wienerscher Prozess - proceso de Wiener
Wilcoxon-Rangsummentest - test de la suma
de los rangos de Wilcoxon

Wilcoxon-Test fiir gepaarte Stichproben -
test de Wilcoxon para muestras apareadas
Wilcoxon-Test - test de Wilcoxon
Wilkssches Kriterium - criterio de Wilks
willkiirlicher Nullpunkt - origen arbitrario
Winde - torno

Windrose - rosa de los vientos

windschief - cruzado

windschiefe Geraden - rectas alabeadas
Windung - serpenteo

Winkel halbieren - bisectar

Winkel iibertragen, Winkeliibertragung -
copiar un angulo

Winkel zwischen Geraden - angulo entre dos
rectas

Winkelbeschleunigung - aceleracion angular
Winkeleinheiten - unidades angulares
Winkelgeschwindigkeit - velocidad angular
winkelhalbierende Ebene - plano bisector
Winkelhalbierende konstruieren - trazar la
bisectriz de un angulo

Winkelhalbierende - bisector del angulo
Winkelhalbierende - bisectriz
Winkelhalbierende - bisectriz de un angulo
WinkelmaB (Sternbild) - escuadra
WinkelmaB - medida del angulo
WinkelmaBeinheit - unidad angular
Winkelmesser - arco graduado
Winkelmesser - tranportador
Winkelmesser - transportador
Winkelmessgerat - aparato medidor de
angulos

Winkelsumme - suma de los angulos
Winkeltransformation - transformacion
angular

winkeltreu - conforme iségono
Winkeliibertragung - copiar de un angulo
Winkelvariablen - variables angulares
Winter - invierno

Wintersechseck - hexagono invernal
Wintersonnenwende - pleno invierno
Wintersonnenwende - solsticio de invierno
wir erhalten, dass - obtenemos que

wir nehmen an dass - suponemos que
wirken - actuar

Wirkleistung - potencia activa

wirklich, tatsachlich - realmente
Wirkprinzip - principio activo

Wirkung - efecto

Wirkungsflache - superficie de las respuestas
Wirkungsgrad - grado de efectividad
Wirkungsgrad - rendimiento
Wirkungsindex - indice de respuesta
Wirkungslinie - linea de accién
Wirkungsschwerpunkt - accién principal
Wirschaftsanalyse - analisis econémico
wissen - saber

Wissenschaft - ciencia

wissenschaftlich - cientifico
wissenschaftliche Notation,
wissenschaftliche Schreibweise - notacién
cientifica

wissenschaftliches Verfahren - método
cientifico

wo ? - dénde ?

Woche - semana

wochentlich - semanal

wofiir ? - para qué ?

woher ? - dedénde ?



wohlgeordnet - bien ordenado

Wolbung - béveda

Wolf (Sternbild) - lobo

Wolke - nube

Wolstenholme-Primzahl - nimero de
Wolstenholme

Wort - palabra

Worterbuch - diccionario

Wortproblem - problemas narrativos

Wurf - tirada

wiirfelformig - cubico
Wiirfelverdoppelung - duplicacion del cubo
Wurmloch - agujero de gusano

Wurzel der Quadratsumme - valor cuadratico
resultante

Wurzel des Polynoms - cero del polinomio
Wurzel ziehen - extraer la rdiz

Wurzel ziehen - radicar

Wurzel - raiz

Wurzelexponent - indice de la raiz
Wurzelfunktion - funcion radical
Wurzelgleichung - ecuacién radical
Wurzelkdrper - campo raiz

Wurzelkorper - cuerpo raiz

Wurzelmenge - conjunto radical
wurzelziehen aus - sacar raiz enésima de
Wurzelziehen - radicacion

x-Abschnitt - intercepcion x

x-Achse - eje de abscisas

x-Achse - eje x

xi - Xi

x-Koordinate - coordinada x

y-Abschnitt - intercepcion y

y-Achse - eje y

y-Achsenabschnitt - abscisa en el punto cero
Yard - yarda

Yates-Korrektur - correcidon por continuidad de
Yates

y-Koordinate - coordinada y

Yotta- - yotta

ypsilon - ipsilon

Yttrium - itrio

Yulesche Gleichung - ecuacion de Yule
Yulesche hyperbolische Verteilung -
distribucion hiperbdlica de Yule

Yulesche Verteilung - distribucién de Yule
Yulescher Prozess - proceso de Yule
Yule-Simpson-Paradoxon - paradoja de Yule-
Simpson

z-Achse - eje z

Zahl des Antichristen - marca de la bestia
Zahl kleiner als 0 - nimero menos de 0
Zahl, die keine Primzahl ist,
zusammengesetzte Zahl - nimero compuesto
Zahlbarkeit - numerabilidad

Zahldefinition - definicién de nimero
Zahlen - nimeros

zdhlen, aufzdahlen, Zahlung - contar
Zahlenaxiome - axiomas de los niumeros
Zahlenbereich - ambito numérico
Zahlenbereich, Zahlenraum - dmbio numérico
Zahlengerade - recta numérica

Zahlengleichung - ecuacidon numérica
Zahlenliste - lista de nimeros
Zahlenmenge - conjunto de nimeros
Zahlenstrahl - linea del nimero
Zahlenstrahl - semirecta numérica
Zahlensystem - sistema de numeracion
Zahlensystem - sistema numeérico
Zahlentheorei - teoria de nimeros
Zahlentheorie - teoria de los nimeros
Zahlentheorie - teorid de numéros
Zahlentheorie - teoria del nimero
Zahler - numerador

Zahlmenge - conjunto de los nimeros
Zahlprozess - proceso de cuenta
Zahlprozessverfahren - métodos del proceso
de cuenta

zahlreich - nhumeroso

Zahlverteilung - distribucion del censo
Zahlwort, Zahlzeichen - numeral
Zahlzeichen - muestra del nimero
zehn Millionen - decenas de millidon
Zehn Millionen - decenas de millon
Zehn - decena

zehn - diez

Zehneck - decagono

Zehneck - decagono

Zehneckzahl - nombre decagonal
Zehner - decenas

zehnfach - décuplo

zehnmal - diez veces

zehntausend Meter - miriametro
Zehntausend - miriada
Zehntausender - decenas de millar
zehntausendmal - diez mil veces
Zehntausendstel - diezmilésimos
Zehntel - décima

Zehntel - décimos

Zehntel, zehntel, zehnter - décimo
zehntens - en décimo

zeichnen - dibujar

zeichnen - trazar

Zeichnung - dibujo

Zeiger - aguja

Zeiger - indicador

Zeiger, Phasor - fasor

Zeile - fila
Zeile - hilera
Zeit - tiempo

zeitabhdngige Kovariablen - covariables
dependientes del tiempo

Zeitdilatation - dilatacion del tiempo
zeitlich homogener Prozess - proceso
temporariamente homogéneo

zeitlich stetiger Prozess - proceso
temporariamente continuo

zeitliche Verschiebung - desplazamiento
cronoldgico

Zeitrechung - cronologia

Zeitreihe - serie cronologica

Zeitreihen - series temporales
Zeitschalter - reloj programador
Zeitzone - huso horario



Zeitzone - zona horaria

Zelle - celda

Zellularautomat - autémata celular

Zenit - cenit

Zenitabstand - distancia cenital

Zenon von Elea - Zendn de Elea
Zeno-Paradoxon - paradojas de Zeno
Zentaur (Sternbild) - centauro

Zenti- - centi

zenti - centi

Zentigramm - centigramo

Zentiliter - centilitro

Zentimeter - centimetro

Zentner - quintal

zentral - central

Zentraldreieck - triangulo central
zentraler Automorphismus - automorfismo
central

zentraler Endomorphismus - endomorfismo
central

zentraler Grenzwertsatz - teorema central del
limite

zentraler Grenzwertsatz - teorema
fundamental del limite

zentraler Homomorphismus - homomorfismo
central

zentraler Isomorphismus - isomorfismo
central

zentrales faktorielles Moment - moments
factorial central

zentrales Konfidenzintervall, zentraler
Vertrauensbereich - intervalo central de
confianza

zentrales Konfidenzintervall, zentraler
Vertrauensbereich - intervalo de confianza
central

zentrales Moment - momento central
zentralisieren - centralizar

Zentrallinie - linea central

Zentralmenge - conjunto central
Zentralrechner - computador central
zentrieren - centrar

Zentroid - centroide

Zentroid-Verfahren - método del centro de
gravedad

Zentroid-Verfahren - método del centroide
Zentrum der Lage - centro de ubicacién
Zepto- - zepto

Zeptometer - zeptémetro

zerlegbar - descomponible

zerlegbarer Automorphismus - automorfismo
descomponible

zerlegbarer Endomorphismus -
endomorfismo descomponible

zerlegbarer Homomorphismus -
homomorfismo descomponible

zerlegbarer Isomorphismus - isomorfismo
descomponible

zerlegen - descomponer

Zerlegung von Mischverteilungen - diseccién
de distribuciones heterogéneas

Zerlegung - descomposicion

Zerlegungstafel bei multivariater Analyse -
analises multivariado de la tabla de varianza
zeta - dseta

Zeta-Funktion - funcion zeta

Zeta-Menge - conjunto zeta
Zeta-Verteilung - distribucion de zeta
Zetta- - zetta

Zettameter - zettametro

Ziegenproblem - problema de Monty Hall
Ziel - meta

ZielgroBe - variable de consigna

Ziffer - digito

Ziffernposition - posicion de las cifras
Ziffernsumme - suma de sus digitos
Zifferntaste - tecla de nimero
Ziffernwert - valor de cifra

Zink - zinc

Zinn - estafio

Zins - interés

Zinseszins berechnen - calcular el interés
compuesto

Zinseszins - interés compuesto

Zinsrate - taza de interiés

Zinssatz - tipo de interés

Zinsiiberschuss - excedente de interés
Zipfsches Gesetz - ley de Zipf

Zirkel (Sternbild) - circinus

Zirkel (Sternbild) - compas

Zirkonium - circonio

zirkuldre mittlere Abweichung - desviacion
media circular

zirkuldre mittlere Differenz - diferencia
promedio circular

zirkuldre Quartile - desviacion cuartil circular
zirkuldre Spannweite - amplitud circular
zirkuldrer Reihenkorrelationskoefficient -
coeficiente de correlacioén serial circular
Zirkularreihenformel - férmula circular
Zirkulartest - prueba circular

Zirkulation - circulacion

zirkurale Verteilung - distribucion circular
Zissoide des Diokles - cisoide de Diocles
Zissoide - cisoide

Zodiakallicht - luz zodiacal

Zoll, Inch - pulgada

Zone - zona

z-Test - prueba de la -z

z-Transformation - transformacién de la -z
Z-Transformierte - transformada Z

zu viel, zu sehr - demasiado

Zufall - acaso

Zufall - azar

Zufall - casualidad

Zufall, Zufdlligkeit - aleatoriedad

zufallig - accidental

zufallig - aleatorio

zufillige Stichprobe - muestreo accidental
zufallige Stichprobe - muestreo aleatorio
Zufdlligkeitsgrade - grados de aleatoriedad
zufallsdhnliches Stichprobenverfahren -
muestreo cuasi-aleatorio



Zufallsbewegung, Zufallsweg - camino
aleatorio

Zufallsexperiment - experimento aleatorio
Zufallsfolge - serie aleatoria
Zufallsgenerator - algoritmo de aleatorizacion
Zufallsmodell - modelo aleatorio
Zufallsstart - comienzo al azar
Zufallstest - prueba de aleatoriedad
Zufallsvariable - variable al azar
Zufallsvariable - variable aleatoria
Zufallszahl - nUmero aleatorio
Zufallszuteilung - aleatorizacion

Zugkraft - fuerza de traccion

Zugriffsgeschwindigkeit - velocidad de acceso

zuldssige Entscheidungsfunktion - funcion
decisional admisible

zuldssige Fehler - defectos admisibles
zuldssige Fehler - defectos permisibles
zuldssige Hypothese - hipotesis admisible
zuldssige Strategie - estrategia admisible
zuldssige Zahlen - nimeros admisibles
zuldssiger Schatzer - estimador admisible
zuldssiger Test - prueba admisible

zum Beispiel - por ejemplo

zum ersten Mal - por primera vez

zum Gegenstand haben - tener por objeto
zum Quadrat ergdanzen - completar el
cuadrado

zum Quadrat erhoben - elevada a la segunda
potencia

zuordnen - asignar

Zuordnung - asignacion

zur 5.Potenz erheben - elevar a la quinta
potencia

zur Mittellinie hin - aduccién

zur n-ten Potenz erheben - elevar a la
enésima potencia

zur Potenz erheben - elevacion a potencia
Zuriicklegen - reemplazamiento
Zuriicklegungsprozess - proceso de
reemplazamiento

zusammen mit - junto con
Zusammenfassen der Fehler - combinacién
de errores

Zusammenfassung gleichnamiger Glieder -
reduccion de términos semejantes
Zusammenfassung von Klassen -
agrupamiento de las clases
Zusammenfassung von Klassen -
combinacién de clases

Zusammenfassung von Termen - reduccion
de términos

Zusammenfassung von Tests - combinacion
de pruebas

zusammengefasste Daten - datos de
integracion

zusammengesetzt - compuesto
zusammengesetzte Einheit - unidad compleja
zusammengesetzte Funktion - funcién
compuesta

zusammengesetzte Menge - conjunto
compuesto

zusammengesetzte Zahlen - nimeros

compuestos

zusammengesetzter Versuch - experiencia
compleja

zusammengesetztes Modell - modelo
agregativo

Zusammenhalt, Kohdsion - cohesién
zusammenhdngend - conexo
Zusammenhangsindex - indice de conexion
zusammenstoBen - chocar
zusammentreffen - coincidir

zusadtzlich - adicional

ZustandsgroBe - variable de estado
Zuverlassigkeit - fiabilidad
Zuverladssigkeitskoeffizient - coeficiente de
fiabilidad

Zuwachs, Zunahme - incremento
z-Verteilung - distribucion de la -z

zwanzig - veinte

Zwanzigeck - icosagono

zwanzigmal - veinte veces

zwei Tausend, zweitausend - dos mil
zweli - dos

Zweibogen-Doppelrotunde - bilunabirrotonda
zweideutig - ambigous

zweidimensional - bidimensional
zweidimensionale diskrete Verteilung -
distribucion bivariante puntual
zweidimensionale Gamma-Verteilung -
distribucion de gamma de dos variables
zweidimensionale Gleichverteilung -
distribucion uniforme de dos variables
zweidimensionale hypergeometrische
Verteilung - distribucion hipergemétrica de dos
variables

zweidimensionale logarithmische
Verteilung - distribucion logaritmico de dos
variables

zweidimensionale Menge - conjunto
bidimensional

zweidimensionale Normalverteilung -
distribucion normal bivariante
zweidimensionale Normalverteilung -
distribucion normal de dos variables
zweidimensionale Pareto-Verteilung -
distribucion de Pareto de dos variables
zweidimensionale Pascal-Verteilung -
distribucion de Pascal de dos variables
zweidimensionale Poisson-Verteilung -
distribucion de Poisson de dos variables
zweidimensionale Spiralen - espirales
bidimensionales

zweidimensionale Student-Verteilung -
distribucion de Student de dos variables
zweidimensionale Teilmenge - subconjunto
bidimensional

zweidimensionale Typ-II-Verteilung -
distribucion de tipo II de dos variables
zweidimensionale Varietdt - variedad
bidimensional

zweidimensionale Verteilung - distribucion de
dos variables



Zweierkomplement - complemento a dos
zweifache exponentielle Regression -
regresion exponencial doble
Zweifachklassifikation, Kreuzklassifikation
- clasificacion en dos sentidos
Zweifaktortheorie - teoria de dos factores
zweihundert - doscientos

zweimal - dos veces

zweiphasiges Stichprobenverfahren -
muestreo a dos fases

zweiseitige Exponentialverteilung -
distribucion exponencial doble

zweiseitige Pareto-Kurve - curva doble de
Pareto

zweiseitige Poisson-Verteilung - distribucion
de Poisson doble

zweiseitiger Test - prueba bilateral
zweiseitiger Test - test bilateral
zweistellige Zahl - nimero de dos digitos
zweistelliges Positionssystem - sistema de
numeracion posicionales diadico

zweistufige Stichprobe - muestra en dos
etapas

zweistufige Stichprobe - muestreo bietapico
zweite Ableitung - segunda derivada
zweite Dezimalstelle - segunda posicion
decimal

zweite Funktion - segunda funcién

zweite kosmische Geschwindigkeit -
segunda velocidad césmica

zweite Menge - segundo conjunto

zweite Potenz - segunda potencia

zweite Stufe - segunda etapa

zweite Wurzel ziehen aus - extraer la raiz
cuadrada de

zweite Wurzel ziehen aus - sacar raiz
cuadrada de

zweite - segunda

zweiten Grades - de grado dos

zweitens - en segundo lugar

zweiter Grenzwertsatz - segundo teorema del
limite

zweiter Hauptsatz der Integralrechnung -
segundo teorema fundamental del célculo
integral

zweiter Mittelwertsatz - segundo teorema del
valor medio

zweiter Quadrant - segundo cuadrante
zweites keplersches Gesetz - segunda ley de
Kepler

zweiundachtzig - ochenta y dos
zweiunddreiBig - treinta y dos
zweiundfiinfzig - cincuenta y dos
zweiundneunzig - noventa y dos
zweiundsechzig - sesenta y dos
zweiundsiebzig - setenta y dos
zweiundvierzig - cuarenta y dos
zweiundzwanzig - veintidos

zweiwertige Logik - l6gica bivalente

Zwerg - enana

Zwerggalaxie - galaxia enana

Zwergplanet - planeta enano

Zwilling, Zwillinge (Sternbild) - géminis
Zwillingsparadoxon - paradoja de los gemelos
zwischen - entre

Zwischensumme - subtotal

zwolf - doce

Zwolfeck - dodecagono

zwolfmal - doce veces

zwolfter - duodécimo

zyklisch - ciclico

zyklische Anordnung - orden ciclico
zyklische Folge - serie ciclica

zyklische Gruppe - grupo ciclico
zyklische Halbgruppe - semigrupo ciclico
zyklische Menge - conjunto ciclico
zyklische Teilmenge - subconjunto ciclico
zyklischer Punkt - punto ciclico
zyklischer Versuchsplan - disefio ciclico
zyklischer Versuchsplan - planeo ciclico
Zyklogramm - ciclograma

Zykloide - cicloidal

Zykloide - cicloide

Zyklotron - ciclotron

Zylinder - cilindro

Zylinderkoordinaten - coordenadas cilindricas
Zylindermantel - camisa del cilindro
zylindrisch - cilindrico

zylindrische Algebra - dlgebra cilindrica



